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M\ Informacje dotyczace bezpieczenstwa (@3

W trosce o wiasne bezpieczenstwo i zmyslg o
zapewnieniu prawidtowego uzytkowania urzgdzenia,
przed instalacjg i pierwszym uzyciem nalezy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje obstugi, w tym zawarte
w niej wskazowki i ostrzezenia. Aby unikngc
niepotrzebnych bteddow i wypadkow, nalezy dopilnowac,
aby wszystkie osoby korzystajgce z urzadzenia
doktadnie zapoznaty sie z jego dziataniem i funkcjami
bezpieczenstwa. Zachowaj te instrukcje i zadbaj, aby
zostaty dotgczone do urzadzenia, jesli zostanie ono
przeniesione lub sprzedane, tak aby kazdy, kto z niego
korzysta przez caty okres jego uzytkowania, byt
odpowiednio poinformowany o sposobie bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia.

W trosce o bezpieczenstwo osob i mienia nalezy
zachowac¢ srodki ostroznosci opisane w niniejszej
instrukcji uzytkownika, poniewaz producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
zaniedbaniem.

Bezpieczenstwo dzieci i os6b narazonych

* To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, jesli
znajdujg sie pod nadzorem lub sg poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i
rozumiejg mozliwe zagrozenia.

» Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wktadac |
wyjmowac produkty z urzgdzenia.

* Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie
urzadzeniem.



M\ Informacje dotyczace bezpieczenstwa (@3

« Czyszczenie i konserwacja nie mogg byc¢
wykonywane przez dzieci, jesli nie ukonczyty 8 lat
lub pozostajg bez dozoru.

+ Wszystkie opakowania nalezy przechowywac z dala
od dzieci. Istnieje ryzyko uduszenia.

 Jesli wyrzucasz urzadzenie, wyciagnij wtyczke
z gniazdka, odetnij przewdd zasilania (tak blisko
urzagdzenia, jak to mozliwe) i zdejmij drzwi, aby
bawigce sie dzieci nie doznaty porazenia prgdem lub
nie zatrzasnety sie w srodku.

+ Jesli to urzgdzenie z magnetycznymi uszczelkami
drzwi ma zastgpi¢ starsze urzgdzenie z zamkiem
sprezynowym (zatrzaskiem) na drzwiach lub
pokrywie, przed wyrzuceniem starego urzadzenia
upewnij sig, ze ta sprezyna nie nadaje si¢ do uzytku.
Dzieki temu nie stanie sie smiertelng putapkag dla
dziecka.

Ogoblne zasady bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE! Nalezy dbaé o drozno$¢ otwordw
wentylacyjnych w obudowie urzgdzenia
wolnostojgcego lub w konstrukcji do zabudowy.

/\ OSTRZEZENIE! Nie uzywaj urzagdzen
mechanicznych ani innych srodkow do
przyspieszania procesu rozmrazania, chyba ze sg
one zalecane przez producenta.

/\ OSTRZEZENIE! Uwazaj, aby nie uszkodzi¢
obwodu chtodniczego.

/\ OSTRZEZENIE! Nie uzywaj innych urzadzen
elektrycznych (takich jak maszyny do lodow)
wewnatrz urzgdzen chtodniczych, chyba Zze sg one
dopuszczone do tego przez producenta.
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M\ Informacje dotyczace bezpieczenstwa (@3

/\ OSTRZEZENIE! Nie dotykaj zarowki, jesli byta
wigczona przez dtugi czas, poniewaz moze byc¢
bardzo gorgca.?

/N OSTRZEZENIE! Podczas ustawiania urzadzenia
nalezy sie upewni¢, ze kabel zasilajgcy nie zostat
przygnieciony ani uszkodzony.

/A OSTRZEZENIE! Za urzgdzeniem nie powinny sie
znajdowacC wieksze ilosci listew zasilajgcych ani
przenosnych zasilaczy.

* Nie przechowuj w urzadzeniu substancji
wybuchowych takich jak aerozole w puszce
z tatwopalnymi gazami nosnymi.

» W obwodzie czynnika chtodniczego urzgdzenia
znajduje sie izobutan (R-600a), gaz ziemny
przyjazny dla srodowiska, ale bardzo tatwopalny.

» Podczas transportu i instalacji urzgdzenia nalezy
upewnic sie, ze zaden z elementdw obiegu czynnika
chtodniczego nie zostat uszkodzony.

- unikaj nieostonietych ptomieni i nie korzystaj ze
zrodet zaptonu

- doktadnie przewietrz pomieszczenie, w ktorym
znajduje sie urzadzenie

« Zmiana specyfikacji lub modyfikacja tego produktu w
jakikolwiek sposob jest niebezpieczna. Uszkodzenie
przewodu moze spowodowac zwarcie, pozar i/lub
porazenie prgdem.

» Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego
oraz do innych podobnych zastosowan, takich jak
- uzytkowanie w pomieszczeniach kuchennych

przeznaczonych dla personelu sklepow, w biurach
I innych miejscach pracy;

Y Jesli w komorze jest $wiatto.
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- uzytkowanie w gospodarstwach rolnych i przez
klientow hoteli, moteli oraz w innych srodowiskach
mieszkalnych;

- uzytkowanie w pensjonatach;

- uzytkowanie w srodowisku cateringowym i przy
innych zastosowaniach niehandlowych.

/\ OSTRZEZENIE! Wszelkie elementy elektryczne
(wtyczka, przewdd zasilajgcy, sprezarka itp.) muszag
zosta€ wymienione przez certyfikowanego agenta
serwisowego lub wykwalifikowany personel.

/A OSTRZEZENIE! Zaréwka zamontowana w tym
urzgdzeniu jest zaréwkg specjalng, ktorej mozna
uzywac wytgcznie w dostarczonym urzgdzeniu. Ta
specjalna zaréwka nie nadaje sie do innych celow.

* Nie nalezy przedtuzac przewodu zasilajgcego.

» Upewnij sie, ze wtyczka nie jest zgnieciona lub
uszkodzona przez tylng czes¢ urzadzenia.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka moze sie
przegrzac i spowodowac pozar.

* Upewnij sie, ze wtyczka jest tatwo dostepna.

» Nie ciggnij za kabel sieciowy.

« Jesli gniazdo zasilania jest poluzowane, nie wktadaj
wtyczki. Istnieje ryzyko porazenia prgdem lub pozaru.

* Nie wolno uzywac urzgdzenia bez lampy.

» To urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac
ostroznos¢ podczas przenoszenia.

» Nie wyjmuj ani nie dotykaj przedmiotéw z komory
zamrazarki wilgotnymi/mokrymi rekami, poniewaz
moze to spowodowac otarcia skory lub odmrozenia.

» Unikaj dtugotrwatego wystawiania urzgdzenia na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Y Jesli w komorze jest $wiatto.
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Codzienne uzytkowanie

» Nie ktadz gorgcych przedmiotow na plastikowych
czesciach w urzadzeniu.

* Nie umieszczaj produktow spozywczych
bezposrednio przy tylnej Sciance.

» Zywnosci mrozonej nie wolno ponownie zamrazac
po rozmrozeniu. Y

« Zamrozong zywnosc¢ w opakowaniach nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami producenta
mrozonek.V

» Nalezy scisle przestrzegac zalecen producenta
urzadzenia dotyczgcych przechowywania. Zapoznaj
sie z odpowiednimi instrukcjami.

* Nie umieszczaj napojow gazowanych w komorze
zamrazarki, poniewaz zamarzniety ptyn wywiera
wiekszy nacisk na pojemnik i moze spowodowac
jego rozsadzenie i uszkodzenie urzgdzenia.V

* Lizaki lodowe mogg powodowac¢ odmrozenia,
jesli spozywa sie je bezposrednio po wyjeciu
z urzadzenia.V

» Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy
przestrzegac nastepujgcych instrukcji:

» Otwarcie drzwi na dtugi czas moze spowodowac
znaczny wzrost temperatury w komorach
urzadzenia.

* Regularnie czys¢ powierzchnie, ktére mogg miec
kontakt z zywnoscig, oraz dostepne systemy
odwadniajgce.

» Wyczysc¢ zbiorniki na wode, jesli nie byty uzywane
przez 48 godzin; przeptucz instalacje wodng
podtgczong do wodociggu, jesli woda nie byta
pobierana przez 5 dni.

Y Jesli w komorze jest $wiatto.
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Surowe mieso i ryby nalezy przechowywac w
odpowiednich pojemnikach w chfodziarce, tak aby
nie stykaty sig¢ z innymi produktami spozywczymi ani
nie skapywaty na nie ich soki.

Oznaczone dwiema gwiazdkami komory do
przechowywania mrozonek (o ile wystepujg w
urzgdzeniu) sg odpowiednie do przechowywania
wstepnie zamrozonej zywnosci, przechowywania lub
przygotowywania lodéw oraz wytwarzania kostek
lodu.

Oznaczone jedng, dwiema i trzema gwiazdkami
komory do przechowywania mrozonek (o ile dane
urzgdzeniu jest w nie wyposazone) nie sg
odpowiednie do zamrazania swiezej Zywnosci.
Jezeli urzgdzenie pozostaje przez dtuzszy czas
puste, nalezy je wytgczy¢, rozmrozicC, wyczyscic,
wysuszy¢ i pozostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec
rozwojowi plesni wewnatrz urzgdzenia.

Pielegnacja i czyszczenie

Przed przystgpieniem do konserwacji wytgcz
urzadzeme I wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego.
Nie czySC|c urzgdzenia metalowymi przedmiotami.
Nie uzywaj ostrych przedmiotow w celu usuniecia
warstwy szronu z urzadzenia. Uzyj plastikowego
skrobaka.V

Regularnie sprawdzaj odptyw w lodowce pod katem
rozmrozonej wody. W razie potrzeby wyczysc
odptyw.

Jesli odptyw jest zatkany, woda bedzie zbierac sie
na dnie urzgdzenia.?

Y Jesli urzadzenie jest wyposazone w komore zamrazarki.
2 Jesli urzadzenie jest wyposazone w komore do przechowywania $wiezej zywnosci
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Instalacja

Wazne! W przypadku podtgczenia elektrycznego
postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi
w poszczegolnych sekcjach.

» Rozpakuj urzgdzenie i sprawdz, czy nie ma na nim
uszkodzen. Jesli urzgdzenie jest uszkodzone, nie
wolno go podtgczac. Ewentualne uszkodzenia zgtos
natychmiast w miejscu zakupu. W takim przypadku
zachowaj opakowanie.

» Zaleca sie odczekanie co najmniej czterech godzin
przed podtgczeniem urzgdzenia, aby olej mogt
sptynac z powrotem do sprezarki.

» Wokot urzgdzenia powinna znajdowac sie
odpowiednia cyrkulacja powietrza, ktorej brak
prowadzi do przegrzania. Aby uzyskac
wystarczajgcg wentylacje, postepuj zgodnie
z instrukcjami dotyczgcymi instalaciji.

» Tam, gdzie to mozliwe, elementy dystansowe
produktu powinny znajdowac sie przy scianie, aby
unikng¢ dotykania lub chwytania gorgcych czesci
(sprezarki, skraplacza), aby zapobiec ewentualnemu
poparzeniu.

» Urzgdzenie nie moze znajdowac sie w poblizu
grzejnikow lub kuchenek.

« Upewnij sie, ze wtyczka sieciowa jest dostepna po
zainstalowaniu urzgdzenia.

Serwis

» Wszelkie prace elektryczne w ramach serwisowania
urzgdzenia powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanego elektryka lub kompetentng
osobe.
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» Produkt musi byC serwisowany przez upowaznione
centrum serwisowe wytgcznie z wykorzystaniem
oryginalnych czesci zamiennych.

Oszczednosé energii

» Nie wktadaj gorgcej zywnosci do urzgdzenia;

» Nie uktadaj zywnosci blisko siebie, poniewaz
uniemozliwia to cyrkulacje powietrza;

» Upewnij sie, ze zywnosc¢ nie dotyka tylnej czesci

przegrodek;

Jesli wystgpi brak prgdu, nie otwieraj drzwi;

Nie otwieraj drzwi zbyt czesto;

Nie trzymaj drzwi otwartych zbyt dtugo;

Nie ustawiaj termostatu na zbyt niskg temperature;

Wszystkie akcesoria, takie jak szuflady, pétki na

drzwiach, powinny by¢ tam przechowywane w celu

zmniejszenia zuzycia energii.

Ochrona srodowiska

(%) Urzadzenie nie zawiera gazow, ktére mogtyby
uszkodzi¢ warstwe ozonowg — ani w obwodzie
czynnika chtodniczego, ani w materiatach izolacyjnych.
Urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami
komunalnymi i Smieciami. Pianka izolacyjna zawiera
tatwopalne gazy; urzadzenie nalezy zutylizowac
zgodnie z przepisami dotyczgcymi urzgdzenia, ktore
mozna uzyskac¢ od witadz lokalnych. Unikaj uszkodzenia
jednostki chtodzgcej, zwtaszcza wymiennika ciepta.
Materiaty uzyte w tym urzgdzeniu oznaczone symbolem
) nadajg sie do recyklingu.

Symbol na produkcie lub jego opakowaniu
wskazuje, ze produkt nie moze byc¢ traktowany jak
=== Odpady gospodarstwa domowego. Nalezy go
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dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidérki w

celu poddania recyklingowi sprzetu elektrycznego

| elektronicznego.
Zapewniajgc  prawidtowg utylizacje  urzadzenia,
pomagasz zapobiega¢ ewentualnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego,
ktore mogg wystgpiCc na skutek nieprawidtowego
przetwarzania odpaddow z niniejszego urzgdzenia.
Wiecej informacji na temat recyklingu tego produktu
mozna uzyskacC, kontaktujgc sie z samorzgdem
lokalnym, stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadow
lub sklepem, z ktérego pochodzi produkt.

Materialy opakowaniowe

Materiaty z symbolem podlegajg recyklingowi.
Opakowanie nalezy wyrzucic do odpowiedniego
pojemnika na odpady, tak aby zostato poddane
recyklingowi.

Utylizacja urzadzenia

1.Wyjmij wtyczke z gniazdka.
2.0detnij przewdd zasilajacy i zutylizuj go.

A OSTRZEZENIE! Podczas uzytkowania,
serwisowania | utylizacji urzadzenia nalezy
zwrocic uwage na symbol po lewej stronie, ktéry
znajduje sie z tylu urzadzenia (tylny panel lub
kompresor) i ma zo6tty lub pomaranczowy kolor.
To symbol ostrzegawczy ryzyka pozaru.
W przewodach czynnika chtodniczego i sprezarce
znajdujg sie materiaty tatwopalne.

Podczas uzytkowania, serwisowania i utylizacji
nalezy zachowac odlegtos¢ od zrdédta ognia.



Przeglad

Termostat

Szuflady
zamrazarki

Stopki poziomujgce

Uwaga: Powyzsze zdjecie ma jedynie charakter pogladowy.
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Odwracanie drzwi

Potrzebne narzedzie: Srubokret krzyzakowy, Srubokret ptaski, klucz szeéciokatny.

«  Upewnic sig, ze urzadzenie jest odtgczone od zasilania i opréznione.

Aby zdjg¢ drzwi, nalezy przechyli¢ szafke do tylu. Nalezy najpierw umiesci¢ urzadzenie na stabilnym podtozu,
aby nie poslizgna¢ sie podczas procesu odwracania drzwi.

Wszystkie usuniete czgsci nalezy zachowaé, aby ponownie zamontowaé drzwi.

Nie ustawia¢ urzadzenia na ptasko, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie uktadu chtodzenia.

Zalecamy, aby podczas montazu urzgdzeniem zajmowaty sie 2 osoby.

To urzadzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do zabudowy.

e o o o

1.  Wykre¢ dwie $ruby z tytu gérnej pokrywy.

2. Zdejmij gorng pokrywe i odtéz ja na bok.

3. Odkre¢ goérny zawias, a nastepnie zdejmij drzwi i umies¢ je na miekkim
podtozu, aby unikng¢ zarysowan.

4. Odkrec¢ dolny zawias. Nastgpnie zdejmij regulowane nézki z obu stron.

11



Odwracanie drzwi

5.

6.

7.

8.

9.

Odkre¢ i wyjmij dolny sworzen zawiasu, odwrd¢ wspornik i wymien go.

Zamontuj wspornik pasujgcy do dolnego sworznia zawiasu. Wymien obie

regulowane nozki.

Wyjmij uszczelki drzwi lodéwki i zamrazarki, a nastepnie zatéz je po
obréceniu.

Zatéz drzwi z powrotem. Przed koncowym dokreceniem gérnego zawiasu

nalezy upewni¢ sie, ze drzwi zostaty wyréwnane poziomo i pionowo w taki
sposéb, aby uszczelki byty dopasowane ze wszystkich stron.

Zatoz gérng pokrywe i zamocuj jg 2 Srubami z tytu.
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Instalacja

Zainstaluj klamke do drzwi

e d

Wymagana przestrzen

.

Zadbaj o odpowiednig przestrzen przy otwartych drzwiach.
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Poziomowanie jednostki

W tym celu wyreguluj dwie nézki poziomujgce z przodu urzgdzenia.

Jesli urzadzenie nie jest wypoziomowane, elementy regulacji drzwi i \ \
uszczelek magnetycznych nie zostang odpowiednio zakryte.
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Instalacja

Ustawianie

Zainstaluj urzadzenie w miejscu, w ktérym temperatura otoczenia odpowiada klasie klimatycznej podanej na jego
tabliczce znamionowej:

Do urzadzen chtodniczych z klasg klimatyczna:

- rozszerzony zakres temperatur: to urzgdzenie chfodnicze przeznaczone jest do uzytkowania w temperaturze
otoczenia od 10°C do 32°C (SN);

- strefa umiarkowana: to urzgdzenie chtodnicze przeznaczone jest do uzytkowania w temperaturze otoczenia
od 16°C do 32°C (N);

- strefa subtropikalna: to urzgdzenie chtodnicze przeznaczone jest do uzytkowania w temperaturze otoczenia
od 16°C do 38°C (ST);

- strefa tropikalna: to urzadzenie chtodnicze przeznaczone jest do uzytkowania w temperaturze otoczenia od
16°C do 43°C (T);

Lokalizacja

Urzgdzenie powinno by¢ zainstalowane z dala od zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, bojlery, bezposrednie $wiatto
stoneczne itp. Upewnij sig, Zze powietrze moze swobodnie przeptywa¢ za urzadzeniem. Aby zapewni¢ najlepsza
wydajnos¢, jesli urzadzenie jest ustawione ponizej wiszgcej szafki $ciennej, minimalna odlegto$¢ miedzy gérng
czescig szafki a szafkg $cienng musi wynosi¢ co najmniej 50 mm. Najlepiej jednak, aby urzgdzenie nie byto
ustawiane pod wiszgcymi meblami $ciennymi. Doktadne wypoziomowanie zapewnia jedna lub wigcej regulowanych
nézek u podstawy szafki.

Ostrzezenie! Musi istnie¢ mozliwo$¢ odtgczenia urzadzenia od zasilania sieciowego; dlatego wtyczka
{* )y musi by¢ tatwo dostepna po instalacji.
To urzadzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do zabudowy;

Potaczenie elektryczne

Przed podtgczeniem upewnij sig, ze napigcie i czgstotliwo$¢ podane na tabliczce znamionowej odpowiadajg Twojemu
domowemu zasilaniu. Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka kabla zasilajgcego jest wyposazona w styk do tego
celu. Jesli gniazdko elektryczne nie jest uziemione, podtgcz urzadzenie do oddzielnego uziemienia zgodnie z
obowigzujacymi przepisami w sposob zalecany przez wykwalifikowanego elektryka.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania powyzszych $rodkéw ostroznosci.

To urzadzenie jest zgodne z dyrektywami EWG.
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Codzienne uzytkowanie

Uzycie po raz pierwszy

Czyszczenie wnetrza
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy umy¢ wnetrze oraz wszystkie wewnetrzne akcesoria za pomoca letniej
wody i fagodnego detergentu, zeby usung¢ zapach nowego produktu. Po skoriczeniu doktadnie wysusz lodéwke.

Wazne! Nie uzywac $ciernych detergentéw ani proszkéw, poniewaz mogg one uszkadzaé powierzchnie.

.NO RMAL
Ustawianie temperatury
* Podtgcz swoje urzadzenie. Temperatura wewnatrz jest kontrolowana
przez termostat. Dostepne sa 3 ustawienia MIN, NORMAL i MAX. MIN to
najcieplejsze ustawienie, a MAX najzimniejsze.
« Urzadzenie moze nie dziataé w odpowiedniej temperaturze, jesli w MIN®
pomieszczeniu jest zbyt goraco lub jesli czesto otwierasz drzwi.
®MAX

Codzienne uzytkowanie
Produkty spozywcze nalezy rozmieszcza¢ w komorach zgodnie z ponizszg tabelg

Komory chtodziarki Rodzaj zywnosci

Zywnos¢ przeznaczona do diugotrwatego przechowywania.

Dolna szuflada/pétka na surowe migso, dréb, ryby.

Srodkowa szuflada/pétka na mrozone warzywa, frytki.

Gorna szuflada/pétka na lody, mrozone owoce, mrozone pieczywo.

Szuflady/potka zamrazarki

Zamrazanie swiezej zywnosci

«  Komora zamrazarki stuzy do zamrazania $wiezej zywnosci i dlugotrwatego przechowywania produktéw mrozonych
oraz gteboko mrozonych.

« Do dolnej komory wktadaj $wiezg zywnos$c¢ przeznaczong do zamrozenia.

*  Maksymalna ilo$¢ zywnosci, ktérg mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, jest podana na tabliczce znamionowej.

¢ Proces zamrazania trwa 24 godziny: w tym czasie nie nalezy dodawac¢ innych produktéw przeznaczonych do
zamrozenia.

Rozmrazanie

Gteboko zamrozong lub zamrozong zywno$¢, przed uzyciem, mozna rozmrozi¢ w komorze lodéwki lub w
temperaturze pokojowej, w zaleznos$ci od czasu dostepnego na te operacje.

Mate kawatki mogg by¢ nawet gotowane jeszcze zamrozone, bezposrednio z zamrazarki. W takim przypadku gotowanie
trwa diuzej.

Kostkarka do lodu

To urzadzenie moze by¢ wyposazone w jedng lub wiecej tacek do wytwarzania lodu.
Przydatne porady i wskazéwki

Wskazéwki dotyczace mrozenia
Oto kilka waznych wskazéwek, ktére pomoga Ci w petni wykorzysta¢ proces zamrazania:

« maksymalna ilo$¢ zywnosci, ktéra mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, jest podana na tabliczce znamionowej;

*  proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym czasie nie nalezy dodawac kolejnych produktéw do zamrozenia;

«  zamrazac tylko najwyzszej jakosci, $wieze i doktadnie oczyszczone, artykuly spozywcze;

*  przygotowaé mate porcje zywnosci, zeby umozliwi¢ ich szybkie i catkowite zamrozenie, a takze rozmrazanie tylko
w wymaganych ilosciach;

«  zawing¢ zywnos$¢ w folie aluminiowa lub polietylenowe torebki i upewni¢ sie, ze opakowanie jest szczelne;

«  zapobiega¢ kontaktowi $wiezej, niemrozonej zywnos$ci z zywnoscig mrozong, aby nie podnosi¢ temperatury tej drugiej;

«  chude produkty przechowujg sig lepiej i dluzej niz ttuste; sél skraca czas przechowywania zywnosci;

* lody, jesli zostang spozyte natychmiast po wyjeciu z zamrazalnika, mogg spowodowac odmrozenie skory;

«  wskazane jest, aby na kazdym opakowaniu umiesci¢ date zamrozenia, aby umozliwi¢ wyjecie z komory zamrazarki,
poniewaz moze to spowodowac¢ odmrozenie skory;

« wskazane jest, aby na kazdym opakowaniu umiesci¢ date zamrozenia, aby méc zachowaé kontrole nad czasem
przechowywania.
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Codzienne uzytkowanie

Przechowywanie zywnosci juz zamrozonej

Przy pierwszym uruchomieniu lub po diuzszym okresie nieuzywania — przed wiozeniem produktu do
zamrazalnika nalezy wybra¢ wyzsze ustawienie i zostawi¢ lodéwke wtaczong na co najmniej 2 godziny.

Wazne! W przypadku przypadkowego rozmrozenia, np. brak zasilania na czas dtuzszy niz wartosé
podana w karcie charakterystyki technicznej w punkcie ,Czas narastania”, rozmrozong zywnos$c¢ nalezy
szybko spozy¢ lub natychmiast ugotowac, a nastepnie ponownie zamrozi¢ (po ugotowaniu).

Zalecenia dot. ustawiania temperatury

Temperatura . 10ra zamrazarki Komora lodowki
otoczenia
GNORMAD
Lato !
=
MIN®
®AX
SNORMAL
Tryb standardowy !
HIN®
®uax
(__.NORIIAL 2
HIN®
i N

*  Powyzsze informacje stanowig zalecenia dotyczace ustawienia temperatury.
Wplyw na przechowywanie zywnosci

* W przypadku zalecanego ustawienia optymalny czas przechowywania w zamrazarce nie przekracza 1 miesigca.
* W przypadku innych ustawien optymalny czas przechowywania moze byé¢ krétszy.
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Codzienne uzytkowanie

Wskazéwki dotyczace przechowywania mrozonej zywnosci

Aby uzyskac najlepszg wydajnos¢ tego urzgdzenia, nalezy:
upewni¢ sie, ze zywno$é mrozona byta odpowiednio przechowywana przez sprzedawce;
upewni€, ze mrozonki sg przenoszone ze sklepu spozywczego do zamrazarki w jak najkrotszym czasie;
* Nie otwiera¢ drzwi czesto ani nie zostawia¢ otwartych dtuzej, niz jest to absolutnie konieczne.
Po rozmrozeniu zywnos$c¢ ulega szybkiemu zepsuciu i nie moze by¢ ponownie zamrozona.
Nie przekraczaé¢ okresu przechowywania podanego przez producenta zywnosci.

Czyszczenie
Ze wzgledow higienicznych wnetrze urzadzenia, w tym wewnetrzne akcesoria, nalezy regularnie czyscic.

i\\ Ostroznie! Podczas czyszczenia urzgdzenie nie moze by¢ podtgczone do zasilania. Ryzyko porazenia pradem!
Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke zasilajgcg z gniazda lub wytgczyé
bezpiecznik albo wytgcznik automatyczny. Lodéwki nie wolno czysci¢ myjkami parowymi. Wilgo¢ moze
gromadzi¢ sie w elementach elektrycznych, co stwarza niebezpieczenstwo porazenia pragdem! Gorgca para
moze uszkadzaé elementy plastikowe. Przed ponownym uruchomieniem urzadzenie musi by¢ suche.

Wazne! Olejki eteryczne i rozpuszczalniki organiczne moga wchodzi¢ w reakcje z czgéciami plastikowymi —
przyktadem takich substancji moze by¢ sok z cytryny lub sok ze skérek pomaranczy, kwas mastowy oraz detergenty z
dodatkiem kwasu octowego.

Nie dopuszczaj do kontaktu takich substancji z czgsciami urzgdzenia.

Nie stosuj zadnych $ciernych $rodkéw czyszczacych.

Wyjmij zywno$¢ z zamrazarki. Produkty nalezy odtozy¢ w chtodne miejsce i doktadnie przykry¢.

Wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke zasilajgca z gniazda lub wylgcz bezpiecznik albo wytgcznik automatyczny.

Urzadzenie i jego wewnetrzne akcesoria nalezy czysci¢ za pomoca $ciereczki i letniej wody. Po wyczyszczeniu

przemy¢ woda i wytrze¢ do sucha.

*  Nagromadzenie kurzu w skraplaczu zwigksza zuzycie energii. Z tego powodu raz w roku nalezy doktadnie
wyczyscié skraplacz z tytu urzadzenia miekkg szczotkg lub odkurzaczem.?

+  Po catkowitym wysuszeniu ponownie wigcz urzadzenie.

Rozmrazanie zamrazarki

Komora zamrazarki bedzie jednak stopniowo pokrywa¢ sie szronem. Nalezy go usungé. Nigdy nie uzywaj ostrych
metalowych narzedzi do zeskrobywania szronu z parownika, poniewaz mozesz go uszkodzi¢.

Jednak gdy léd na wkiadce wewnetrznej stanie sie bardzo gesty, nalezy catkowicie rozmrozi¢ zamrazarke w
nastepujacy sposob:

*  wyjmij wtyczke z gniazdka;

*  usun catg przechowywang zywnos$¢, zawin jg w kilka warstw gazety i umie$¢ w chtodnym miejscu;

*  pozostaw otwarte drzwi i umie$¢ pod urzadzeniem miske, w ktérej bedzie zbiera¢ sig woda;

*  po zakonczeniu rozmrazania nalezy doktadnie osuszy¢ wnetrze urzadzenia

*  widz wtyczke do gniazdka, aby ponownie uruchomié urzadzenie.

Y Jesli skraplacz znajduije sie z tylu urzadzenia.
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Codzienne uzytkowanie

Usuwanie usterek

/1

Ostroznie! Przed przystagpieniem do rozwigzywania problemoéw nalezy odtgczyé¢ urzadzenie od zrodta
* ) zasilania. Usuwanie usterek, ktére nie zostaty opisane w niniejszej instrukcji, moze by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego elektryka lub inng kompetentng osobe.

Wazne! Podczas normalnej pracy wystepujg pewne dzwigki (sprezarka, obieg czynnika chtodniczego).

Urzadzenie nie dziata

Wtyczka zasilajgca nie jest
wiozona do gniazdka lub jest
wtozona niedoktadnie.

Wiéz wtyczke sieciowa.

Bezpiecznik sie przepalit lub jest
wadliwy

Sprawdz i w razie potrzeby wymien
bezpiecznik.

Gniazdko jest uszkodzone

Awarie sieci powinny by¢ usuwane
przez elektryka.

Urzgdzenie zbyt mocno
zamraza produkty

Temperatura jest zbyt niska lub
ustawienie urzadzenia to MAX.

Tymczasowo przestaw regulator na
wyzszg temperature.

Zywnos¢ nie jest
wystarczajgco mocno

Nie ustawiono prawidtowej
temperatury.

Zapoznaj sig¢ z sekcjg poczatkowg
Ustawienia Temperatury.

Drzwi byty otwarte przez dtugi
czas.

Otwiera¢ drzwi tylko na tak dtugo, jak
jest to konieczne.

W ciggu ostatnich 24 godzin do

Tymczasowo przestaw regulator na

nagromadzenie szronu
na uszczelce drzwi.

Uszczelka drzwi nie przepuszcza
powietrza.

zamrozona. urzgdzenia wtozono duzg ilos¢ 2,
. . Py nizszg temperature.
cieptej zywnosci.
Urzadzenie znajduje sie blisko Zapoznaj sie z sekcjg dotyczaca
zrodia ciepta. lokalizacji instalacji.
Ostroznie rozgrzej przeciekajace
7 fragmenty uszczelki drzwi za pomocg
naczne

suszarki do wloséw (z ustawiong niska
temperaturg). Recznie uformu;j
rozgrzang uszczelke drzwi do
uzyskania wiasciwego ksztattu.

Nietypowe dzwigki

Urzadzenie nie jest
wypoziomowane.

Wyreguluj nozki.

Urzadzenie dotyka sciany lub
innych przedmiotow.

Nieznacznie przesun urzgdzenie.

Jeden z elementoéw, np. rura,
z tylu urzadzenia dotyka innej
czesci urzadzenia lub Sciany.

W razie potrzeby ostroznie odegnij
element od powierzchni, ktorej dotyka.

Jesli usterka pojawi sie ponownie, skontaktuj sie z Centrum Serwisowym.
Te dane s3 niezbedne, aby pomdc Ci szybko i poprawnie. Wpisz tutaj niezbedne dane, patrz tabliczka

zZnamionowa.
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A Informagodes de seguranca (@3

No interesse da sua seguranga e para garantir a
utilizacao correta, antes de instalar e utilizar pela primeira
vez o0 aparelho, leia este manual do utilizador
cuidadosamente, incluindo as suas dicas e avisos. Para
evitar erros e acidentes desnecessarios, € importante
garantir que todas as pessoas que utilizam o aparelho
estejam totalmente familiarizadas com a sua operagao e
fungdes de seguranca. Guarde estas instrucboes e
certifigue-se de gque permanecem junto do aparelho se
este for movido ou vendido, de modo a que todos os
utilizadores durante a sua vida estejam devidamente
informados sobre a utilizacdo e a seguranca do aparelho.
Para a seguranca da vida util e da propriedade, guardar
as precaucdes das instrucdes deste utilizador, uma vez
que o fabricante ndo é responsavel pelos danos
causados por omissao.

Seguranca de criangas e pessoas vulneraveis

» Este aparelho pode ser utilizado por criangas de
idade igual ou superior a 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou falta de experiéncia e conhecimento, caso Ihes
tenha sido fornecida supervisao ou instrugdes
relativas a utilizacdo do aparelho de forma segura e
desde que compreendam os perigos envolvidos.

» Criangcas com idades entre 3 e 8 anos tém permissao
para carregar e descarregar este aparelho.

» As criancas devem ser supervisionadas para
garantir que nao brincam com o aparelho.

* Alimpeza e a manutencao do utilizador ndo devem
ser feitas por criangas a menos que tenham mais de
8 anos de idade e estejam a ser supervisionadas.

1



A Informagodes de seguranca (@3

* Mantenha todas as embalagens bem longe de
criangas. Existe risco de sufocacao.

» Se estiver a eliminar o aparelho puxe a ficha da
tomada, corte o cabo de conexao (o mais perto do
aparelho que puder) e remova a porta para evitar
que criancas que brinquem sofram choque elétrico
ou se tranquem dentro.

» Se este aparelho que tem vedantes magnéticos da
porta se destina a substituir um aparelho antigo com
uma fechadura de mola (trinco) na porta ou tampa,
certifique-se de que a mola n&o é utilizavel antes de
eliminar o aparelho antigo. Isto impedira que se
torne uma armadilha de morte para uma crianca.

Seguranca geral

/\ AVISO! Mantenha as aberturas de ventilagdo, no
revestimento do aparelho ou na estrutura
integrada, livres de obstrugoes.

/\ AVISO! Nao utilize dispositivos mecanicos ou
outros meios para acelerar o processo de
descongelagao, exceto os recomendados pelo
fabricante.

/A AVISO! Nao danifique o circuito refrigerante.

/N AVISO! Nao utilize outros aparelhos elétricos (tais
como sorveteiras) no interior de aparelhos de
refrigeragao, salvo se forem aprovados para este
efeito pela fabrica.

/A AVISO! Nao toque na lampada se esta estiver
acesa durante um longo periodo de tempo, porque
podera estar muito quente.V

Y Se houver uma luz no compartimento.



A Informagodes de seguranca (@3

/N AVISO! Ao posicionar o aparelho, certifique-se de
que o cabo de alimentagdo ndao se encontra preso
nem danificado.

/N AVISO! Nao coloque tomadas multiplas portateis ou
fontes de alimentacao portateis na parte traseira do
aparelho.

» Nao guarde substancias explosivas como, por
exemplo, latas de aerossois, com um carburante
inflamavel, no interior deste aparelho.

« O isobutano refrigerante (R-600a) esta contido no
circuito refrigerante do aparelho, um gas natural
com um elevado nivel de compatibilidade ambiental,
que, no entanto, é inflamavel.

* Durante o transporte e a instalagao do aparelho,
certifigue-se de que nenhum dos componentes do
circuito refrigerante fica danificado.

- evite chamas nuas e fontes de ignicao
- ventile cuidadosamente a divisdo onde o aparelho
_ esta situado

» E perigoso alterar as especificagbes ou modificar
este produto de qualquer forma. Qualquer dano no
cabo pode causar um curto-circuito, fogo e/ou
choque elétrico.

» Este aparelho destina-se a ser utilizado em meio
doméstico e aplicacdes similares tais como
- areas de cozinha para o pessoal em lojas,

escritorios e outros ambientes de trabalho;
- quintas e por clientes em hotéis, motéis e outros
ambientes de tipo residencial;
- ambientes de tipo alojamento e pequeno-almocgo;
- aplicagdes de catering e idénticas nao comerciais.



A Informagodes de seguranca (@3

/NN AVISO! Quaisquer componentes elétricos (ficha,
cabo de alimentagao, compressor e etc.) devem ser
substituidos por um agente de servico certificado ou
pessoal de servigo qualificado.

/N AVISO! A lampada fornecida com este aparelho é
uma “lampada de uso especial”’ apenas utilizavel
com o aparelho fornecido. Esta "lampada de uso
especial" nao ¢ utilizavel para iluminacao
doméstica. Y

* Nao se deve fazer uma extensao ao cabo de
alimentacao.

» Certifique-se de que a ficha de alimentag¢ao nao fica
esmagada nem danificada pela parte de tras do
aparelho. Uma ficha de alimentacdo esmagada ou
danificada pode aquecer demasiado e causar um
incéndio.

+ Certifique-se de que consegue aceder a tomada do
aparelho.

* Nao puxe o cabo de alimentacgao.

« Se a tomada de ficha de alimentacio estiver solta,
nao insira a ficha. Existe o risco de choque elétrico
ou incéndio.

* Nao deve utilizar o aparelho sem a luz.

* O aparelho é pesado. Deve ter-se cuidado quando o
mover.

« Nao remover ou tocar itens do congelador se as
maos estiverem humidas/molhadas, uma vez que
isto pode causar abrasio na pele ou queimaduras
por gelo/congelacgao.

« Evite uma exposi¢ao prolongada do aparelho a luz
direta do sol.

Y Se houver uma luz no compartimento.



A Informagodes de seguranca (@3

Utilizacao diaria

Nao aplique calor nas pecas de plastico no
aparelho.

Nao coloque produtos alimentares diretamente
contra a parede traseira.

Os alimentos congelados ndo devem ser novamente
congelados depois de descongelados.

Guarde alimentos congelados pré-embalados de
acordo com as instrucdes do fabrico de alimentos
congelados.?

As recomendacdes de armazenamento do
fabricante do aparelho devem ser rigorosamente
respeitadas. Consulte as instrugdes relevantes.
N&o coloque bebidas com gas no compartimento do
congelador, uma vez que cria pressao sobre o
recipiente, que pode explodir, resultando em danos
ao aparelho.?

Cubos de gelo podem causar queimaduras por
geada se consumidos diretamente do aparelho.?
Para evitar a contaminagcao de alimentos considere
as seguintes instrugdes

Abrir a porta durante longos periodos provoca um
aumento de temperatura significativo nos
componentes do aparelho.

Limpar regularmente as superficies que entram em
contacto com alimentos e sistemas de drenagem
acessiveis.

Limpar os depdsitos de agua se nao tiverem sido
usados durante 48 h; enxague o sistema de agua
conectado a uma alimentagao de agua se a agua
nao tiver sido extraida durante 5 dias.

Y Se houver uma luz no compartimento.



A Informagodes de seguranca (@3

« Guarde a carne e 0 peixe crus em recipientes
adequados no frigorifico, de forma a ndo estarem
em contacto nem gotejarem para outros alimentos.

« Os compartimentos de comida congelada de duas
estrelas (se presentes no aparelho) sao adequados
para se guardar alimentos pré-congelados, guardar
ou fazer gelado e fazer cubos de gelo.

« Os compartimentos de uma, duas ou trés estrelas
(se presentes no aparelho) nao sdo adequados para
congelar alimentos frescos.

» Se o aparelho for deixado vazio durante periodos
longos, desligue, descongele, limpe, seque e deixe
a porta aberta para evitar que se forme bolor dentro
do aparelho.

Cuidados e limpeza

* Antes da manutencéao, desligue o aparelho e retire a
ficha da tomada.

* Nao limpe o aparelho com objetos metalicos.

» Nao utilize objetos afiados para remover o gelo do
aparelho. Use um raspador de plastico.?

« Examine regularmente o dreno no frigorifico da agua
descongelada. Se necessario, limpe o dreno.
Se o dreno estiver obstruido, a agua ira recolher na
parte inferior do aparelho.?

Instalacao

Importante! Para a conexao elétrica siga
cuidadosamente as instrucbes dadas em pontos
especificos.

Y Se houver um congelador.
2 Se existir um compartimento de armazenamento de alimentos frescos.
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A Informagodes de seguranca (@3

Desmonte o aparelho e verifique se existem danos
no mesmo. N&o ligue o aparelho se estiver
danificado. Comunique possiveis danos
imediatamente ao sitio onde os comprou. Nesse
caso, guardar a embalagem.

E aconselhavel esperar pelo menos quatro horas
antes de ligar o aparelho para permitir que o 6leo
flua de volta no compressor.

Deve haver uma circulacdo de ar adequada ao redor
do aparelho, caso contrario ocorre
sobreaquecimento. Para obter ventilacdo suficiente
siga as instrucdes relevantes para a instalacao.
Sempre que possivel, os espacadores do produto
devem estar encostados a uma parede para evitar
tocar ou capturar partes quentes (compressor,
condensador) para evitar eventuais queimaduras.
O aparelho ndo deve estar localizado préximo de
radiadores ou de fogdes.

Certifique-se de que a ficha elétrica esta acessivel
apos a instalagao do aparelho.

Servico

Quaisquer trabalhos elétricos necessarios para a
manutencao do aparelho devem ser realizados por
um eletricista ou pessoa competente qualificada.
Este produto deve ser reparado por um Centro de
Assisténcia Autorizado, e apenas se devem utilizar
pecas sobresselentes genuinas.

Economia de energia

Nao coloque comida quente no aparelho;
Nao embale os alimentos juntos uma vez que isto
impede a circulacio de ar;



A Informagodes de seguranca (@3

» Certifique-se de que os alimentos n&o tocam na
parte traseira do(s) compartimento(s);

» Se a eletricidade sair, ndo abra a(s) porta(s);

* N&o abra a(s) porta(s) com frequéncia;

« Nao mantenha a(s) porta(s) aberta(s) durante muito
tempo;

* N&o ajuste o termdstato em temperaturas frias
excessivas;

* Todos os acessorios, como gavetas, prateleiras das
portas, devem ser mantidos la para menor consumo
de energia.

Protecao do ambiente

(%) Este aparelho ndo contém gases que possam
danificar a camada de ozono, tanto no seu circuito
refrigerante como nos materiais isolantes. O aparelho
ndo deve ser eliminado juntamente com o lixo
domeéstico. A espuma de isolamento contém gases
inflamaveis: o aparelho deve ser eliminado de acordo
com os regulamentos do aparelho para obter das suas
autoridades locais. Evite danificar a unidade de
arrefecimento, especialmente o permutador de calor.

Os materiais utilizados neste aparelho, marcados pelo

o Vo' ~ . , .
simbolo &), sao reciclaveis.

O simbolo no produto ou na sua embalagem
indica que este produto nao pode ser tratado
=== COMO lixo doméstico. Em vez disso, deve ser
levado para o ponto de recolha de residuos
apropriado para a reciclagem de equipamento
elétrico e eletronico.
Ao assegurar que este produto € eliminado
devidamente, ira ajudar a evitar consequéncias
potencialmente negativas para o ambiente e a saude
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A Informagodes de seguranca (@3

humana, que de outra forma poderiam ser causadas
pelo manuseamento inadequado de residuos deste
produto. Para informag¢des mais detalhadas sobre a
reciclagem deste produto, entre em contacto com a
camara municipal da sua cidade, o seu servico de
eliminacao de residuos domésticos ou a loja onde
comprou o produto.

Materiais de embalagem

Os materiais com o simbolo s&o reciclaveis.
Elimine a embalagem em recipientes de recolha
adequados para reciclar.

Eliminagao do aparelho

1.Desconecte a ficha da tomada.
2.Corte o cabo principal e elimine-o.

A\ AVISO! Durante a utilizagdo, manutencéo
e eliminagdo do aparelho, preste atencdo ao
simbolo como o lado esquerdo, que esta
localizado na parte traseira do aparelho (painel ou
compressor traseiro) e de cor amarela ou laranja.
E o simbolo de adverténcia de risco de fogo.
Existem materiais inflamaveis em tubos de
refrigerante e compressor.

Mantenha-se afastado da fonte de incéndio
durante a utilizagao, servico e eliminagao.



Vista geral

Termostato

Gavetas do
congelador

Pés ajustaveis

Nota: A imagem acima é apenas para referéncia.
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Porta reversivel

Ferramenta necessaria: Chave de fendas de cabega Philips, chave de fendas de cabega plana, chave sextavada.

.

Certifique-se de que a unidade esta desligada e vazia.

Para tirar a porta, é necessario inclinar a unidade para tras. Deve pousar a unidade sobre algo sélido para que
ndo escorregue durante o processo de reversao da porta.

Todas as pegas removidas tém de ser guardadas para realizar a reinstalagcdo da porta.

Nao coloque a unidade deitada, pois isso pode danificar o sistema de refrigeragéo.

E melhor serem 2 pessoas a manusear a unidade durante a montagem.

Este frigorifico ndo se destina a ser utilizado como um eletrodoméstico de encastrar.

Remova dois parafusos na parte traseira da cobertura superior.

desapertar

Retire a cobertura superior e coloque-a de lado.

Desenrosque a dobradica superior e, em seguida, retire a porta e coloque-
a numa almofada macia para evitar riscar.

Desenrosque a dobradiga inferior. Em seguida, remova os pés ajustaveis
de ambos os lados.

11



Porta reversivel

5. Desenrosque e remova o pino da dobradica inferior, rode o suporte e substitua-o.

6. Volte a instalar o suporte do pino da dobradica inferior. Substitua ambos
0s pés ajustaveis.

7. Retire as juntas da porta do Frigorifico e do Congelador e, em seguida,
fixe-as apos rodar.

8. Volte a colocar a porta. Certifigue-se de que a porta esta alinhada

horizontal e verticalmente de modo a que os vedantes figuem bem
fechados em todos os lados antes de apertar finalmente a dobradiga
superior.

9. Coloque a tampa superior e fixe-a com 2 parafusos na parte de tras.

12



Instalacao

Instale a pega da porta

- - - (-

Requisitos de espago

.

Deixe espago suficiente para a porta abrir.

/’”[\“\
AT o
,///( \\
i E o
4 N .
< D>
RS ;«‘“’ Al 480
g B[ 450
c| 850
D| min=0
F | min=50
H F | min=50
& G| 960
H[ 930
X} N
N ’
- 2

Nivelar a unidade

Para o fazer, ajuste os dois pés ajustaveis na parte frontal da unidade

Se a unidade n&o estiver nivelada, as portas e os alinhamentos dos \
vedantes magnéticos ndo serdo cobertos devidamente.

‘ \
.

g |
YT/
umentar m ‘Encqitar ~ — L
-
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Instalacao

Posicionar

Instale o aparelho num local onde a temperatura ambiente corresponda a classe climatica indicada na placa de
classificagdo do aparelho:

Para aparelhos de refrigeracdo com classe climatica:

- temperado alargado: ‘este aparelho de refrigeracdo destina-se a ser utilizado a uma temperatura ambiente
entre 10 °C e 32 °C (SN);

- temperado: ‘este aparelho de refrigeragédo destina-se a ser utilizado a uma temperatura ambiente entre 16 °C e
32 °C (N);

- subtropical: ‘este aparelho de refrigeragao destina-se a ser utilizado a uma temperatura ambiente entre 16 °C e
38 °C (ST);

- tropical: ‘este aparelho de refrigeracdo destina-se a ser utilizado a uma temperatura ambiente entre 16 °C e

43 °C (T);

Localizacao

O aparelho deve ser instalado bem longe de fontes de calor, tais como radiadores, caldeiras, luz solar direta, etc.
Certifique-se de que o ar pode circular livremente em torno da parte traseira do armario. Para garantir o melhor
desempenho, se o aparelho estiver posicionado sob um armario de parede suspenso, a distancia minima entre a
parte superior do aparelho e o armario de parede deve ser de, pelo menos, 50 mm. Idealmente, porém, o aparelho
ndo deve ser posicionado sob armarios de parede suspensos. O nivelamento preciso é assegurado por um ou mais
pés ajustaveis na base do armario.

/i\ Aviso! Deve ser possivel desligar o aparelho da fonte de alimentagao; a ficha deve, portanto, ficar
=) facilmente acessivel apds a instalagéo.
Este frigorifico ndo se destina a ser utilizado como um aparelho de encastrar;

Ligacao elétrica

Antes de ligar, certifigue-se de que a tensado e a frequéncia mostradas na placa de classificagdo correspondem a sua
fonte de alimentagdo doméstica. Este aparelho deve ser ligado a terra. A ficha do cabo de alimentacgéo é fornecida
com um contato para este fim. Se a tomada de alimentagdo doméstica néo estiver ligada a terra, conecte o aparelho
a uma terra separada em conformidade com os regulamentos atuais, consultando um eletricista qualificado.

O fabricante declina toda a responsabilidade se ndo forem observadas precaugdes de seguranga acima.

Este aparelho estd em conformidade com as diretivas da CEE.
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Utilizacao diaria

Primeira utilizagao

Limpeza do interior
Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, lave o interior e todos os acessérios internos com agua morna e algum
sabdo neutro de modo a remover o cheiro tipico de um produto novo e, em seguida, seque bem.

Importante! N&o utilize detergentes ou pos abrasivos, uma vez que estes danificam o acabamento.

.NO RMAL
Regulacao da temperatura
«  Ligue o aparelho. A temperatura interna é controlada por um termostato.
Existem 3 definigdes MIN, NORMAL e MAX. MIN é a configuragdo mais
quente e MAX ¢é a configuragédo mais fria.
* O aparelho podera pode operar a temperatura correta se estiver num MIN®
estado particularmente quente ou se abrir a porta com frequéncia.
®MAX

Utilizacao diaria
Posicione os diferentes alimentos nos diferentes compartimentos de acordo com a tabela abaixo

Compartimentos do frigorifico Tipo de alimento

«  Alimentos para armazenamento a longo prazo.
*  Gaveta/prateleira inferior para carne, aves e peixe crus.
Gaveta(s)/prateleira do +  Gaveta/prateleira média para legumes congelados, batatas fritas.
congelador +  Gaveta/prateleira superior para gelado, fruta congelada, produtos
cozinhados congelados.

Congelamento de alimentos frescos

« O congelador é adequado para congelar alimentos frescos e armazenar alimentos congelados e ultra congelados
durante muito tempo.

«  Coloque os alimentos frescos a congelar no compartimento inferior.

*« A quantidade maxima de alimentos que podem ser congelados em 24 horas esta especificada na placa de
classificagdo.

« O processo de congelagéo dura 24 horas: durante este periodo ndo adicione outros alimentos a serem congelados.

Descongelagao

Antes de serem utilizados, os alimentos congelados podem ser descongelados no compartimento do frigorifico ou a
temperatura ambiente, dependendo do tempo disponivel para esta operacéo.

As pequenas quantidades podem até ser cozinhadas ainda congeladas, diretamente do congelador. Neste caso, a
confeg¢éo vai demorar mais tempo.

Cubos de gelo

Este aparelho pode ser equipado com uma ou mais bandejas para a produgéo de cubos de gelo.
Dicas e sugestodes uteis

Sugestoes para congelar
Para ajudar a aproveitar ao maximo o processo de congelamento, aqui estdo algumas dicas importantes:

« aquantidade maxima de alimentos que pode ser congelada em 24 horas ¢ indicada na placa de classificagao;

« o processo de congelamento leva 24 horas. Ndo deve ser adicionado nenhum outro alimento a ser congelado
durante este periodo;

« congele apenas alimentos de alta qualidade, frescos e completamente limpos;

«  prepare os alimentos em pequenas porgdes para permitir que sejam rapida e completamente congelados e para
permitir subsequentemente o descongelamento apenas da quantidade necessaria;

« embrulhe os alimentos em folha de aluminio ou polietileno e certifique-se de que as embalagens sdo herméticas;

*  nao permita que os alimentos frescos e ndo congelados toquem nos alimentos ja congelados, evitando assim um
aumento da temperatura destes ultimos;

« os alimentos com menos gordura sdo melhores para armazenar do que os alimentos com mais gordura; o sal
reduz o tempo de armazenamento dos alimentos;
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Utilizacao diaria

+ os cubos de gelo, se consumidos imediatamente apés a remog&o do congelador, podem eventualmente provocar

queimaduras pelo frio na pele;

»  é aconselhavel colocar a data do congelamento em cada embalagem individual para permitir a sua remogéo do
compartimento de congelagao; cuidado, pois estes alimentos podem eventualmente provocar queimaduras pelo

frio na pele;

+ & aconselhavel mostrar a data de congelamento em cada embalagem individual para que possa saber o tempo

maximo de congelamento.

Armazenamento de alimentos congelados

Quando utiliza o aparelho pela primeira vez ou ap6s um periodo sem utilizar, antes de colocar o produto
no compartimento, deixe o aparelho funcionar durante pelo menos 2 horas nas definigdes superiores.

Importante! Em caso de descongelagao acidental, por exemplo, se a energia estiver desligada ha mais
tempo do que o valor indicado na tabela de caracteristicas técnicas em "tempo crescente", os alimentos
descongelados devem ser consumidos rapidamente ou cozinhados imediatamente e depois novamente

congelados (depois de cozinhados).

Recomendagao de regulagado da temperatura

Temperatura Compartimento do Compartimento do
ambiente congelador frigorifico
@NORMAL
Verao /
L]
MIN®
®NAX
oORMAL
Normal /
MIN®
®hax
(_ oNORNAL 5
Inverno @ /
MIN®
LITVER

* Asinformagdes acima dao aos utilizadores recomendagdes sobre a regulagcao da temperatura.

Impacto no armazenamento de alimentos

+  Sob a definicdo recomendada, o melhor tempo de armazenamento do congelador é inferior a 1 més.
* O melhor tempo de armazenamento podera ser inferior em outras defini¢gdes.
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Utilizacao diaria

Sugestdes para armazenamento de alimentos congelados

Para obter o melhor desempenho deste aparelho, deve:

« certificar-se de que os alimentos congelados comercialmente foram adequadamente armazenados pelo
revendedor;

« certificar-se de que os alimentos congelados séo transferidos da loja para o congelador no mais curto espago de
tempo possivel,

*  nao abrir a porta frequentemente ou deixa-la aberta mais tempo do que o absolutamente necessario.

* Uma vez descongelados, os alimentos deterioram-se rapidamente e ndo podem voltar a ser congelados.

* Nao exceda o periodo de armazenamento indicado pelo fabricante dos alimentos.

Limpeza
Por razdes de higiene, o interior do aparelho, incluindo os acessorios interiores, deve ser limpo regularmente.

i\\ Cuidado! O aparelho ndo pode estar ligado a rede elétrica durante a limpeza. Perigo de choque elétrico! Antes

* de limpar, desligue o aparelho e retire a ficha da tomada ou desligue o disjuntor do fusivel. Nunca limpe o
aparelho com uma maquina de vapor. A humidade pode acumular-se em componentes elétricos, havendo o
perigo de choque elétrico! Vapores quentes podem causar danos as pecas em plastico. O aparelho deve estar
seco antes de o colocar em funcionamento.

Importante! Oleos etéreos e solventes organicos podem danificar pegas em plastico, por exemplo, sumo de lim&o ou
o sumo de casca de laranja, acido butirico, produto de limpeza que contém acido acético.

* Nao permita que tais substancias entrem em contacto com as pegas do aparelho.

*  Na&o utilize nenhum produto de limpeza abrasivo

*  Retire todos os alimentos do congelador. Armazene-os num local fresco, bem tapados.

+  Desligue o aparelho e retire a ficha da tomada ou desligue o disjuntor do fusivel.

*  Limpe o aparelho e os acessdrios interiores com um pano e agua morna. Apds a limpeza, passe com agua limpa
e seque completamente.

* A acumulagdo de p6 no condensador aumenta o consumo de energia. Por esta razéo limpe cuidadosamente o
condensador na parte traseira do aparelho uma vez por ano com uma escova macia ou um aspirador.”

» Depois de tudo estar seco, o aparelho pode ser novamente ligado.

Descongelamento do congelador

No entanto, o compartimento do congelador ficara progressivamente coberto com gelo. Isto deve ser removido. Nunca
use ferramentas metdlicas afiadas para raspar o gelo do evaporador pois pode danifica-lo.

No entanto, quando o gelo se torna muito grosso no forro interno, o descongelamento completo deve ser realizado
como se segue:

*  puxe a ficha da tomada;

*  retire todos os alimentos armazenados, embrulhe-os em varias camadas de jornal e coloque-0s num lugar fresco;
* mantenha a porta aberta e coloque uma bacia por baixo do aparelho para recolher a agua da descongelagao;

*  Quando o descongelamento esta concluido, seque bem o interior

*  volte a colocar a ficha na tomada para por o aparelho novamente a trabalhar.

Y Se o condensador estiver na traseira do aparelho.
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Utilizacao diaria

Resolugao de problemas

/1

Cuidado! Antes da resolugédo de problemas, desligue a fonte de alimentacédo. Apenas um eletricista qualificado
* ) ou pessoa competente deve realizar a resolugéo dos problemas que nédo estejam identificados neste manual.

Importante! Ocorrem alguns sons durante a utilizagdo normal (compressor, circulagdo de refrigerante).

O aparelho néo
funciona

A ficha de alimentag&o nao esta
conectada ou esta solta

Insira a ficha de alimentagao.

O fusivel fundiu ou esta com
defeito

Verifique o fusivel, substitua se
necessario.

A tomada esta com defeito

As avarias de rede devem ser
corrigidas por um eletricista.

O aparelho congela
muito

A temperatura esta regulada para
demasiado fria ou o aparelho
funciona no ajuste MAX.

Ponha o regulador de temperatura
numa configuragdo mais quente
temporariamente.

Os alimentos nao estédo
congelados o
suficiente.

A temperatura néo esta
devidamente ajustada.

Consulte a secgdo de Regulagdo da
Temperatura inicial.

A porta esteve aberta durante
demasiado tempo.

Abra a porta apenas o tempo que for
necessario.

Uma grande quantidade de
comida quente foi colocada no
aparelho nas ultimas 24 horas.

Regule a temperatura para uma
configuragdo mais fria
temporariamente.

O aparelho esta proximo de uma
fonte de calor.

Consulte a secgdo de localizagao de
instalacéo.

Grande acumulagao de
gelo no vedante da
porta.

O vedante da porta ndo esta
hermético.

Aqueca cuidadosamente as secgdes
do vedante da porta, que estao com
fuga, com um secador de cabelo

(num ambiente fresco). Ao mesmo
tempo, molde o selo da porta aquecido
com a mao para que assente
corretamente.

Ruidos anémalos

O aparelho nao esta nivelado.

Reajuste os pés.

O aparelho esta a tocar na parede
ou noutros objetos.

Mova ligeiramente o aparelho.

Um componente, por exemplo, um
tubo, na parte traseira do aparelho
esta a tocar noutra parte do
aparelho ou na parede.

Se necessario, dobre cuidadosamente
0 componente para o afastar do
caminho.

Se o problema voltar a ocorrer contato com o Centro de Servigo.
Esses dados sé@o necessarios para o podermos ajudar rapidamente e de forma correta. Escreva os
dados necessarios aqui, consulte a placa de classificagéo.
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/N Informatii de siguranti €

Pentru siguranta dumneavoastra si pentru a asigura
utilizarea corects, inainte de instalarea si prima utilizare
a aparatului, cititi cu atentie acest manual de utilizare,
inclusiv sfaturile Si avertismentele acestuia. Pentru a
evita greselile si accidentele inutile, este important sa
va asigurati ca toate persoanele care folosesc aparatul
sunt bine familiarizate cu functionarea si caracteristicile
de siguranta ale acestuia. Pastrati aceste instructiuni si
asigurati-va ca ele raméan impreuna cu aparatul, daca
acesta este mutat sau vandut, astfel incat toti cei care il
folosesc de-a lungul duratei sale de viata sa fie informati
corespunzator cu privire la utilizarea si siguranta
aparatului.

Pentru siguranta vietii si a bunurilor, pastrati masurile
de precautie din aceste instructiuni de utilizare,
deoarece producatorul nu este responsabil pentru
daunele cauzate de omisiune.

Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varste
de minim 8 ani si de catre persoanele cu abilitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de
experienta sau cunostinte, cu conditia sa fie
supravegheate sau instruite corespunzator pr|V|nd
modul de utilizare a acestui aparat in siguranta si sa
inteleaga pericolele implicate.

* Incarcarea si descarcarea acestui aparat poate fi
efectuats de copii cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani.

 Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca
nu se joaca cu aparatul.

« Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu vor fi
efectuate de copii decét daca acestia au varsta de
peste 8 ani si sunt supravegheati.



/N Informatii de siguranti €

* Nu lasati ambalajele la indemana copiilor. Exista
riscul de sufocare.

+ Daca eliminati aparatul, scoateti stecherul din priza,
taiati cablul de conectare (cat mai aproape de
aparat) si scoateti usa pentru a preveni
electrocutarea sau blocarea copiilor care se joaca.

« Daca acest aparat cu garnituri magnetice pentru usa
urmeaza sa inlocuiasca un aparat mai vechi care
are o incuietoare cu arc (incuietoare) pe usa sau pe
capac, dezactivati acea incuietoare cu arc inainte de
a elimina aparatul. Acest lucru il va impiedica sa
devina o capcana mortala pentru un copil.

Siguranta generala

/N AVERTIZARE! Mentineti fantele de aerisire ale
carcasei aparatului sau cele incorporate in
structura libere de obstructiuni.

/N AVERTIZARE! Nu utilizati dispozitive mecanice sau
alte mijloace de a accelera procesul de decongelare,
diferite de cele recomandate de producator.

/N AVERTIZARE! Nu deteriorati circuitul frigorific.

/N AVERTIZARE! Nu utilizati alte aparate electrice
(cum ar fi aparatele de inghetata) in interiorul
aparatelor frigorifice, decat daca acestea sunt
aprobate in acest scop de catre producator.

/N AVERTIZARE! Nu atingeti becul dacé a fost aprins
o perioada lunga de timp deoarece ar putea fi
foarte fierbinte. v

Y Dac4 exista lumina in compartiment.



/N Informatii de siguranti €

/\ AVERTIZARE! Atunci cand pozitionati aparatul,
cablul de alimentare nu trebuie sa fie prins sau
deteriorat.

/N AVERTIZARE! Nu amplasati prizele portabile multiple
sau alimentarile portabile in spatele aparatului.

* Nu depozitati substante explozive, cum ar fi
canistrele de aerosoli cu gaz inflamabil in interiorul
acestui aparat.

« Izobutanul frigorific (R-600a) este continut in circuitul
de agent frigorific al aparatului, un gaz natural cu un
nivel ridicat de compatibilitate cu mediul, care, insa,
este inflamabil.

« In timpul transportului si instalarii aparatului,
asigurati-va ca niciuna dintre componentele
circuitului frigorific nu este deteriorata.

- evitati flacarile deschise si sursele de aprindere
- aerisiti metodic camera in care este amplasat
aparatul

+ Este periculos sa modificati specificatiile sau sa
modificati acest produs in orice mod. Orice
deteriorare a cablului poate provoca un scurtcircuit,
incendiu si/sau electrocutare.

+ Acest aparat este destinat utilizarii casnice si
utilizarilor asemanatoare, cum ar fi:

- in zona de bucatarie pentru personalul din
magazine, in birouri sau alte medii de lucru;

- ferme si clientii din hoteluri, moteluri si alte tipuri
de medii rezidentiale;

- mediile pensiunilor;

- aplicatii de catering si alte aplicatii non-retail
similare.



/N Informatii de siguranti €

/\ AVERTIZARE! Orice componente electrice (stecher,
cablu de alimentare, compresor etc.) trebuie
inlocuite de un agent de service autorizat sau de
personal calificat.

/N AVERTIZARE! Becul furnizat cu acest aparat este
un ,bec de lampa pentru utilizare speciala” care
poate fi utilizat numai cu aparatul furnizat. Aceasta
.lampa de utilizare speciala” nu este destinata
pentru iluminatul casnic.

« Cablul de alimentare nu trebuie prelungit.

+ Asigurati-va ca stecherul nu este strivit sau
deteriorat de partea din spate a aparatului. Un
stecher strivit sau deteriorat se poate supraincalzi si
poate provoca un incendiu.

« Asigurati-va ca puteti ajunge la stecherul de
alimentare al aparatului.

* Nu trageti de cablul de alimentare.

+ Daca priza de alimentare este slabita, nu introduceti
stecherul. Exista riscul de electrocutare sau incendiu.

* Nu trebuie sa utilizati aparatul fara lampa.

+ Aparatul este greu. Avelti grija atunci cand il mutati.

» Nu scoateti si nu atingeti articolele din
compartimentul congelator daca aveti mainile
ude/umede deoarece acest lucru ar putea cauza
abraziuni ale pielii sau arsuri cauzate de inghet.

+ Evitati expunerea prelungita a aparatului la lumina
directa a soarelui.

Utilizarea cotidiana
« Nu puneti articole fierbinti pe piesele din plastic ale
aparatului.

Y Dac4 exista lumina in compartiment.



/N Informatii de siguranti €

Nu asezati produse alimentare direct pe peretele din
Spate.

Alimentele congelate nu trebuie recongelate dupa ce
au fost dezghetate. ¥

Depozitati alimentele congelate preambalate in
conformitate cu instructiunile producatorului de
alimente congelate.?

Recomandarile de depozitare ale producatorilor de
aparate trebuie respectate cu strictete. Consultati
instructiunile relevante.

Nu puneti bauturi carbogazoase sau acidulate in
compartimentul congelator, deoarece acest lucru
creeaza presiune asupra recipientului, ceea ce
poate provoca explozia acestuia, ducand la
deteriorarea aparatului.

Inghetata pe bat poate provoca arsuri de inghet
daca este consumata imediat dupa ce este scoasa
din aparat.?

Pentru a evita contaminarea alimentelor, va rugam
sa respectati urmatoarele instructiuni

Deschiderea usii pentru perioade lungi de timp poate
provoca o crestere semnificativa a temperaturii in
compartimentele aparatului.

Curatati regulat suprafetele care pot intra in contact
cu alimente si sisteme de drenaj accesibile.
Curatati rezervoarele de apa daca nu au fost
utilizate timp de 48 de ore; spalati sistemul de apa
conectat la o sursa de alimentare in cazul in care
apa nu a circulat timp de 5 zile.

Pastrati carnea cruda si pestele in recipiente
adecvate in frigider, astfel incat sa nu fie in contact
cu alte alimente sau sa nu picure pe alte alimente.

Y Dac4 exista lumina in compartiment.



/N Informatii de siguranti €

« Compartimentele de doua stele pentru alimente
congelate (daca aparatul este prevazut cu acestea)
sunt potrivite pentru depozitarea alimentelor
congelate, depozitarea sau pregatirea inghetatei si
pregatirea cuburilor de gheata.

« Compartimentele cu -una, -doua si trei -stele (daca
aparatul este prevazut cu acestea) nu sunt potrivite
pentru inghetarea alimentelor proaspete.

» Daca aparatul este lasat gol pentru perioade lungi
de timp, opriti, dezghetati, curatati, uscati si lasati
usa deschisa pentru a preveni aparitia mucegaiului
in interiorul aparatului.

Ingrijire si curatare

- Inainte de intretinere, dezactivati aparatul si
deconectati stecarul de la reteaua de alimentare.

 Nu curatati aparatul cu obiecte metalice.

* Nu folositi obiecte ascutite pentru a indeparta
inghetul din aparat. Folositi o racleta de plastic.V

« Verificati in mod regulat scurgerea din frigider pentru
apa dezghetata. Daca este necesar, curatati
scurgerea.

Daca scurgerea este blocata, apa se va aduna in
partea de jos a aparatului.?

Instalare

Important! Pentru conectarea electrica urmati cu

atentie instructiunile date in paragrafele specifice.

» Despachetati aparatul si verificati daca este
deteriorat. Nu conectati aparatul daca este

Y Dac4 exista un compartiment de congelare.
2 Dacé existd un compartiment pentru depozitarea alimentelor proaspete.
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deteriorat. Raportati imediat eventualele daune
magazinului din care I-ati cumparat. In acest caz,
pastrati ambalajul.

Se recomanda sa asteptati cel putin patru ore
inainte de a conecta aparatul pentru a permite
uleiului sa curga inapoi in compresor.

In jurul aparatului ar trebui sa existe o circulatie
adecvata a aerului, lipsa acesteia duce la
supraincalzire. Pentru a obtine o ventilatie suficienta,
urmati instructiunile relevante pentru instalare.

Ori de céate ori este posibil, distantierele produsului
trebuie sa fie pe perete pentru a evita atingerea sau
prinderea partilor calde (compresor, condensator)
pentru a preveni posibila ardere.

Aparatul nu trebuie amplasat aproape de calorifere
sau aragaz.

Asigurati-va ca stecarul este accesibil dupa
instalarea aparatului.

Service

Orice lucrare electrica necesara pentru intretinerea
aparatului trebuie efectuata de un electrician calificat
sau de o persoana competenta.

Acest produs trebuie sa fie intretinut de un centru de
service autorizat si trebuie utilizate numai piese de
schimb originale.

Economie de energie

Nu puneti alimente fierbinti in aparat;
Nu puneti alimentele aproape una de cealalta,
deoarece acest lucru impiedica circulatia aerului;



/N Informatii de siguranti €

« Asigurati-va ca alimentele nu ating partea din spate
a compartimentului(lor);

+ Daca se opreste electricitatea, nu deschideti usa(ile);

* Nu deschideti usa(ile) frecvent;

* Nu tineti usa(ile) deschisa(e) prea mult timp;

* Nu setati termostatul la temperaturi mai scazute;

» Toate accesoriile, precum sertarele, rafturile
balcoanelor ar trebui pastrate in pozitia lor pentru un
consum mai mic de energie.

Protectia mediului

(% Acest aparat nu contine gaze care ar putea deteriora
stratul de ozon, fie in circuitul sau frigorific, fie in
materialele izolatoare. Aparatul nu trebuie aruncat
impreuna cu deseurile urbane si gunoiul. Spuma
izolatoare contine gaze inflamabile; Aparatul trebuie
eliminat in conformitate cu reglementarile privind
aparatul pentru a le obtine de la autoritatile locale.
Evitati deteriorarea unitatii de racire, in special a
schimbatorului de caldura.

Materialele utilizate pe acest aparat marcate cu

simbolul &) sunt reciclabile.

Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj indica
faptul ca este posibil ca produsul sa nu fie
=== considerat deseu menajer. In schimb, ar trebui sa
fie dus la punctul de colectare corespunzator pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca acest produs este eliminat corect, veti
ajuta la prevenirea potentialelor consecinte negative
pentru mediu si sanatatea umana, care s-ar putea
produce prin eliminarea incorecta a acestui produs.

8
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Pentru informatii detaliate privind reciclarea acestui
produs, va rugam sa contactati autoritatile locale,
serviciile locale care se ocupa cu eliminarea deseurilor
sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Materiale de ambalare

Materialele cu simbol sunt reciclabile.
Aruncati ambalajul intr-un recipient de colectare
adecvat pentru a-l recicla.

Eliminarea aparatului

1.Deconectati stecherul din priza.
2. Taiati cablul de alimentare si eliminati-|.

A AVERTIZARE! 1In timpul utilizarii, al
intretinerii si al eliminarii aparatului, va rugam sa
acordati atentie simbolului din partea stanga, care
se afla in spatele aparatului (panoul din spate sau
compresor) si de culoare galbena sau portocalie.
Este simbolul de avertizare de risc de incendiu.
Exista materiale inflamabile in conductele de
agent frigorific si in compresor.

Va rugam sa fiti departe de sursa de incendiu in
timpul utilizarii, intretinerii si eliminarii.



Prezentare generala

Termostat

Sertare
congelator

Picioare de nivelare

Nota: Poza de mai sus este doar cu informativa.
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Inversarea usii

Instrument necesar: Surubelnita stil Philips, surubelnita cu cap plat, cheie hexagonala.

.

2.

3.

4.

Asigurati-va ca unitatea este deconectata si goala.

Pentru a scoate usa, este necesar sa inclinati unitatea thapoi. Ar trebui s& asezati unitatea pe ceva solid, astfel
ncat sa nu alunece in timpul procesului de inversare a usii.

Toate partile scoase trebuie pastrate pentru reinstalarea usii.

Nu asezati unitatea orizontal, deoarece acest lucru poate deteriora sistemul de réacire.

Este mai bine ca 2 persoane sa manipuleze unitatea in timpul asamblarii.

Acest aparat frigorific nu este destinat utilizarii ca aparat incorporabil.

Scoateti doua suruburi din partea din spate a capacului superior.

Scoateti capacul superior si puneti-| deoparte.

Desurubati balamaua superioara, apoi scoateti usa si asezati-o pe o carpa
moale pentru a evita zgarieturile.

Desurubati balamaua inferioara. Apoi scoateti picioarele reglabile din
ambele parti.

11



Inversarea usii

5. Desurubati si scoateti stiftul balamalei de jos, intoarceti suportul si inlocuiti-I.

o

Montati din nou suportul de fixare a stiftului balamalei de jos. Inlocuiti
ambele picioare reglabile.

7. Scoateti garniturile usii frigiderului si ale congelatorului si apoi atasati-le
dupa rotire.

8. Puneti usa inapoi. Asigurati-va ca usa este aliniata orizontal si vertical,

astfel incat etansarile sa fie inchise pe toate partile Tnainte de a strange
balamaua superioara.

9. Puneti capacul superior si fixati-l cu 2 suruburi pe spate.

12



Instalare

Instalarea manerului usii

Cerinta legata de spatiu

.

Mentineti suficient spatiu pentru deschiderea usii.
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Pozitionarea aparatului la nivel
Pentru a face acest lucru, reglati cele doua picioare de nivelare din —
fata unitatii. ikg,, — \
Daca unitatea nu este la nivel, usile si aliniamentele sigiliului magnetic R
nu vor fi acoperite corespunzator.

. 1

—_—

R | \

s 11 I . S
.. — |

13



Instalare

Pozitionare

Instalati aparatul intr-un loc in care temperatura ambianta corespunde clasei climatice indicate pe placuta cu datele
tehnice ale aparatului:

Pentru aparatele frigorifice cu clasa de clima:

- temperat extins: acest aparat frigorific este proiectat pentru utilizarea la temperaturi ambientale cuprinse

ntre 10 °C si 32 °C (SN);

- temperata: acest aparat frigorific este proiectat pentru utilizarea la temperaturi ambientale cuprinse intre 16 °C si
32 °C (N);

- subtropicala: acest aparat frigorific este proiectat pentru utilizarea la temperaturi ambientale cuprinse intre 16 °C si
38 °C (ST);

- tropicala: acest aparat frigorific este proiectat pentru utilizarea la temperaturi ambientale cuprinse intre 16 °C si

43 °C (T);

Locatie

Aparatul trebuie instalat departe de surse de caldura, cum ar fi calorifere, boilere, lumina directa a soarelui etc.
Asigurati-va ca aerul poate circula liber in spatele dulapului. Pentru a asigura cele mai bune performante, daca
aparatul este pozitionat sub o unitate de perete, distanta minima dintre partea superioara a dulapului si unitatea de
perete trebuie s fie de cel putin 50 mm. In mod ideal, totusi, aparatul nu ar trebui s fie pozitionat sub unitétile de
perete suspendate. Nivelarea exacta este asigurata de unul sau mai multe picioare reglabile la baza dulapului.

Avertizare! Trebuie sa fie posibila deconectarea aparatului de la reteaua de alimentare; Prin urmare,
* 3 stecarul trebuie sa fie usor accesibil dupa instalare.
Acest aparat frigorific nu este destinat utilizarii ca aparat incorporabil.

Conexiunea electrica

Tnainte de a conecta la priza, asigurati-va ca tensiunea si frecventa afisate pe plicuta de identificare corespund sursei
dvs. de alimentare. Aparatul trebuie legat la impamantare. Stecarul cablului de alimentare este prevazut cu un contact
n acest scop. Daca priza casnica de alimentare nu este impamantata, conectati aparatul la o impamantare separata,
n conformitate cu reglementarile in vigoare, consultand un electrician calificat.

Producatorul nu isi asuma niciun fel de responsabilitate daca masurile de siguranta de mai sus nu sunt respectate.
Acest aparat este in conformitate cu directivele CEE.
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Utilizarea cotidiana

Prima utilizare

Curatarea interiorului
Inainte de a utiliza aparatul pentru prima data, spalati interiorul si toate accesoriile din interior cu apa calduta si putin
detergent neutru pentru a elimina mirosul tipic al unui produs nou-nout, apoi uscati bine.

Important! Nu folositi detergenti sau pulberi abrazive, deoarece acestea vor deteriora finisajul.

.NO RMAL

Reglarea temperaturii
«  Conectati aparatul. Temperatura interioara este controlatd de un

termostat. Exista 3 setari MIN, NORMAL si MAX. MIN este setarea cea

mai calda si MAX este cea mai rece. MIN®
«  Este posibil ca aparatul sa nu functioneze la temperatura corecta daca

este foarte cald sau daca deschideti usa des. 4

MAX

Utilizarea cotidiana
Pozitionati diferite alimente in compartimente diferite, conform tabelului de mai jos

Compartimente frigider Tip de alimente

« Alimente pentru depozitarea pe termen lung.

«  Sertar/raft inferior pentru carne cruda, pasare, peste.

«  Sertarul/raftul din mijloc pentru legume congelate, chipsuri.

« Sertar/raft superior pentru inghetata, fructe congelate,
produse de panificatie congelate.

Raft/sertar(e) frigorific(e)

Congelarea alimentelor proaspete

«  Compartimentul de congelare este potrivit pentru inghetarea alimentelor proaspete si depozitarea alimentelor
inghetate si congelate pentru o perioada lunga de timp.

*  Asezati alimentele proaspete pe care doriti sa le inghetati in compartimentul inferior.

«  Cantitatea maxima de alimente care se poate ingheta in 24 de ore este indicata pe placuta de identificare.

*  Procesul de congelare dureaza 24 de ore: in aceasta perioada, nu adaugati alte alimente pe care doriti sa le inghetati.

Dezghetarea

Alimentele congelate intens sau congelate, inainte de a fi folosite, pot fi dezghetate in compartimentul frigider sau la
temperatura camerei, in functie de timpul disponibil pentru aceasta operatiune.
Bucatile mici pot fi chiar gatite cat sunt inca congelate. In acest caz, gatitul va dura mai muilt.

Cub de gheata

Acest aparat poate fi echipat cu una sau mai multe tavi pentru producerea cuburilor de gheata.
Sfaturi si sugestii utile

Sfaturi pentru congelare
Pentru a va ajuta sa profitati la maximum de procesul de congelare, iata cateva sfaturi importante:

» Cantitatea maximéa de alimente care se poate ingheta in 24 de ore este indicata pe placuta de identificare;

«  procesul de congelare dureaza 24 de ore. Nu mai trebuie adaugate alte alimente pentru congelare in acest interval;

«  congelati numai produse alimentare de calitate superioara, proaspete si bine curatate;

«  pregatiti alimentele Tn portii mici pentru a le permite sa fie congelate rapid si complet si pentru a face posibil ulterior
sa se decongeleze numai cantitatea necesara;

« infasurati mancarea in folie de aluminiu sau polietilena si asigurati-va ca pachetele sunt etanse;

* nu plasati alimentele proaspete, necongelate, peste alimentele care sunt deja congelate, evitand astfel cresterea
temperaturii acestora din urma;

« alimentele slabe se pastreaza mai bine si mai mult timp decét cele grase; sarea reduce durata de conservare a
alimentelor;

* gheata produsa de apa, daca este consumata imediat dupa scoaterea din compartimentul congelator, poate
provoca arsurile pe piele cauzate de inghet;

« este recomandabil sa indicati data de congelare pe fiecare pachet individual pentru a permite scoaterea din
compartimentul congelator, poate provoca arsurile pe piele provocate de inghet;

« este recomandabil sa afisati data de congelare pe fiecare pachet individual pentru a va permite sa pastrati evidenta
timpului de depozitare.
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Utilizarea cotidiana

Depozitarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de neutilizare, inainte de a pune produsul in compartiment, lasati

aparatul sa functioneze cel putin 2 ore la setarile superioare.

Important! Tn caz de dezghetare accidentald, de exemplu, alimentarea a fost opritd mai mult decat
valoarea indicata in diagrama cu caracteristici tehnice la ,timp de crestere”, alimentele decongelate
trebuie consumate rapid sau gatite imediat si apoi recongelate (dupa gatire).

Recomandare de setare a temperaturii

Temperatura Compartiment Compartiment
exterioara congelator frigider
@NORMAL
Vara /
L]
MIN®
®NAX
oORMAL
Normal /
MIN®
®hax
(_ oNORNAL 5
larna @ /
MIN®
hax N

* Informatiile de mai sus ofera utilizatorilor recomandari cu privire la setarea temperaturii.

Impactul asupra depozitarii alimentelor

+  Conform setarilor recomandate, cea mai buna durata pentru pastrarea la frigider este de cel mult o luna.

*  Cel mai bun timp de pastrare se poate reduce in cazul altor setari.
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Utilizarea cotidiana

Sfaturi pentru depozitarea alimentelor congelate

Pentru a obtine cele mai bune performante de la acest aparat, ar trebui:

+ sava asigurati ca produsele alimentare congelate comercial au fost depozitate corespunzator de catre comerciant;

+  s&va asigurati ca produsele alimentare congelate sunt transferate de la magazinul alimentar la congelator in cel
mai scurt timp posibil;

»  sdnu deschideti usa frecvent sau sa nu o lasati deschisa mai mult decat este absolut necesar.

»  Odata dezghetate, alimentele se deterioreaza rapid si nu pot fi recongelate.

*  Nu depasiti perioada de depozitare indicata de producatorul alimentelor.

Curatare
Din motive de igiena, interiorul aparatului, inclusiv accesoriile interioare, trebuie curatate cu regularitate.

& Atentie! Este posibil ca aparatul s nu fie conectat la retea in timpul curétarii. Pericol de electrocutare! Inainte
*— de curatare, opriti aparatul si scoateti stecarul de la reteaua principala sau opriti sau dezactivati disjunctorul sau
siguranta. Nu curatati niciodata aparatul cu un aparat de curatat cu abur. Umiditatea se poate acumula in
componentele electrice, pericol de electrocutare! Vaporii fierbinti pot duce la deteriorarea pieselor din plastic.

Aparatul trebuie sa fie uscat inainte de a fi repus in functiune.

Important! Uleiurile eterice si solventii organici pot ataca partile din plastic, de ex., zeama de laméie sau sucul din
coaja de portocala, acidul butiric, agentii de curatare care contin acid acetic.

* Nu lasati astfel de substante sa intre in contact cu piesele aparatului.

*  Nu utilizati agenti de curatare abrazivi

»  Scoateti alimentele din congelator. Pastrati-le intr-un loc récoros, bine acoperit.

+  Opriti aparatul si scoateti stecarul de la reteaua principala sau opriti sau dezactivati disjunctorul sau siguranta.

»  Curatati aparatul si accesoriile interioare cu o laveta si apa calduta. Dupa curatare, stergeti cu apa proaspata si
frecati pentru a usca.

*  Acumularea de praf pe condensator creste consumul de energie. Din acest motiv, curatati cu atentie condensatorul
din spatele aparatului o dat& pe an, cu o perie moale sau cu un aspirator. 9

+  Dupa ce totul este uscat, repuneti aparatul in functiune.

Dezghetarea congelatorului

Cu toate acestea, compartimentul congelator se va acoperi progresiv cu gheata. Aceasta trebuie eliminata. Nu folositi
niciodata unelte metalice ascutite pentru a indeparta gheata de pe evaporator, deoarece |-ati putea deteriora.

Cu toate acestea, atunci cand gheata devine foarte groasa pe stratul de acoperire interior, dezghetarea completa ar
trebui sa fie efectuata dupa cum urmeaza:

»  scoateti stecherul din priza;

+ indepartati toate alimentele depozitate, infasurati-le ih mai multe straturi de ziar si puneti-le intr-un loc racoros;

» tineti usa deschisa si asezati un lighean sub aparat pentru a colecta apa care se produce in urma dezghetarii;

+ dupa dezghetare, uscati bine interiorul aparatului

»  conectati din nou stecherul la priza pentru a porni din nou aparatul.

Y Tn cazul in care condensatorul se aflé in spatele aparatului.
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Utilizarea cotidiana

Depanare

/!

Atentie! inainte de depanare, deconectati sursa de alimentare. Doar un electrician calificat sau o persoana
competenta trebuie sa efectueze depanarea care nu este cuprinsa in acest manual.

Important! Exista cateva sunete in timpul utilizarii normale (compresor, circulatie a agentului frigorific).

Aparatul nu
functioneaza

Stecarul nu este conectat la priza
sau este slabit

Introduceti stecarul.

Siguranta a sarit sau este defecta

Verificati siguranta, inlocuiti daca este
necesar.

Priza este defecta

Defectiunile la reteaua de alimentare
trebuie reparate de un electrician.

Aparatul ingheata prea
mult

Temperatura setata este prea
scazuta sau aparatul functioneaza
la setarea MAX.

Rotiti temporar regulatorul de
temperatura la o setare mai calda.

Mancarea nu este
suficient de congelata.

Temperatura nu este reglata
corespunzator.

Va rugam sa va uitati in sectiunea
initiala de setare a temperaturii.

Usa a fost deschisa pentru o
perioada lunga de timp.

Deschideti usa doar atéat timp cat este
necesar.

O cantitate mare de alimente
calde a fost introdusa in aparat in
ultimele 24 de ore.

Rotiti temporar reglarea temperaturii la
0 setare mai rece.

Aparatul se afla 1anga o sursa de
caldura.

Va rugam sa cautati in sectiunea
locatie de instalare.

Acumulare puternica de
gheata pe garnitura
usii.

Garnitura usii nu este ermetica.

Tncalziti cu grija sectiunile care picurd
ale garniturii usii cu un uscator de par
(pe o setare rece). In acelasi timp,
modelati manual garnitura usii incalzita
astfel incat sa se aseze corect.

Zgomote neobisnuite

Aparatul nu este asezat la nivel.

Reglati din nou picioarele aparatului.

Aparatul este Tn contact cu
peretele sau cu alte obiecte.

Deplasati usor aparatul.

O componenta, de exemplu o
conducta din spatele aparatului,
atinge o alta parte a aparatului sau
peretele.

Daca este necesar, indoiti cu grija
componenta din cale

Daca defectiunea apare din nou, contactati Centrul de service.

Aceste date sunt necesare pentru a va ajuta rapid si corect. Scrieti aici datele necesare, consultati

placuta cu date tehnice.
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A\ Bezpeé&nostné informacie Q3

V zaujme vaSej bezpecnosti a zabezpecenia spravneho
pouzivania si pred inStalaciou a prvym pouzitim
spotrebiCa pozorne precCitajte tuto priruCku pre
pouzivatelfa vratane rad a varovani. Aby sa predisio
zbyto€nym chybam a nehodam, je délezité zabezpecit,
aby vSetci ludia, ktori spotrebi¢ pouzivaju, boli dékladne
oboznameni s jeho prevadzkou a bezpelnostnymi
funkciami. UloZte tieto pokyny a uistite sa, ze zostanu so
spotrebiCom aj pri jeho premiestneni alebo po jeho
predaiji, aby kazdy, kto ho pouziva pocCas jeho zivotnosti,
bol riadne informovany o jeho pouzivani a bezpecnosti.
V zaujme bezpecCnosti a ochrany majetku dodrziavajte
bezpecnostné opatrenia uvedené v tychto pokynoch pre
pouzivatela, pretoze vyrobca za Skody spdsobené ich
nedodrzanim nezodpoveda.

Bezpecnost deti a zranitelnych oséb

 Deti starSie ako 8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti Ci
vedomosti mézu tento pristroj pouzivat pod
dohfadom, resp. po pouceni a oboznameni sa
S bezpeCnym spbsobom pouzivania a porozumeni
moznym nebezpefenstvam.

» Deti vo veku od 3 do 8 rokov m6zu nakladat
potraviny do spotrebiCa a vykladat' ich.

» Deti by mali byt pod dozorom, aby ste sa ubezpecili,
Ze sa nehraju so spotrebiCom.

« Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti, pokial
nemaju aspon 8 rokov a nie su pod dohladom.
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A\ Bezpeé&nostné informacie Q3

» VSetky obaly uchovavajte v dostatoCnej vzdialenosti
od deti. Hrozi riziko udusenia.

» Ak spotrebi€ vyhadzujete, vytiahnite zastrcku zo
zasuvky, odrezte elektricka napajaci kabel (Co
najblizSie k spotrebiCu) a odstrarite dvere, aby ste
zabranili tomu, Ze deti hrajuce sa v jeho blizkosti
zasiahne elektricky prud, alebo Ze uviaznu
v opustenom spotrebici.

» Ak tento spotrebiC s magnetickymi tesneniami dveri
ma nahradit’ starsSi spotrebi€ s pruzinovou zamkou
(zapadkou) na dverach alebo na veku, uistite sa, ze
pred likvidaciou starého spotrebica pruzinu
zneSkodnite. To zabrani tomu, aby sa stal smrtefnou
pascou pre dieta.

VSeobecna bezpeénost’

/N VAROVANIE! Davajte pozor, aby nedoslo
k blokovaniu vetracich otvorov v kryte zariadenia
alebo v zabudovanej konstrukcii.

/N VAROVANIE! Na urychlenie odmrazovania
nepouzivajte mechanické nastroje ani iné
prostriedky s vynimkou tych, ktoré odporuca
vyrobca.

/N VAROVANIE! Neposkodzuijte chladiaci okruh.

/N\ VAROVANIE! V chladiacich spotrebic¢och
nepouzivajte iné elektrické spotrebice (napriklad
stroj na vyrobu zmrzliny), pokial nie su na tento
ucel schvalené vyrobcom.



A\ Bezpeé&nostné informacie Q3

/N VAROVANIE! Nedotykajte sa Ziarovky, ak ostala
dlhsie zapnutd, pretoZze by mohla byt velmi hortca.V

/\ VAROVANIE! Pri umiestneni spotrebiCa zabezpecte,
aby sa napajaci kabel nezachytil ani neposkodil.

/M VAROVANIE! Na =zadni stranu spotrebica
neumiesthujte rozvodné prenosné zasuvky ani
prenosné zdroje napajania.

» V tomto spotrebiCi neskladujte vybusné latky ako su
plechovky s aerosolmi, ktoré podporuju horenie.

« Chladivo izobutan (R-600a), ktoré je v chladiacom
okruhu, je prirodny plyn s vysokou urovriou
kompatibility pre zivotné prostredie, je vSak horlavy.

» Pocas prepravy a instalacie spotrebiCa sa uistite, Ze
Ziadny z komponentov chladiaceho okruhu nie je
poskodeny.

- vyhnite sa pouzivaniu otvorenych plamenov
a zdrojom vznietenia

- dokladne vyvetrajte miestnost, v ktorej sa
spotrebi¢ nachadza

» Je nebezpelné akymkolvek spédsobom menit
Specifikacie alebo sa upravovat tento vyrobok.
Akékolvek poskodenie kabla mbze spbsobit’ skrat,
poziar a/alebo uraz elektrickym pradom.

» Tento spotrebi€ je urCeny na pouzivanie v
domacnostiach a podobnych aplikaciach, ako su
- kuchynské priestory pre personal v obchodoch,

uradoch a inych pracovnych prostrediach;

Y Ak je priestor osvetleny.
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- farmy a pre zakaznikov v hoteloch, moteloch a
dalSich prostrediach rezidencného typu;

- prostredie typu prenocovania s rafajkami;

- stravovacie sluzby a podobné, iné ako
maloobchodné, priestory.

/\ VAROVANIE! Akykolvek elektricky komponent
(zastrCka, elektricky napajaci kabel, kompresor atd'.)
musi vymenit’ servisny technik s certifikatom alebo
kvalifikovany servisny personal.

/N VAROVANIE! Ziarovka dodana s tymto
spotrebiCom je ,ziarovka na Specialne pouzitie®,
ktora sa da pouzit' len s dodanym spotrebicom.
Tato ,ziarovka na Specialne pouzitie” sa nesmie
pouzivat na osvetlenie v domacnosti. ¥

» Napajaci elektricky kabel sa nesmie predizovat.

« Uistite sa, ze zastrCka nie je nalomena alebo
poskodena zadnou stranou spotrebica. Prasknuta
alebo poskodena zastrcka sa mdze prehriat’ a
sposobit’ poziar.

« Uistite sa, ze sa zachova pristup k zastrCke
spotrebica.

» Netahajte za elektricky kabel.

» Ak je elektricka sietova zasuvka uvolnena, napajaciu
zastrCku do nej nevsuvajte. Hrozi nebezpecfenstvo
urazu elektrickym pradom alebo poziaru.

» Spotrebi€ nesmiete pouzivat bez Ziarovky.

» Spotrebic je tazky. Pri jeho premiestriovani treba
davat pozor.

Y Ak je priestor osvetleny.
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» Predmetov z mraziaceho priestoru sa nedotykaijte,
ak mate vihké/mokré ruky, pretoze by to mohlo
spoOsobit odreniny na pokozke alebo ,popaleniny
mrazom/omrzliny*.

« Zabrante dlhodobému vystaveniu spotrebicCa
priamemu slneCnému ziareniu.

Kazdodenné pouzitie

» Na plastove diely v spotrebiCi nekladte ni€ horuce.

« Potraviny neukladajte tak, aby sa priamo dotykali
zadnej steny.

* Po rozmrazeni sa mrazené potraviny nesmu
opatovne zmrazit'.V

» Vopred balené mrazené potraviny skladujte podfla
pokynov vyrobcu mrazenych potravin.?

* Musia sa d6sledne dodrziavat odporucania vyrobcu
na skladovanie. Pozrite si prislusné pokyny.

* Do mraziaceho priestoru nevkladajte sytené napoje,
pretoze tym sa v nadobe vytvara tlak, Co mbze
sposobit’ jej vybuch a poskodenie spotrebica.?

* Nanuky mézu spbsobit’ popaleniny mrazom, ak sa
konzumuju ihned po vybrati zo spotrebic¢a.?

» Aby ste zabranili kontaminacii potravin, dodrziavajte
nasledujuce pokyny

» Otvorenie dveri na dlhSi Cas moze spbsobit vyrazné
zvysSenie teploty v priehradkach spotrebica.

» Pravidelne Cistite povrchy, ktoré mézu prist do styku
s potravinami a dostupné systémy vypustania.

« Ak sa nadrze nepouzivali 48 hodin, vycCistite ich.

Ak sa voda necerpala poc€as 5 dni, vodny systém
pripojeny k privodu vody preplachnite.

Y Ak je priestor osvetleny.
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Surové maso a ryby skladujte v chladniCke vo
vhodnych nadobach tak, aby sa nedostali do
kontaktu s inymi potravinami alebo aby na ne
nekvapkali.

Priehradky na mrazené potraviny oznaCené dvoma
hviezdiCkami (ak su k dispozicii na spotrebici) su
vhodné na skladovanie vopred zmrazenych potravin,
skladovanie alebo vyrobu zmrzliny a pripravu kociek
ladu.

Priehradky s jednou, dvomi a tromi hviezdi¢kami
(ak su k dispozicii na spotrebici), nie su vhodné na
zmrazovanie Cerstvych potravin.

Ak chcete nechat spotrebi€ dIhSi Cas prazdny,
vypnite ho, odmrazte, vycistite, vysuste a dvere
nechajte otvorené, aby sa vnutri spotrebica
nemnozili plesne.

Starostlivost’ a Cistenie

Pred udrzbou spotrebi€ vypnite a vytiahnite zastrCku
zo zasuvky elektrickej siete.

Necistite spotrebi€ pouzitim kovovych predmetov.
Na odstranenie namrazy zo spotrebiCa nepouzivajte
ostré predmety. Pouzite plastovi Skrabku.
Pravidelne kontrolujte odtok v chladniCke, aby mohla
rozmrazena voda odtekat. Ak je to potrebné, odtok
vycistite.

Ak je odtok zablokovany, voda sa bude hromadit

v spodnej ¢asti spotrebi¢a.?

Y Ak je k dispozicii mraziaci priestor.
2 Ak je k dispozicii priestor na &erstvé potraviny.
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Instalacia

Doélezité! Pri elektrickom zapojeni dbésledne

dodrziavajte pokyny uvedené v konkrétnych

odsekoch.

» Vybalte spotrebiC a skontrolujte, Ci nie je poSkodeny.
Spotrebi€ nezapajajte do elektrickej siete, ak je
poskodeny. Mozné Skody okamzite nahlaste v
predajni. V takom pripade si ponechajte balenie.

* Pred zapojenim spotrebica do elektrickej siete je
vhodné pockat aspon Styri hodiny, aby olej mohol
stiect spat do kompresora.

» Okolo spotrebi€a sa musi zachovat’ dostato¢na
cirkulacia vzduchu, pretoze v opacnom pripade by
mohlo dojst’ k prehriatiu. Dostatocné vetranie
dosiahnete dodrzanim prislusnych pokynov na
inStalaciu.

* Ak je to mozné, na zadnej stene vyrobku by mali byt
pri stene rozpery, aby sa zabranilo dotyku alebo
zachyteniu teplych dielov (kompresor, kondenzator),
aby sa zabranilo moznému popaleniu.

» Spotrebi¢ nesmie byt umiestneny v blizkosti
radiatorov alebo sporakov.

* Po instalacii sa uistite, Ze zastrCka spotrebita ostane
pristupna.

Servis

» VSetky prace na elektrickych suCastiach suvisiace so
servisom spotrebiCa musi vykonavat kvalifikovany
elektrotechnik alebo kompetentna osoba.
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« Servis tohto vyrobku musi vykonavat’ autorizované
servisné stredisko a musia sa pouzivat vyluCne
originalne nahradné diely.

Uspora energie

* Do spotrebica nevkladajte horuce jedl|a;

* Nebalte potraviny blizko seba, pretoze to brani
cirkulacii vzduchu;

« Uistite sa, ze sa potraviny nedotykaju zadnych stien
priestorov;

» V pripade vypadku elektrického napajania
neotvarajte dvere;

» Dvere neotvarajte Casto;

* Dvere nenechavajte otvorené prilis dlho;

* Nenastavujte termostat na velmi nizke teploty;

» VSetky doplnky, ako su zasuvky, police a priehradky
na dverach sa musia umiestriiovat’ tak, aby sa znizila
spotreba energie.

Ochrana zivotného prostredia

(¥ Tento spotrebi¢ neobsahuje v chladiacom okruhu
ani izolanych materialoch plyny, ktoré by mohli
poskodit o0zénovu vrstvu. SpotrebiC sa nesmie
likvidovat spolu s komunalnym odpadom. lzola¢na
pena obsahuje horlavé plyny: spotrebiC sa musi
zlikvidovat’' v sulade s predpismi o spotrebiCoch, ktoré
ziskate od miestnych organov. Zabrante poskodeniu
chladiacej jednotky, najma vymennika tepla.

Materialy pouzité na tomto spotrebi€i oznacCené

V8" ’ .z
symbolom &) su recyklovatelné.

8
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Symbol na vyrobku alebo jeho obale oznacuje, ze
Esa s nim nesmie zaobchadzat ako s komunalnym
mm= odpadom. Namiesto toho treba spotrebiC

odovzdat na prislushom zbernom mieste na

recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
ZabezpeCenim spravnej likvidacie tohto vyrobku
pombzete zabranit moznym negativhym vplyvom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohli
byt spdsobené nevhodnym postupom pri jeho likvidacii.
PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku
ziskate na prisluShom miestnom urade, v zbernych
surovinach alebo v predajni, kde ste si vyrobok zakupili.

Obalové materialy

Materialy so symbolom su recyklovatelné.
Obal vyhodte do vhodnych zbernych nadob na recyklaciu.

Likvidacia spotrebica

1. Vytiahnite zastrCku z elektrickej sietovej zasuvky.
2.0dreZte a zlikvidujte napajaci kabel.

/A VAROVANIE! Pocas pouZivania,
vykonavania servisu a likvidacie spotrebica davajte
pozor na symbol zobrazeny vfavo Zzltej alebo
oranzovej farby, ktory sa nachadza na zadnej
strane spotrebica (zadny panel alebo kompresor).
Je to varovny symbol nebezpecenstva poziaru.
V potrubi chladiva a kompresore su horlavé
materialy.

PoCas pouzivania, servisu a likvidacie budte
daleko od zdroja poziaru.

9



Prehlad

Termostat

Zasuvky
mrazni¢ky

Vyrovnavacie
nozicky

Poznamka: VysSie uvedeny obrazok je iba ilustracny.
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Zmena smeru otvarania dveri

Pozadovany nastroj: krizovy skrutkovac, plochy skrutkova¢, Sesthranny klug.

+  Skontrolujte, ¢i je jednotka odpojena a prazdna.

Ak chcete vybrat dvere, treba jednotku naklonit dozadu. Jednotku by ste mali na pevny podklad, aby sa po¢as
postupu na zmenu smeru otvarania dveri neskizala.

VSetky odmontované diely treba odloZit,aby ste ich mali poruke pri opatovnej instalacii dveri.

Jednotku nekladte vodorovne, pretoze by to mohlo poskodit' chladiaci systém.

Je lepSie, ak po¢as montaze spolupracuju 2 osoby.

Tento chladiaci spotrebi¢ nie je uréeny na pouzitie ako zabudovany spotrebi¢.

1. Odstrante dve skrutky na zadnej strane horného krytu.

2. Odstrante vrchny kryt a odloZte ho nabok.

3. Odskrutkujte horny zaves a potom odstrarite dvere a umiestnite ich na
makku podlozku, aby sa neposkriabali.

4. Odskrutkujte spodny zaves. Potom odstrarite nastavitelné nozi¢ky z
oboch stran.

11



Zmena smeru otvarania dveri

5.

Odskrutkujte a odmontujte spodny ¢ap zavesu, otoéte konzolu a vymerite ju.

Znovu namontujte konzolu drziaci spodny ¢ap zavesu. Vymerite obe
nastavitelné nozicky.

Odpojte tesnenia dveri chladni¢ky a mrazni¢ky a potom ich po oto€eni
pripojte.

Polozte dvere spat. ESte pred utiahnutim pantov skontrolujte, i su dvere

horizontalne a vertikalne zarovnané tak, aby sa tesnenia priliehali na
vSetkych stranach.

Nasadte horny kryt a upevnite ho 2 skrutkami na zadnej strane.

12



InStalacia

Nainstalujte kf'uéku dveri
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Nechajte dostatok miesta na otvorenie dveri.

Vyrovnanie jednotky do vodorovnej polohy

Spravite to nastavenim dvoch vyrovnavacich nozi€iek na prednej

strane jednotky.

Ak nie je spotrebi¢ vyrovnany do vodorovnej polohy, dvere a
magnetické tesnenia nebudu spravne prekryté.

]

ﬁ!
10T

Predizit’

/

my 7

Ny skt
A
[

13

480
450
850
min=0
min=50
min=50
960
930

I|OM|T|O|0|wm|>




InStalacia

Umiestnenie

Tento spotrebi¢ instalujte na miesto, kde okolita teplota zodpoveda klimatickej triede uvedenej na typovom $titku
spotrebica:

Pre chladiace spotrebice s klimatickou triedou:

- rozSirené mierne pasmo: ,tento chladiaci spotrebi¢ je uréeny na pouZzitie pri teplotach okolia od 10 °C do 32 °C (SN);
- mierne pasmo: ,tento chladiaci spotrebi¢ je ur€eny na pouzitie pri teplotach okolia od 16 °C do 32 °C (N);

- subtropické pasmo: ,tento chladiaci spotrebi€ je uréeny na pouzitie pri teplotach okolia od 16 °C do 38 °C (ST);

- tropické pasmo: ,tento chladiaci spotrebi¢ je uréeny na pouzitie pri teplotach okolia od 16 °C do 43 °C (T);

Umiestnenie

Spotrebi¢ by sa mal instalovat v dostato¢nej vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su radiatory, kotly, priame slne¢né
svetlo atd. Uistite sa, ze vzduch méze volne cirkulovat okolo zadnej steny spotrebi¢a. Ak je spotrebi¢ umiestneny vo
vyklenku, minimalna vzdialenost medzi hornou €astou skrine a stenou musi byt aspofi 50 mm, aby sa zabezpecil ¢o
najlepsi vykon. V idedlnom pripade vSak spotrebi¢ neumiestfiujte vo vyklenkoch. Presné vyrovnanie do vodorovnej
polohy sa dosiahne jednou alebo viacerymi nastavitelnymi nozi¢kami na zakladni skrine.

Varovanie! Spotrebi¢ sa musi dat odpojit od elektrickej siete, zastréka preto musi byt po instalacii
* ) lahko pristupna.
Tento chladiaci spotrebi€ nie je uréeny na pouzitie ako zabudovany spotrebic¢;

Elektrické zapojenie

Pred zapojenim sa uistite, Ze napétie a frekvencia uvedené na vyrobnom stitku zodpovedaju hodnotam vasej
elektrickej siete. Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Zastrcka elektrického napajacieho kabla je na tento ucel vybavena
kontaktom. Ak zasuvka elektrickej siete nie je uzemnena, pripojte spotrebi¢ k samostatnému uzemneniu v sulade s
platnymi predpismi, poradte sa s kvalifikovanym elektrikarom.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost, ak nie si dodrzané vysSie uvedené bezpecnostné opatrenia.

Tento spotrebié je v stlade s poZiadavkami EU smernic.
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Kazdodenné pouzivanie

Prvé pouzitie

Cistenie interiéru

Pred prvym pouZzitim spotrebi¢a umyte interiér a vSetko vnutorné prislusenstvo vlaznou vodou s trochou neutralneho
mydla s cielom eliminovat charakteristicky zapach uplne nového vyrobku, potom dékladne vysuste.

Dolezité! NepouZivajte Cistiace prostriedky ani abrazivne prasky, pretoZe tieto latky poskodia povrchovu Upravu.

.NO RMAL
Nastavenie teploty
* Zapojte spotrebic. Vnutorna teplota je regulovana termostatom.
K dispozicii st 3 nastavenia MIN, NORMALNE a MAX. MIN je nastavenie
pre vySSie teploty a MAX je nastavenie pre najchladnejSie podmienky.
*  Spotrebi¢ nemusi dosiahnut spravnu teplotu, ak sa nachadza v obzvlast MIN®
hordcom prostredi, alebo ak ¢asto otvarate dvere.
®MAX

Kazdodenné pouzitie
Ro6zne potraviny umiestfiujte do réznych priehradiek podla nasledujucej tabulky

Chladiace priestory Typy potravin

Potraviny na dlhodobé skladovanie.

Spodna zasuvka/polica na surové maso, hydinu, ryby.

Stredna zasuvka/polica na mrazenu zeleninu, hranolky.

Horna zasuvka/polica na zmrzlinu, mrazené ovocie, mrazené pecivo.

Zasuvkal/polica mraznicky

Zmrazovanie ¢erstvych potravin

*  Mraziaci box je vhodny na zmrazovanie Eerstvych potravin a dlhodobé skladovanie zmrazenych a hlbokozmrazenych
potravin.

*  Vlozte Cerstvé potraviny, ktoré chcete zmrazit, na dno priestoru.

*  Maximalne mnozstvo potravin, ktoré je mozné zmrazit za 24 hodin, je uvedené na typovom §titku.

*  Proces mrazenia trva 24 hodin: pocas tejto doby nepridavajte dalSie potraviny na zmrazenie.

Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa mézu pred pouzitim rozmrazit v chladnicke alebo pri izbovej teplote, v
zavislosti od toho, kolko ¢asu mate k dispozicii.

Malé kusky mdzete dokonca uvarit eSte zmrazené, priamo po vybrati z mrazni¢ky. V tomto pripade bude varenie trvat
dihSie.

Ladové kocky

Tento spotrebi¢ mézZe byt vybaveny jednym alebo viacerymi zasobnikmi na produkciu kociek fadu.
Uzito€né rady a tipy

Rady tykajuce sa zmrazovania
Uvadzame niekolko délezitych rad, ktoré vam pomézu vytazit z procesu zmrazenia €o najviac:

*  maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit' za 24 hodin, je uvedené na typovom Stitku;

*  proces zmrazovania trva 24 hodin. Pogas tejto doby by sa nemali pridavat Ziadne dalSie potraviny uréené na zmrazenie;

»  zmrazujte len potraviny najvy$sej kvality, Cerstvé a dokladne vycistené;

«  potraviny rozdelte na malé davky — takymto spésobom sa zmrazia rychlejSie a dokladnejSie a nasledne budete
moct rozmrazit presne také mnozstvo, aké potrebujete.

«  potraviny zabalte do alobalu alebo polyetylénu a uistite sa, Ze balenia su vzduchotesné;

«  Scielom predist zvySeniu teploty zmrazenych potravin davajte pozor, aby sa Cerstvé, nezmrazené potraviny
nedotykali uz zmrazenych potravin;

«  potraviny s nizkym obsahom tuku sa skladuju lepSie a dlhSie ako mastné potraviny; sol skracuje Zivotnost potravin;

«  ladové kocky a konzumacia zmrazenych vyrobkov bezprostredne po ich vybrati z mraziaceho boxu méze spdsobit’
omrzliny na pokozke;

« odporuca sa oznadit kazdy balicek datumom zmrazenia, aby ste mohli byt odstraneni z mraziacej ¢asti, co moze
sposobit’ spalenie koze mrazom;

« odporuca sa oznacit kazdy bali¢ek datumom zmrazenia, aby ste mali prehlad o ¢ase uskladnenia.
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Kazdodenné pouzivanie

Uskladfiovanie zmrazenych potravin

Pri prvom uvedeni do chodu alebo po dihSej odstavke nechajte spotrebic pred viozenim potravin aspon
2 hodiny v prevadzke na niektorom z vysSich nastaveni.

Délezité! V pripade nahodného rozmrazenia, napriklad, ked je napajanie vypnuté dihSie, ako je hodnota
uvedena v tabulke technickych charakteristik v ¢asti ,Cas narastu®, rozmrazené potraviny sa musia rychlo
skonzumovat, alebo ihned’ uvarit a potom opatovne zmrazit' (po uvareni).

Odporucanie pre nastavenie teploty

Teplota prostredia | Mraziaci priestor Chladiaci priestor
GNORMAL
Leto /
=
MIN®
®Ax

L ™

SNORMAL
Normalne /
NIN®
®uax
(_.NORHALé
Zima <|D /
MIN®
A N

+  VysSie uvedené informacie poskytuju odpori¢ania na nastavenie teploty.
Vplyv na skladovanie potravin

*  Pri odpora€anom nastaveni je doba najvhodnejSia na uchovavanie v mraznicke nie viac nez 1 mesiac.
»  Priinych nastaveniach sa doba skladovania méze skratit.
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Kazdodenné pouzivanie

Rady tykajlce sa skladovania mrazenych potravin

Ak chcete dosiahnut najlepsi vykon tohto spotrebi¢a, mali by ste:
+  uistit sa, Ze mrazené potraviny boli v predajni vhodne ulozené;
zabezpedit, aby sa mrazené potraviny prepravovali z obchodu v prenosnej chladni¢ke a v €o najkratSsom Case;
+ dvere neotvarajte ¢asto ani ich nenechavajte otvorené dihsie, ako je absolutne nevyhnutné.
Po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a nie je mozné ich opatovne zmrazit.
Neprekracujte dobu skladovania, ktort stanovil vyrobca potraviny.

Cistenie
Z hygienickych dévodov treba interiér spotrebita vratane prisluSenstva v interiéri pravidelne Cistit.

i\\ Pozor! Spotrebi¢ pocas Cistenia nesmie byt zapojeny v elektrickej sieti. Nebezpecenstvo zasahu elektrickym

*- prudom! Pred zacatim ¢istenia vypnite spotrebi¢ a vytiahnite zastréku z elektrickej siete alebo vypnite isti¢,
pripadne vyberte poistku. Na Cistenie spotrebi¢a nikdy nepouzivajte parny Eisti¢. Vihkost by sa mohla hromadit’
v elektrickych komponentoch, hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym prddom! Horuca para méze viest
k poskodeniu plastovych dielov. Spotrebi¢ musi byt pred opatovnym uvedenim do prevadzky suchy.

Dolezité! Eterické oleje a organické rozpustadla, napr. tava z citréna alebo zo Supky pomaranéa, kyselina maslova
a Cistice s obsahom kyseliny octovej mézu pdsobit’ agresivne na plastové €asti.

Dbaijte, aby sa takéto latky nedostali do styku s dielmi spotrebica.

Nepouzivajte abrazivne Cistiace pripravky

Potraviny vyberte z mrazni¢ky. Dokladne ich prikryte a ulozte na chladné miesto.

Vypnite spotrebi€ a vytiahnite zastréku z elektrickej siete alebo vypnite isti€, pripadne vyberte poistku.

Spotrebi¢ a prisluSenstvo v interiéri Gistite tkaninou a vlaznou vodou. Po vycisteni utrite utierkou navlhéenou

v Cerstvej vode a osuste.

*  Hromadenie prachu v kondenzatore zvySuje spotrebu energie. Preto kondenzator na zadnej strane spotrebica raz
ro¢ne starostlivo Gistite makkou kefou alebo vysavagom.?

*  Po uschnuti v8etkych €asti uvedte spotrebi¢ znova do prevadzky.

Odmrazovanie mrazni¢ky

Mraziaci priestor sa postupne pokryva ndmrazou. Treba ju odstrariovat. Na o$krabanie namrazy v vyparnika nikdy
nepouzivajte ostré kovové nastroje, pretoze by ste ho mohli poskodit.

Ked v8ak vrstva namrazy na vnutornej strane zhrubne, treba mrazni¢ku odmrazit nasledujicim spésobom:

»  vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrickej siete;

+  vyberte vSetky uloZené potraviny, zabalte ich do niekolkych vrstiev novin a uloZte na chladné miesto;

* nechajte dvere otvorené a pod spotrebi¢ umiestnite misku, aby ste rozmrazenud vodu zachytili;

*  po dokonc¢eni odmrazovania interiér dokladne osuste

»  zastrcku znovu vsurite do elektrickej zasuvky, aby ste obnovili elektrické napajanie.

Y Ak je kondenzator v zadnej &asti spotrebica.
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Kazdodenné pouzivanie

Riesenie problémov

//| Pozor! Pred za¢atim rieSenia problémov odpojte elektrické napajanie. RieSenie problémov, ktoré nie je
* 5 uvedené v tejto prirucke, smie vykonat len kvalifikovany elektrikar kompetentného servisu.

Dolezité! Pri beznom pouzivani sa vyskytuju urcité zvuky (kompresor, cirkulacia chladiva).

Spotrebi¢ nefunguje

Elektricka zastréka nie je zapojena
do zasuvky alebo je uvolnena

Elektricku zastréku vsunte do
elektrickej napajacej zasuvky.

Vypalena alebo chybna poistka

Skontrolujte poistku, v pripade potreby
vymerite.

Chybna zasuvka

Poruchy elektrického vedenia musi
opravit' elektrikar.

Spotrebi¢ mrazi prili§

Je nastavena prili$ nizka teplota
alebo je spotrebi¢ nastaveny na
MAX.

Regulator teploty do¢asne otocte do
polohy nastavenia vySSej teploty.

Jedlo nie je dostatocne
zmrazené.

Teplota nie je spravne nastavena.

Pozrite si uvodnu ¢ast’ Nastavenie
teploty.

Dvierka boli otvorené dlhsi ¢as.

Dvierka otvarajte len na nevyhnutne
dihy Cas.

Pocas poslednych 24 hodin sa do
chladnicky vlozilo velké mnozstvo
teplych potravin.

Regulator teploty do¢asne otocte do
polohy nastavenia niZSej teploty.

Spotrebi¢ sa nachadza v blizkosti
zdroja tepla.

Pozri ¢ast’ 0 mieste instalacie.

Tvorba velkého
mnozstva namrazy na
tesneni dveri.

Tesnenie dveri nie je
vzduchotesné.

Netesniace Casti tesnenia dvierok
opatrne zohrejte susicom na vlasy
(pouzite nastavenie s nizkou teplotou).
Ohriate tesnenie dveri su¢asne
vytvarujte rukou tak, aby spravne
dosadalo na miesto.

Nezvy€ajné zvuky

Spotrebi€ nie je vyrovnany.

Upravte nastavenie noziciek.

Spotrebi¢ sa dotyka steny alebo
inych predmetov.

Spotrebi¢ trochu posurite.

Niektora sucast, napriklad rarka,
v zadnej Casti spotrebica sa
dotyka steny alebo inej Casti
spotrebica.

Danu sucast v pripade potreby opatrne
ohnite tak, aby nezavadzala.

Ak sa porucha objavi znovu, poziadajte 0 pomoc servisné stredisko.
Tieto Udaje su potrebné na rychlu a spravnu pomoc. Sem napi$te potrebné udaje, pozrite si vyrobny

Stitok.
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M varnostne informacije (@3

V interesu vase varnosti in za zagotovitev pravilne
uporabe pred namestitvijo in prvo uporabo aparata
natancno preberite ta uporabniski priroCnik, vklju¢no z
namigi in opozorili. Da bi se izognili nepotrebnim
napakam in nesreCam, je pomembno zagotoviti, da so
vse osebe, ki uporabljajo aparat, temeljito pouCene o
njegovem delovanju in varnostnih funkcijah. Ta navodila
shranite in poskrbite, da ostanejo ob aparatu, e ga
premaknete ali prodate, da bodo vsi, ki ga uporabljajo v
njegovi Zivljenjski dobi, ustrezno obvesceni o uporabi in
varnosti aparata.

Zaradi varnosti zivljenja in premozenja upostevajte
previdnostne ukrepe, navedene v tem uporabniSkem
priro¢niku, saj proizvajalec ne odgovarja za Skodo, Ki
nastane zaradi opustitve.

Varnost otrok in ranljivih oseb

« Ta aparat lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let,
in osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzoricnimi ali
umskimi zmoznostmi ali s pomanjkanjem izkuSenj
ter znanja, €e so pod ustreznim nadzorom ali so
prejeli navodila za varno uporabo aparata in
razumejo s tem povezana tveganja.

 Otroci, stari od 3 do 8 let, smejo v aparat dajati stvari
In jin iz nje jemati.

« Otroci morajo biti pod nadzorom, da preprecite, da bi
se igrali z aparatom.

» Otroci ne smejo izvajati CiSCenja in vzdrzevanja
aparata, razen Ce so stari veC kot 8 let in so pod
nadzorom.
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« Embalazo shranjujte nedosegljivo otrokom. Obstaja
nevarnost zadusitve.

« Ce nameravate aparat zavreci, izvlecite vtiC iz
vtiCnice, odrezZite prikljucni kabel (€im blizje aparatu)
In odstranite vrata, da otrokom, ki bi se lahko igrali z
aparatom, preprecite elektriCni udar ali zapiranje van,;.

« Ce boste s tem aparatom, ki ima magnetno zapiranje
vrat, nadomestili starejSi aparat z vzmetno klju€avnico
(zapahom) na vratih ali pokrovu, poskrbite, da pred
odlaganje starega aparata onemogocite delovanje
vzmetne klju€avnice. S tem preprecite moznost, da bi
aparat postal smrtna past za otroke.

Splosna varnost

/N OPOZORILO! Poskrbite, da bodo prezragevalne
odprtine na ohiSju aparata ali na vgradnih elementinh
proste in neovirane.

/A OPOZORILO! Ne uporabljajte mehanskih sredstev
za pospesitev odmrzovanja oziroma sredstev, ki jih
ne priporoCa proizvajalec.

/A OPOZORILO! Ne poskodujte hladilne napeljave.

/A OPOZORILO! V hladilnih aparatih ne uporabljajte
drugih elektricnih aparatov (kot so aparati za
pripravo sladoleda), razen Ce jih v ta namen odobri
proizvajalec.

/A OPOZORILO! Ne dotikajte se Zarnice, ¢e je bila dalj
¢asa prizgana, ker je lahko zelo vro¢a.V

Y Ce je v predelu svetlo.
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/A OPOZORILO! Ko namesgate aparat, poskrbite, da

elektricni kabel ne bo zataknjen ali poskodovan.

/N OPOZORILO! Elektri¢nih razdelilnikov in podalj$kov

ne namesCajte za aparatom.

V aparatu ne shranjujte eksplozivnih substanc, kot

S0 na primer razprsilci pod tlakom z vnetljivim

potisnim plinom.

V hladilnem tokokrogu aparata je hladilno sredstvo

izobutan (R-600a), zemeljski plin z visoko stopnjo

okoljske zdruZljivosti, ki pa je kljub temu vnetljiv.

Poskrbite, da se med prevozom in namesc¢anjem

aparata ne poskoduje noben sestavni del hladilnega

tokokroga.

- ne priblizujte odprtemu plamenu ali virom vziga

- dobro prezracite prostor, v katerem je aparat

Spreminjanje specifikacij ali kakrSnokoli prilagajanje

tega izdelka je nevarno. Vsakrsne poskodbe

napajalnega kabla lahko povzrocijo kratek stik, pozar

in/ali elektriCni udar.

Aparat je namenjen uporabi v gospodinjstvu in v

podobne namene, npr.

- v Cajnih kuhinjah v trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih,

- na kmetijah ter v hotelskih, motelskih sobah in
drugih nastanitvah za goste,

- V nastanitvah tipa B&B,

- v gostinskih storitvah in podobnih primerih, vendar
ne v maloprodaiji.
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/N OPOZORILO! Katerikoli elektri¢ni del (vti¢,
napajalni kabel, kompresor itd.) lahko zamenja
izkljuCno pooblasceni serviser ali usposobljeno
servisno osebije.

/N OPOZORILO! Zarnica, ki je dobavljena s tem
aparatom, je »zarnica za posebno uporabog, ki se
lahko uporablja samo z dobavljenim aparatom.

Ta »zarnica za posebno uporabo« ni primerna za
domado razsvetljavo. Y

» Napajalnega kabla ne smete podaljsati.

» PrepriCajte se, da z zadnjo stranjo aparata ne stisnete
ali posSkodujete napajalnega vtica. Stisnjen ali
posSkodovan napajalni vtiC se lahko pregreje in
povzroCi pozar.

» Poskrbite, da elektricni vti€ aparata ostane doseglijiv.

* Ne vlecite elektricnega kabla.

« Ce je elektriéna vtinica zrahljana, vanjo ne
vstavljajte vtiCa. Obstaja nevarnost elektricnega
udara ali pozara.

» Aparata brez zarnice se ne sme uporabljati.

» Aparat je tezak. Pri premikanju je potrebna
previdnost.

* Predmetov iz predela za zamrzovanje ne jemljite
oziroma se jih ne dotikajte z vlaznimi/mokrimi
rokami, ker lahko povzrocijo poSkodbe koze ali
ozebline.

» Preprecite dolgotrajno izpostavljenost aparata
neposredni sonc¢ni svetlobi.

Y Ce je v predelu svetlo.
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Vsakodnevna uporaba

Na plastiCne dele aparata ne postavljajte vrocCih
predmetov.

Preprecite stik zivil z zadnjo steno.

Zamrznjenih zivil se po odmrzovanju ne sme
ponovno zamrzniti.V

Pakirana zamrznjena Zivila shranjujte v skladu z
navodili proizvajalca zamrznjenih Zivil.V)

PriporocCila proizvajalca aparata glede shranjevanja je
treba dosledno upostevati. Glejte ustrezna navodila.
V predel za zamrzovanje na postavljate gaziranih
pijaC, ker ustvarijo pritisk v posodi, zaradi katerega
lahko ta eksplodira in po$koduje aparat.?

Ce sladoledne lucke zauzijete takoj, ko jih vzamete
iz aparata, lahko utrpite ozebline.V

Da bi se izognili kontaminaciji zZivil, upostevajte
naslednja navodila:

Ce so vrata predolgo odprta, se lahko temperatura
znotraj hladilnega aparata obcutno zvisa.

Redno Cistite povrsine, ki prihajajo v stik z zivili in
drenaznimi sistemi.

Ce rezervoarjev z vodo niste uporabljali 48 ur, jih
oCistite, oziroma Ce vode 5 dni ne dovajate, izperite
vodni sistem, ki je prikljucen na vodovod.

Surovo meso in ribe shranjujte v primernih posodah
v hladilniku, da ne pridejo v stik z drugo hrano oz. ne
kapljajo nanjo.

Predeli za zamrznjena zivila z dvema zvezdicama
(Ce so v aparatu) so primerni za shranjevanje
vhaprej zamrznjenih zZivil, shranjevanje ali pripravo
sladoleda in pripravo ledenih kock.

Y Ce je v predelu svetlo.
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* Predeli z eno, dvema in tremi zvezdicami (Ce so v
aparatu) niso primerni za zamrzovanje svezih Zivil.

« Ce aparat dlje asa pustite prazen, ga izklopite,
odmrznite, oCistite in posusite ter pustite vrata
aparata odprta, da preprecite nastanek plesni v
aparatu.

Vzdrzevanje in ¢iS¢éenje

* Pred vzdrzevanjem izklopite aparat in izvlecite vtiC iz
napajalne vticnice.

» Aparata ne Cistite s kovinskimi predmeti.

* Ne odstranjujte ledu iz aparata z ostrimi predmeti.
Uporabite plasti¢no strgalo.?
Redno pregledujte odtok na hladilniku, skozi
katerega se odvaja talilna voda. Odtok po potrebi

ogGistite. Ce je odtok zamasen, se bo na dnu aparata
nabirala voda.?

Namestitev

Pomembno! Pazljivo upostevajte navodila za
prikljuCitev na elektriko, navedena v ustreznih
odstavkih.

» Aparat odstranite iz embalaze in preverite, ali je
poskodovan. Ce je aparat poskodovan, ga ne
prikljuCite. Morebitno Skodo takoj sporocite
prodajnemu mestu, kjer ste kupili aparat. V tem
primeru embalazo obdrzite.

1 Ce obstaja predel za zamrzovanje.
2 Ce obstaja predel za shranjevanje svezih Zivil.
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» Priporoamo, da pred prikljuCitvijo aparata poCakate
vsaj nekaj ur, da olje steCe nazaj v kompresor.

« Okoli aparata mora biti omogoceno zadostno
krozenje zraka, sicer se aparat lahko pregreje.
Za zagotovitev zadostnega prezraCevanja
upostevajte navodila za namestitev.

* Vedno, ko je to mogocCe, morajo biti na steno
namesceni distanCniki aparata, da se prepreci stik
s toplimi deli (kompresorja, kondenzatorja), ki lahko
povzroCi ozganine.

» Aparata se ne sme namestiti v blizino radiatorjev al
Stedilnikov.

» Poskrbite, da je elektriéni vti€ po namestitvi aparata
dostopen.

Servisiranje

» Vsa elektriCna dela, ki bi bila potreba za servisiranje
tega aparata, lahko izvede le usposobljen elektriCar
ali usposobljena oseba.

* lzdelek lahko servisira le pooblas€eni servisni
center. Dovoljena je samo uporaba originalnih
nadomestnih delov.

Varcéevanje z energijo

» Ne vstavljajte vroCih zivil v aparat;

« Zivil ne postavljajte preblizu skupaj, ker to
preprecCuje krozenje zraka;

» Poskrbite, da se zivila ne dotikajo zadnje stene
predelov;

« Ce zmanjka elektrike, ne odpirajte vrat;

7
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* Vrat ne odpirajte pogosto;

» Vrat ne puscCajte odprtih predolgo Casa;

« Termostata ne nastavite na pretirano nizko
temperaturo;

 Vsi dodatki, kot so predali in balkonske police,
morajo biti namesCeni v aparatu, saj to zagotavlja
nizjo porabo energije.

Varstvo okolja

(%) Ta aparat ne vsebuje plinov, ki bi lahko poskodovali
ozonski plas¢, niti v hladilnem tokokrogu niti v
izolacijskih materialin. Aparata se ne sme odloziti
skupaj z gospodinjskimi odpadki. lIzolacijska pena
vsebuje vnetljive pline: aparat je treba odloziti v skladu
s predpisi za aparat, ki jih lahko pridobite od lokalnih
organov. PrepreCite poskodbe hladilne enote,
predvsem izmenjevalnika toplote.

V tem aparatu uporabljene materiale, oznaCene s

. V2" -
simbolom &), se lahko reciklira.

Simbol na izdelku ali njegovi embalazi pomeni, da
Eizdelek ne sodi med gospodinjske odpadke.
=== Namesto tega ga je treba odnesti na ustrezno

zbirno mesto za recikliranje elektricne in

elektronske opreme.
Ce izdelek pravino zavrzete, prispevate k
prepreCevanju morebitnih negativnih posledic za okolje
in Clovekovo zdravje, ki jih lahko povzroCi neprimerno
odstranjevanje tega izdelka. Za natan¢nejSe informacije
o recikliranju tega izdelka se obrnite na svoj lokalni

8
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urad, podjetje za odvoz gospodinjskih odpadkov ali na
trgovino, kjer ste aparat kupili.

Embalaza

Materiale s simbolom je mogocCe reciklirati.
Embalazo odlozite v primerne zbiralnike, da jo reciklirate.

Odlaganje aparata

1.1zvlecite vti€ iz elektriCne vticnice.
2.Odrezite napajalni kabel in za zavrzite.

A OPOZORILO! Med uporabo, servisiranjem
in odstranjevanjem aparata upos$tevajte simbol
rumene ali oranzne barve na levi strani zadnje
strani aparata (na zadnji plosci ali kompresorju).
To je simbol za nevarnost pozara. V ceveh
hladilnega sredstva in kompresorju so vnetljivi
materiali.

Med uporabo, servisiranjem in odstranjevanjem
se ne priblizujte virom pozara.



Pregled

Termostat

Predali za
zamrzovalnik

Regulacijske noge

Opomba: Zgornja slika je samo za ilustracijo.
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Obrnljiva vrata

Potrebno orodje: Krizni izvija¢, plos¢ati izvijac, Sestkotni kljuc.

*  Prepricajte se, da je enota izklopljena in prazna.

Za odstranitev vrat je treba enoto nagniti nazaj. Enoto morate podstaviti s trdnim predmetom, da med postopkom
obrac¢anja vrat ne zdrsne.

Vse dele, ki jih odstranite, morate shraniti za ponovno montazo vrat.

Enote ne polozite v lezeéi polozaj, ker lahko s tem poskodujete hladilni sistem.

Bolje je, da med montazo z enoto ravnata dve osebi.

Ta hladilni aparat ni namenjen uporabi kot vgradni aparat.

e o o o

1. Odstranite dva vijaka na zadniji strani zgornjega pokrova.

\ odvijte

2. Odstranite zgornji pokrov in ga odlozite na stran.

3. Odvijte zgorniji te€aj in odstranite vrata ter jih polozite na mehko podlago,
da prepredite praske.

4. Odvijte spodnji te€aj. Nato odstranite nastavljivi nogi z obeh strani.

11



Obrnljiva vrata

5. Odbvijte in odstranite zati¢ spodnjega tecaja, obrnite nosilec in ga ponovno namestite.

6. Namestite nosilec, da se prilega zati€u spodnjega te¢aja. Namestite obe
prilagodljivi nogi.

7. Odstranite tesnili z vrat hladilnika in zamrzovalnika ter ju po obra¢anju
ponovno namestite.

8. Namestite vrata. Prepricajte se, da so vrata vodoravno in navpi¢no

poravnana, tako da se tesnila na vseh straneh zapirajo, in Sele nato
dokonéno pritrdite zgornji te¢aj.

9. Namestite zgornji pokrov in ga pritrdite z dvema vijakoma na zadniji strani.

12



Namestitev

Namestite ro€aj vrat
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Prostorske zahteve

.

Zagotovite dovolj prostora za odpiranje vrat.
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Postavitev aparata v vodoravni polozaj
To storite z regulacijskima nogicama na sprednji strani aparata.

Ce aparat ni popolnoma izravnan, se tudi vrata ne bodo pravilno

prekrivala in ujemala z magnetnim tesnilom.
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Namestitev

Mesto namestitve

Aparat namestite na mesto, kjer temperatura okolice ustreza klimatskemu razredu, ki je naveden na tipski plos¢ici
aparata:

Za hladilne aparate s klimatskim razredom:

- razsirjeno zmerno: »ta hladilni aparat je namenjen uporabi pri sobni temperaturi od 10 do 32 °C« (SN);
- zmerno: »ta hladilni aparat je namenjen uporabi pri sobni temperaturi od 16 do 32 °C« (N);

- subtropsko: »ta hladilni aparat je namenjen uporabi pri sobni temperaturi od 16 do 38 °C« (ST);

- tropsko: »ta hladilni aparat je namenjen za uporabo pri sobni temperaturi od 16 °C do 43 °C« (T).

Lokacija

Aparat je treba namestiti dale¢ stran od virov toplote, kot so radiatorji, kotli, neposredna sonéna svetloba itd.
Zagotovite prosto kroZenje zraka za omaro. Ce aparat namestite pod stensko omarico, mora biti za zagotovitev
najboljSega delovanja med zgornjo stranjo omare in stensko enoto najmanj 50 mm. V idealnem primeru pa aparata ne
namestite pod stensko omarico. Za natan¢no izravnavo prilagodite poloZaj ene ali ve¢ nastavljivih nog na dnu omare.

//i\ Opozorilo! Aparat mora biti mogoc¢e odklopiti iz elektricnega napajanja, zato mora biti vti€ po namestitvi
{=) enostavno dostopen.
Ta hladilni aparat ni namenjen uporabi kot vgradni aparat;

Prikljucitev v elektricno omrezje

Pred vklopom se prepri¢ajte, da napetost in frekvenca, prikazana na tipski ploscici, ustrezata vaSemu viru napajanja.
Aparat mora biti ustrezno ozemljen. Vti¢ napajalnega kabla je za ta namen opremljen s kontaktom. Ce gospodinjska
vti€nica ni ozemljena, aparat povezite z lo€enim ozemljitvenim vodom v skladu z veljavnimi predpisi in se posvetujte z
usposobljenim elektriarjem.

V primeru neupo$tevanja zgornjih varnostnih ukrepov proizvajalec zavra¢a vso odgovornost.

Ta aparat je skladen z direktivami E.E.C.
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Vsakodnevna uporaba

Prva uporaba

Ciséenje notranjosti
Pred prvo uporabo ocistite notranjost in vse notranje dodatke z mlacno vodo in nevtralnim milom, da odstranite tipicen
vonj po novem, nato pa notranjost dodobra osusite.

Pomembno! Ne uporabljajte detergentov ali jedkih Cistil, saj bi ti lahko poskodovali povrsino izdelka.

.NORMAL
Izbira temperature

«  Priklju¢ite aparat. Notranjo temperaturo nadzoruje termostat. Obstajajo
3 nastavitve: MIN, NORMAL in MAX. MIN pomeni nastavitev najvisje
temperature, MAX pa nastavitev najnizje temperature.

«  Ceje aparat name$éen na telo toplem mestu ali pogosto odpirate njegova MIN®
vrata, morda ne bo deloval pri pravilni temperaturi.

®MAX

Vsakodnevna uporaba
Razli¢na Zivila namestite v razli¢ne predelke v skladu s spodnjo tabelo

Predeli hladilnika Vrsta zivil

Zivila za dolgoro&no skladiéenje.

Spodniji predal/polica za surovo meso, perutnino, ribe.
Srednji predal/polico za zamrznjeno zelenjavo, krompiréek.
Zgornji predal/polica za sladoled, zamrznjeno sadje,
zamrznjeno pecivo.

Predal(i)/polica zamrzovalnika

Zamrzovanje svezih zivil

«  Zamrzovalni prostor je primeren za dolgo zamrzovanje svezih Zivil in dolgotrajno shranjevanje zamrznjenih in
globoko zamrznjenih Zivil.

«  Sveza zivila, ki jih Zelite zamrzniti, poloZite v spodnjih predel.

* Najvecja koli¢ina zivil, ki jo je mogoce zamrzniti v 24 urah, je navedena na tipski ploscici.

*  Postopek zamrzovanja traja 24 ur: v tem obdobju ne dodajajte drugih Zivil, ki jih Zelite zamrzniti.

Odmrzovanje

Globoko zamrznjena ali zamrznjena Zivila lahko pred uporabo odmrznete v predelu hladilnika ali pri sobni temperaturi,
odvisno od €asa, ki je za to na voljo.
Manjsi koscki se lahko kuhajo tudi zamrznjeni, neposredno iz zamrzovalnika. V tem primeru bo kuhanje trajalo dlje.

Ledene kocke

Aparat je morda opremljen z enim ali ve¢ pladnji za pripravo ledenih kock.
Koristni namigi

Nasveti za zamrzovanje
Da bi &im bolje izkoristili postopek zamrzovanja, vam ponujamo nekaj pomembnih namigov:

*  najvecja koli¢ina Zivil, ki jo je mogo¢e zamrzniti v 24 urah, je navedena na tipski ploscici;

*  postopek zamrzovanja traja 24 ur. V tem obdobju ne dodajajte nobenih drugih Zivil za zamrzovanije;

*  zamrzujte samo sveza in temeljito ociS¢ena Zivila najboljSe kakovosti;

«  Zivila razdelite na manjSe dele, da lahko ti hitreje zamrznejo in jih naknadno uporabite le toliko, kolikor jih dejansko
potrebuijete;

«  Zivila nepredusno zaprite v aluminijasto folijo ali polietilensko (plasti¢no) embalazo;

¢ sveza, nezmrznjena Zzivila naj se ne dotikajo zamrznjenih, saj bi poviSala njihovo temperaturo;

«  pusta Zivila se shranjujejo bolje in dlje kot mastna; sol zmanjSuje Zivljenjsko dobo Zivil;

« &e zamrznjene izdelke, ki vsebujejo vodne ione, zauzijemo neposredno iz zamrzovalnika, lahko to na kozi povzrogi
ozebline;

«  pri odstranjevanju izdelkov iz zamrzovalnega prostora bodite pazljivi, saj lahko ti na kozi povzrogijo ozebline;

«  priporocljivo je, da na vsakem posameznem pakiranju navedete datum zamrzovanja, da boste lahko spremljali ¢as
shranjevanja.
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Vsakodnevna uporaba

Shranjevanje zamrznjenih zivil

Pred prvo uporabo ali po daljSem mirovanju naj aparat pred vstavljanjem izdelkov v predel deluje vsaj 2
uri pri nastavitvi najnizje temperature.

Pomembno! V primeru nenamernega odmrzovanja, kadar je bil na primer vir napajanja izkljucen dije,
kot je prikazano v razdelku »€as nara$c¢anja« v shemi tehni€nih lastnosti, je treba odmrznjena Zivila hitro
porabiti ali takoj prekuhati in nato ponovno zamrzniti (po kuhanju).

Priporocilo za nastavitev temperature

Predel
zamrzovalnika

/

.NORMAL

Temperatura okolja Hladilnik

Poletje /
L]

MIN®
®'HAX

| RN

oORMAL
Obic¢ajno /
MIN®

®ax

NORIAL/

hax N

*  Zgoraj navedene informacije predstavljajo priporoCila uporabnikom glede nastavitve temperature.
Vpliv na shranjevanje zivil

+  Pri priporo€eni nastavitvi je najbolj$i ¢as shranjevanja v zamrzovalniku najve¢ 1 mesec.
* Najboljsi €as shranjevanja se lahko skraj$a pri drugih nastavitvah.
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Vsakodnevna uporaba

Nasveti za shranjevanje zamrznjenih Zzivil

Za najboljSo ucinkovitost tega aparata:
+  se prepri¢ajte, da je zamrznjena Zivila iz trgovine na ustrezni temperaturi hranil Ze trgovec;
poskrbite, da se zamrznjena Zivila v najkrajSem moznem Casu prenesejo iz skladis¢a Zivil v zamrzovalnik;
*  ne odpirajte vrat prepogosto in jih ne puscajte odprte dlje, kot je nujno potrebno.
Odmrznjena Zivila se hitro kvarijo in jih ne smete znova zamrzniti.
Ne prekoracite roka shranjevanja, ki ga je navedel proizvajalec.

Ciscenje
1z higienskih vzrokov redno Cistite notranjost aparata in dodatke.

i\\ Pozor! Med ¢iS€enjem naj aparat ne bo priklju¢en na vir napajanja. Nevarnost elektricnega udara! Pred

* ¢gisCenjem izkljucite aparat in izvlecite vti¢ iz vti¢nice ali izklju¢ite odklopnik ali varovalko. Aparata nikoli ne Cistite
s parnim Cistilnikom. Vlaga se lahko nakopici v elektrinih komponentah, kar pomeni nevarnost elektricnega
udara! Vroca para lahko poskoduje plastiéne dele. Aparat mora biti suh, preden ga znova uporabite.

Pomembno! Hiapljiva olja in organska topila, na primer limonin sok ali sok pomaran¢nega olupka, maslena kislina ali
¢istila z ocetno kislino, lahko poskodujejo plasti¢ne dele.

Omenjene snovi naj ne pridejo v stik z deli aparata.

Ne uporabljajte jedkih cistil

|1z aparata vzemite vsa Zivila. Dobro pokrita jih shranite na hladnem.

Izkljucite aparat in izvlecite vti¢ iz vti¢nice ali izkljucite odklopnik ali varovalko.

Aparat in notranje dodatke cistite s krpo in mlacno vodo. Po ¢iS€enju aparat do suhega obrisite s Gisto kuhinjsko krpo.
Kopic¢enje prahu na kondenzatorju poveca porabo energije. Zaradi tega kondenzator na zadniji strani aparata vsaj
enkrat letno ogistite z mehko $&etko ali sesalnikom za prah.?

* Ko se aparat posusi, ga spet vklopite.

Odmrzovanje zamrzovalnika

Predel zamrzovalnika bo postopoma prekrila zmrzal. To je treba odstraniti. Za odstranjevanje zmrzali nikoli ne
uporabljajte ostrih kovinskih orodij, saj lahko poskodujete aparat.

Pri debelejsih plasteh ledu na notranji podlogi je treba izvesti popolno odmrzovanje:

. izvlecite vti¢ iz vti¢nice;

* odstranite vsa shranjena Zivila, zavijte jih v ve¢ slojev ¢asopisnega papirja in jih postavite na hladno;

* vrata naj bodo odprta, pod aparat pa postavite posodo, v katero se bo nabrala odtajana voda;

* ko je odmrzovanje kon¢ano, notranjost temeljito posusite

«  vtaknite vti¢ v elektri¢no vtiénico, da aparat ponovno zazenete.

Y Ce je na zadnji strani aparata kondenzator.
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Vsakodnevna uporaba

Odpravljanje tezav

/1

Pozor! Pred odpravljanjem motenj izvlecite napajalni vti¢. Za odpravljanje motenj, ki niso navedene v tem
* 5 priro¢niku, lahko poskrbi le ustrezno usposobljen elektricar.

Pomembno! Zamrzovalnik pri obi¢ajni uporabi ustvarja nekatere zvoke (kompresor, kroZenje hladilnega sredstva).

Aparat ne deluje

Omrezni vti€ ni pravilno prikljuc¢en
v elektri¢no vti¢nico

Priklopite vtic.

Varovalka je pregorela ali je v
okvari

Preverite varovalko in jo po potrebi
zamenjajte.

Vti€nica je okvarjena

Napake v elektricnem omrezju mora
odpraviti elektri¢ar.

V hladilnem prostoru je
prehladno

Temperatura je nastavljena na
prenizko vrednost ali aparat deluje
pri nastavitvi MAX.

Regulator temperature nastavite na
nizjo vrednost.

Zivila niso dovol;
zamrznjena.

Temperatura ni pravilno
nastavljena.

Oglejte si zacetni razdelek o nastavitvi
temperature.

Vrata so ostala odprta dlje Casa.

Odpirajte vrata le po potrebi.

V zadnjih 24 urah je bila v
zamrzovalnik vstavljena vecja
koli¢ina toplih Zivil.

Regulator temperature za¢asno
nastavite na nizjo vrednost.

Aparat je blizu toplotnega vira.

Preberite razdelek o mestu namestitve.

Nastajanje velike
koli¢ine ledu na tesnilu
vrat.

Tesnilo vrat ni neprepustno za
zrak.

Pazljivo segrejte predel tesnila vrat, ki
ne tesni, s susilcem za lase (na
hladnejsi temperaturi). So¢asno ro¢no
popravite tesnilo in ga postavite v
pravilen polozaj.

Nenavadni hrup

Aparat ni names$¢en na ravni
povrsini.

Ponovno prilagodite noge.

Aparat se dotika zidu ali drugih
predmetov.

Aparat rahlo premaknite.

Sestavni del, na primer cev, na
zadnjem delu aparata, se dotika
drugega dela aparata ali zidu.

Po potrebi previdno upognite del tako,
da se ne dotika vec€ bliznjih delov.

Ce napake ne odpravite, se obrnite na servisni center.
Ti podatki so potrebni za hitro in pravilno pomo¢&. Na to mesto dodajte potrebne podatke, glejte tipsko

ploscico.
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M\ Sikerhetsinformation C€

Innan du installerar och anvander apparaten, las
bruksanvisningen noggrant, inklusive dess tips och
varningar for att garantera sakerhet och korrekt
anvandning. For att undvika onodiga misstag och
olyckor ar det viktigt att se till att alla som anvander
apparaten ar val fortrogna med dess funktion och
sakerhetsfunktioner. Spara dessa instruktioner for
framtida bruk och se till att de alltid foljer med apparaten
om den byter agare eller saljs. Sa att alla som anvander
apparaten under dess livslangd kan far korrekt
information om apparatens anvandning och sakerhet.
For sakerheten for liv och egendom, folj
sakerhetsatgarderna i bruksanvisningen noggrant.
Tillverkaren ansvarar inte for skador till foljd av felaktig
anvandning.

Barn och utsatta manniskors sakerhet

« Den har apparaten kan anvandas av barn fran 8 ars
alder och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga om de har fatt handledning
eller instruktioner for saker anvandning och forstar
de faror som ar inblandade.

« Barn i aldrarna 3 till 8 ar far satta i och ta ut
produkter ur apparaten.

» Barn ska alltid dvervakas for att sakerstalla att de
inte leker med apparaten.

« Barn 6ver 8 ar far utféra rengéring och underhall av
apparaten om det ar under tillsyn.

« Hall alla férpackningar pa langt avstand fran barn.
Risk for kvavning!



M\ Sikerhetsinformation C€

 Vid kassering av apparaten: dra ut kontakten, Kklipp
av anslutningskabeln (sa nara apparaten du kan)
och avlagsna luckan for att undvika att barn stanger
in sig i apparaten eller far elektriska stoétar.

» Om den har apparaten har magnetiska dorrtatningar
och ska ersatta en aldre apparat som har ett
fijaderlas (sparr) pa dorren eller locket, maste du se
till att fjaderlaset inte ar anvandbart innan du
kasserar den gamla apparaten. Detta kommer att
forhindra att det blir en dodsfalla for ett barn.

Allman sakerhet

/N VARNING! Téack inte dver ventilationsdppningar i
produktens holje eller i den inbyggda strukturen.

/N VARNING! Anvand inte mekaniska hjalpmedel for
att skynda pa avfrostningen, annat an de som
rekommenderas av tillverkaren.

/N VARNING! Skada inte kdldmediekretsen.

/N VARNING! Anvand inte andra elektriska apparater
(sasom glassmaskiner) inuti kyl-/frysanordningen,
savida de inte ar godkanda for detta andamal av
tillverkaren.

/A VARNING! Rér inte glédlampan om den har varit
tand under en langre tid eftersom den kan vara
valdigt varm.V

/AN VARNING! Se till att sladden inte fastnar eller skadas
nar produkten placeras.

Y Om det finns en lampa.



M\ Sikerhetsinformation C€

/A VARNING! Placera inte flera barbara uttag eller
barbara stromforsorjningsaggregat bakom produkten.

» Forvar inte explosiva amnen som aerosolburkar med
brandfarlig tandgas i produkten.

« Apparatens kylmedelkrets innehaller kdldmediet
Isobutan (R-600a), en naturgas med hog
miljokompatibilitet, men som anda ar brandfarlig.

« Var uppmarksam sa att ingen av komponenterna i
koldmediekretsen skadas under transport och
installation av apparaten.

- Undvik éppna lagor och antandningskallor.
- Ventilera ordentligt i rummet dar apparaten finns.

» Det ar farligt att andra specifikationerna eller
modifiera denna produkt pa nagot satt. Alla skador
pa sladden kan orsaka kortslutning, brand och/eller
elektrisk stot.

* Denna produkt ar avsedd att anvandas i hushall och
liknande anvandningsomraden, som till exempel:

- personalkok i butiker, kontor och andra
arbetsmiljoer;

- mangardsbyggnader och av gaster pa hotell,
motell och andra miljoer av bostadstyp;

- B&B-miljoer;

- catering och liknande anvandningsomraden for
slutkunder.

/N VARNING! Alla elektriska komponenter (kontakt,
natsladd, kompressor etc.) maste bytas ut av en
certifierad servicerepresentant eller kvalificerad
servicepersonal.



M\ Sikerhetsinformation C€

/N VARNING! Glodlampan som medfoljer apparat ar
en "glodlampa for speciell anvandning" och
fungerar endast med den medfdljande apparaten.
"Glédlampan for speciell anvandning" gar inte att
anvanda pa andra stallen.

 Elsladden far inte forlangas.

+ Se till att elkontakten inte klams eller skadas bakom
apparaten. En klamd eller skadad stickkontakt kan
overhettas och orsaka brand.

» Se till att apparatens natkontakt ar tillganglig och latt
att komma at.

« Drainte i elkabeln.

« Om uttaget sitter I0st ska stickkontakten inte sattas i.
Det kan finnas risk for elektriska stotar eller brand.

» Apparaten far inte anvandas utan lampan.

* Den har apparaten ar tung. Var valdigt forsiktig vid lyft.

« Ta inte bort eller roér foremal fran frysdelen med
fuktiga/vata hander. Du kan fa frostskador.

« Undvik att exponera apparaten for direkt solljus,
under langre tider.

Daglig anvandning

« Lagg inget som ar hett pa apparatens plastdelar.

» Forvara inte livsmedel direkt mot bakvaggen.

 Frysta livsmedel far inte frysas in igen nar de har
tinats upp.?

» Forvara fardigforpackade frysta livsmedel i enlighet
med markningen pa forpackningen.V

Y Om det finns en lampa.
Y Om det finns en lampa.



M\ Sikerhetsinformation C€

FOlj strikt de forvaringsrekommendationer som
tillverkaren for vitvaran tillhandahallit. Se relevanta
instruktioner.

Placera inte kolsyrade drycker eller brusdrycker i
frysdelen eftersom det skapar tryck pa behallaren,
vilket kan fa den att exE)Iodera, vilket resulterar i
skador pa apparaten. !

Ispinnar kan ge frostskador om du ater dem direkt
uttagna ur frysen.V

For att undvika fororening av livsmedel, folj dessa
instruktioner:

Att halla dorren 6ppen under langa perioder kan
orsaka en betydande okning av temperaturen i
apparatens utrymmen.

Rengor regelbundet ytor som kan komma i kontakt
med livsmedel och tillgangliga draneringssystem.
Rengor vattentankar om de inte har anvants under
48 timmar. Spola vattensystemet som ar anslutet till
en vattenforsorjning om vatten inte har anvants pa
5 dagar.

Forvara ratt kott och fisk i lampliga behallare i kylen,
sa att det inte kommer i kontakt med eller droppar pa
andra livsmedel.

Tvastjarniga fack for frysta livsmedel (om de finns i
apparaten) ar lampliga for forvaring av forfrysta
livsmedel, forvaring eller tillverkning av glass och
frysning av isbitar.

En-, tva- och tre-stjarniga fack (om sadana finns i
apparaten) ar inte lampliga for frysning av farsk mat.



M\ Sikerhetsinformation C€

« Om apparaten kommer att vara tom under en langre
period, stang av apparaten, avfrosta, rengor, torka
och lat dérren vara dppen for att forhindra att mogel
utvecklas i apparaten.

Skotsel och rengoring

* Innan underhall, stang av apparaten och dra ut
natkontakten ur eluttaget.

« Rengor inte apparaten med metallféremal.

« Anvand inte vassa féremal for att ta bort frost fran
apparaten. Anvand en plastskrapa.?

« Undersok regelbundet kylskapets avlopp for
avfrostat vatten. Rengor avloppet, vid behov.
Om avloppet blockeras ansamlas vatten i
apparatens botten.?

Installation

Viktigt! For elektrisk anslutning, folj noga

instruktionerna i tillampliga stycken.

« Packa upp apparaten och kontrollera avseende
skador. Anslut inte apparaten om den ar skadad.
Rapportera omedelbart eventuella skador till den
plats dar du kdpte den. Behall i sa fall
forpackningen.

» Det ar lampligt att vanta minst fyra timmar innan du
ansluter apparaten sa att oljan kan fléda tillbaka till
kompressorn.

YOm det finns en frysdel.
2 Om det finns ett férvaringsfack for farska livsmedel.



M\ Sikerhetsinformation C€

« Tillracklig luftcirkulation bor finnas runt apparaten.
Utan detta kan den overhettas. FOlj installations-
anvisningarna for att uppna tillracklig ventilation.

« Varhelst det ar majligt ska distanserna pa produkten
placeras mot en vagg for att undvika att vaggen
vidror eller fastnar mot varma delar (kompressor,
kondensor) for att forhindra eventuella brannskador.

« Apparaten far inte placeras i narheten av radiatorer
eller spisar.

+ Se till att natkontakten ar tillganglig efter
installationen av apparaten.

Service

 Allt elarbete som kravs for att utféra service pa
apparaten ska utforas av en auktoriserad elektriker
eller behorig person.

« Denna produkt maste servas av ett auktoriserat
servicecenter och endast originalreservdelar ska
anvandas.

Spara energi

» Lagg inte varm mat i apparaten.

» Packa inte livsmedel nara varandra eftersom detta
forhindrar luftcirkulationen.

« Se till att maten inte ror vid baksidan av skapen.

* Om elen bryts, oppna inte dorrarna.

« Oppna inte ddrrarna ofta.

« Hall inte dérrarna dppna for lange.

« Stall inte termostaten pa alltfor kall temperatur.

« Alla tillbehor, sasom lador, hyllor, dorrhyllor bor vara
korrekt placerade.



M\ Sikerhetsinformation C€

Miljoskydd
(%] Denna apparat innehaller inga gaser som kan skada
ozonskiktet, i vare sig koldmediekretsen eller

isoleringsmaterial. Apparaten far inte kasseras
tillsammans med  hushallsavfall och  skrap.
Isoleringsskummet innehaller brandfarliga gaser -
apparaten ska kasseras i enlighet med de foreskrifter
for apparater som finns att erhalla fran dina lokala
myndigheter. Undvik att skada kylenheten, sarskilt
varmevaxlaren.

De material pa apparaten som ar markerade med

Vo ST ° . .
symbolen €5 ar atervinningsbara.

Symbolen pa produkten eller pa férpackningen
anger att denna produkt inte far behandlas som
=== hushallsavfall. Den ska lamnas in pa lamplig
central for atervinning av elektrisk och elektronisk
utrustning.
Genom att se till att denna produkt kasseras pa ratt satt
hjalper du till att forhindra potentiella negativa
konsekvenser for miljon och manniskors halsa, vilket
annars kan orsakas av olamplig avfallshantering av
denna produkt. FOr mer detaljerad information om
atervinning av denna produkt, kontakta din
kommunfullmaktige, den myndighet som ansvarar for
hanteringen av ditt hushallsavfall eller butiken dar du
kopte produkten.



M\ Sikerhetsinformation C€

Forpackningsmaterial

Materialen med symbolen ar atervinningsbara.
Kasta forpackningen i lamplig uppsamlingsbehallare for
att atervinna den.

Avfallshantering av apparaten

1.Dra ut natkontakten ur eluttaget.
2.Klipp av natkabeln och kassera den.

AN VARNING! Vid anvandning, service och
bortskaffande av apparaten, var uppmarksam pa
symbolen (likande den pa vanster sida) som finns
pa apparaten baksida (bakpanel eller kompressor)
I gult eller orange.

Det ar en varningssymbol for risk for brand. Det
finns brandfarliga material i kdldmedieror och i
kompressorn.

Hall avstand fran eldkallor under anvandning,
service och bortskaffande.



Oversikt

Termostat

Fryslador

Justeringsfotter

Obs! Ovanstaende bild &r endast for referens.
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Vandbar dorr

Verktyg som krévs: Skruvmejsel for sparskruvar, platt skruvmejsel, sexkantnyckel.

«  Settill att apparaten ar urkopplad och tom.

For att ta av dorren ar det nédvandigt att luta apparaten bakat. Du bér vila apparaten pa nagot fast underlag sa att
den inte glider vid utférandet.

Alla borttagna delar maste sparas for att installera om dérren.

L&gg inte apparaten platt eftersom det kan skada kdldmediesystemet.

Det &r battre att tva personer hanterar apparaten under montering.

Denna kyl-/frysanordning ar inte avsedd att anvédndas som inbyggd apparat.

e o o o

1. Skruva loss tva skruvar pa baksidan av topplocket.

skruva loss

2. Ta bort topplocket och lagg det at sidan.

3. Skruva av det 6vre gangjarnet och ta sedan bort dérren. Placera nagot
mjukt under dorren sa att den inte repas.

4. Skruva loss gangjarnet i botten. Ta sedan bort de justerbara fotterna pa
bada sidor.
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Vandbar dorr

5.

6.

7.

Skruva loss och ta bort den nedre gangjarnsbulten, vand pa fastet och montera tillbaka det.

Satt tillbaka fastet som passar den nedre gangjarnsbulten. Satt tillbaka de
justerbara fotterna.

Lossa kyl- och frysddrrens packningar och fast dem sedan efter att de har
roterats.

Satt tillbaka dorren. Se till att dorren ar horisontellt och vertikalt inriktad, sa

att tatningarna ar stdngda pa alla sidor innan du drar at det 6vre
gangjarnet.

Satt pa topplocket och fast det med 2 skruvar pa baksidan.

12



Installation

Utrymme som kravs

.

Behall ett tillrackligt stort utrymme for att dérren ska kunna éppnas.

Ao,
Vi e
,/// \\
7~ |E s
- N .
s ;,f) Al 480
e B| 450
c| 850
D | min=0
F [ min=50
H F | min=50
¢ G| 960
H] 930
Qo g
N )
~ \?/'
Nivellering av apparaten
For att gora detta justerar du de tva justeringsfotterna pa apparatens —
framsida. F‘:”“‘ B \
Om apparaten inte star plant kommer dorrarna och magnetiska R

tatningar inte att tackas ordentligt.

. \ \

—

Forlang T—LHJ: L / —_— \, e
&‘/ ’I Fork,prla 5”_3_ E
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Installation

Placering

Installera apparaten pa en plats dar omgivningstemperaturen motsvarar den klimatklass som anges pa apparatens
typskylt:

For kylapparater med klimatklass:

- utdkad tempererad: "denna kylapparat ar avsedd att anvandas vid omgivningstemperaturer fran 10 °C till

32 °C" (SN);

- tempererad: "denna kylapparat ar avsedd att anvandas vid omgivningstemperaturer fran 16 °C till 32 °C" (N);
- subtropisk: "denna kylapparat &r avsedd att anvandas vid omgivningstemperaturer fran 16 °C till 38 °C" (ST);
- tropisk: "denna kylapparat &r avsedd att anvandas vid omgivningstemperaturer fran 16 °C till 43 °C" (T);

Plats

Apparaten bor installeras langt ifran véarmekallor som radiatorer, vdrmepannor, direkt solljus etc. Se till att luft kan
cirkulera fritt runt skapets baksida. For att sakerstélla basta prestanda, om apparaten ar placerad under en
Overhangande vagg, maste avstandet mellan ovansidan av skapet och vaggenheten vara minst 50 mm. Helst bor
apparaten inte placeras under éverhangande vaggar. Noggrann utjdmning sékerstalls genom att justera en eller flera
fotter vid skapets bas.

/'\ Varning! Det maste vara méjligt att koppla bort apparaten fran elnatet. Kontakten maste darfoér vara
=) |attillganglig efter installationen.
Denna kyl-/frysanordning &r inte avsedd att anvandas som inbyggd apparat.

Elanslutning

Innan du satter i kontakten, se till att spanningen och frekvensen som visas pa typskylten motsvarar ditt elnét.
Apparaten maste jordas. Stromforsorjningskabelns plugg ar forsedd med en kontakt for detta &ndamal. Om uttaget
inte ar jordat, anslut apparaten till ett separat jordat uttag i enlighet med gallande bestammelser. Radfraga en
kvalificerad elektriker.

Tillverkaren fransager sig allt ansvar om ovanstaende sakerhetsatgarder inte foljs.

Denna apparat 6verensstammer med EEG- direktivet.
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Daglig anvandning

Forsta anvandningen

Invandig rengoring

Tvatta interiéren och alla interna tillbehdr innan du anvander apparaten for férsta gangen med ljummet vatten och lite
neutral tval for att ta bort den typiska lukten av ny produkt och torka sedan ordentligt.

Viktigt! Anvand inte rengdéringsmedel eller slipande pulver, eftersom dessa skadar ytbeldggningen.

.NO RMAL
Temperaturinstallning
*  Anslut apparaten. Den interna temperaturen styrs av en termostat. Det finns
3installningar MIN, NORMAL och MAX. MIN &r varmast och MAX &r kallast.
* Apparaten kanske inte fungerar vid ratt temperatur om
omgivningstemperaturen ar mycket hog eller om du dppnar dérren ofta. MIN®
®MAX

Daglig anvandning
Placera olika matvaror i olika fack enligt nedanstaende tabell

Kylskapsfack Typ av matvara

Livsmedel som ska forvaras langre tid.
Bottenlada/hylla for ratt kétt, hons, fisk.
Mittenlada/hylla for frysta gronsaker, pommes frites.
Ovre lada/hylla fér glass, fryst frukt, frysta bagerivaror.

Fryslador/hyllor

Frysa farska livsmedel

«  Frysen ar lamplig for att frysa farska matvaror och férvara frysta och djupfrysta livsmedel under en langre tid.
*  Placera de farska matvarorna som ska frysas i det nedre facket.

«  Den maximala méangden matvaror som kan frysas pa 24 timmar finns angiven pa typskylten.

*  Frysprocessen tar 24 timmar — placera inte ytterligare matvaror i frysen under den tiden.

Tining
Djupfrysta eller frysta livsmedel kan tinas upp fére anvandning, i kylen eller i rumstemperatur beroende pa den tid

som ar tillganglig for detta.
Sma bitar kan till och med tillagas frysta, direkt fran frysen. | detta fall tar tillagningen langre tid.

Isblock

Denna apparat kan vara utrustad med en eller flera trag for att producera is.
Praktiska tips och rad

Tips for frysning
Har ar nagra viktiga tips for att hjalpa dig att fa ut det mesta av frysningen:

*  den maximala méngden matvaror som kan frysas pa 24 timmar finns angiven pa typskylten.

«  Frysningsprocessen tar 24 timmar. Inga ytterligare livsmedel som ska frysas bor tillsattas under denna period.

«  Frys enbart farska och noggrant rengjorda livsmedel av god kvalitet.

«  Laga matisma portioner sa att den kan frysas snabbt och fullstdndigt och sa att du sedan kan tina upp endast den
méangd som krévs.

« Vira in maten i aluminiumfolie eller polyeten och se till att férpackningarna ar lufttata.

«  Latinte farska, ofrysta livsmedel réra vid livsmedel som redan ér frysta och undvik saledes en temperaturdkning
de senare.

*  Magra livsmedel lagras béttre och langre an feta. Salt minskar livsmedlens férvaringstid.

«  Vattenis som konsumeras omedelbart efter avidgsnande fran frysen kan orsaka frysskador pa huden.

«  Detarlampligt att visa datum for frysning pa varje enskilt forpackning. Nar de tas ur frysen kan de orsaka frysskador
pa huden.

«  Det ar lampligt att visa datum for frysning pa varje enskilt férpackning sa att du kan halla koll pa forvaringstiden.
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Daglig anvandning

Forvaring av frysta livsmedel

Vid forsta uppstart eller om apparaten varit ur bruk. Lat apparaten kéra minst tva timmar pa de hogre
installningarna innan du lagger in produkter.

Viktigt! Vid oavsiktlig avfrostning, till exempel om strémmen har varit avstangd langre én vardet som
visas i tabellen med tekniska egenskaper under "stigningstid”, maste den avfrostade maten konsumeras
snabbt eller tillagas omedelbart och sedan frysas om (efter tillagning).

Rekommenderad temperaturinstallning

Omgivnings- .
temperatur Frysdel Kylskap
gNORMALD
Sommar /
L}
MIN®
®'HAX
SNORMAL
Normal /
MIN®
®ax
NORMAL
Vinter @ /
MIN®
hax N

* Informationen ovan ger anvandarna rekommendation om temperaturinstalining.
Inverkan foérvarade livsmedel

+  Forfrysen ar den basta forvaringstiden enligt rekommenderad instéllning inte langre &n en manad.
*  For andra installningar kan basta férvaringstid vara kortare.
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Daglig anvandning

Tips for forvaring av frysta livsmedel

For att fa basta mojliga prestanda fran denna apparat bor du géra foljande:
+  Se till att de kommersiellt frysta livsmedlen var lagrade pa ratt satt i butiken.
Se till att frysta livsmedel 6verfors fran livsmedelsbutiken till frysen pa kortast méjliga tid.
«  Oppnainte dérren ofta och lat den inte sta dppen langre &n absolut nédvandigt.
Nar maten tinas upp fordarvas den snabbt och kan inte frysas igen.
Overskrid inte férvaringstiden som anges av livsmedelstillverkaren.

Rengéring
Av hygieniska skal bor apparatens interiér rengdras regelbundet, liksom de invandiga tillbehéren.

i\\ Forsiktighet! Apparaten far inte anslutas till elnatet under rengéring. Risk for elstét! Stang av apparaten innan

*— du reng6r den och koppla loss kontakten fran elnatet, eller stang av eller bryt strombrytaren eller sakringen.
Rengor aldrig apparaten med angrengérare. Fukt kan ansamlas i elektriska komponenter. Risk for elstot! Heta
angor kan skada plastdelar. Apparaten maste vara torr innan den tas i bruk igen.

Viktigt! Eteriska oljor och organiska lésningsmedel kan angripa plastdelar, t.ex. citronsaft, saft fran apelsinskal,
smorsyra eller rengéringsmedel som innehaller attiksyra.

Lat inte sddana @mnen komma i kontakt med apparatens delar.

Anvand inga slipande rengdringsmedel.

Ta ut maten ur frysen. Férvara dem pa en sval plats, val tackta.

Stang av apparaten och koppla loss kontakten fran elnatet, eller stdng av eller bryt strombrytaren eller sakringen.

Rengdr apparaten och de inre tillbehdren med en trasa och ljummet vatten. Efter rengéring, torka med farskt vatten

och gnugga torrt.

* Ansamling av damm vid kondensorn Okar energiférbrukningen. Darfér ar det viktigt att noggrant rengéra
kondensorn pé apparatens baksida en gang om aret med en mjuk borste eller en dammsugare.?

*  Nar allt ar torrt, koppla pa apparaten igen.

Avfrostning av frysen

Frysdelen-/utrymmet kommer allteftersom att tdckas med frost. Vilket bér tas bort. Anvand aldrig vassa metallverktyg
for att skrapa bort frost fran férangaren. Den kan skadas.

Om det har bildats ett tjock islager i frysutrymmet bor en fullstdndig avfrostning goras pa foljande satt:

+  dra ut kontakten ur uttaget;

« tautalltinnehall, sla in maten i flera lager tidningspapper och férvara maten pa en sval plats;

+ hall dorren 6ppen och placera en bunke/uppsamligskarl under apparaten dar avfrostningsvattnet samlas;

*  Torka noggrant insidan av frysen efter avfrostning

+  satt tillbaka kontakten i eluttaget.

Y Om kondensorn &r pa baksidan av apparaten.
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Daglig anvandning

Felsdkning

7

/| Forsiktighet! Koppla bort stromférsorjiningen fore felsokning. Endast en auktoriserad elektriker eller behorig
* ) person far utfora felsékning som inte anges i denna handbok.

Viktigt! Det hors vissa ljud vid normal anvandning (kompressor, kdldmediecirkulation).

Apparaten fungerar inte

Natkontakten ar inte ansluten eller
sitter 16s

Satt i natkontakten.

Sakringen har gatt eller &r defekt

Kontrollera sakringen, byt ut vid behov.

Uttaget ar defekt

Natfel bor atgardas av en elektriker.

Apparaten fryser maten
for mycket

Temperaturen ar installd for kallt
eller apparaten drivs i MAX-laget.

Vrid tillfalligt temperaturregulatorn till
en varmare installning.

Maten ar inte tillrackligt
frusen.

Temperaturen ar inte korrekt
justerad.

Se i avsnittet for forsta
temperaturinstaliningen.

Dorren stod 6ppen under en
langre tid.

Oppna dérren enbart s& lange det
behdvs.

En stor mangd varm mat
placerades i apparaten under de
senaste 24 timmarna.

Vrid tillfalligt temperaturregulatorn till
en kallare installning.

Apparaten ar nara en varmekalla.

Titta i avsnittet om installationsplats.

Kraftig frostbildning pa
dorrtatningen.

Daorrtatningen ar inte lufttat.

Blas forsiktigt pa dorrtatningen med en
hartork (installd pa kallt lage). Forma
den uppvarmda dérrtatningen for hand
sa att den sitter korrekt.

Ovanligt ljud

Apparaten ar inte nivellerad.

Justera om fotterna.

Apparaten ror vid vaggen eller vid
andra objekt.

Flytta apparaten nagot.

En komponent, t.ex. ett ror pa
baksidan av apparaten, ror vid en
annan del av apparaten eller
vaggen.

Boj forsiktigt roret/komponeten sa att
den inte ror vid narliggande delar.

Om felet uppstar igen, kontakta servicecentret.
Dessa uppgifter ar nédvandiga for att du ska kunna fa snabb och korrekt hjalp. Skriv nédvandiga data

har, se typskylten.

18




Kasutusjuhend

Sugavkulmik
Sisukord
1. Ohutusteave Lk 1-9
2. Ulevaade Lk 10
3. Ukse poolsuse muutmine Lk 11-12
4. Paigaldamine Lk 13-14
5. Igapdevane kasutus Lk 15-18




/\ Ohutusteave (€

Teie ohutuse ja seadme nOuetekohase kasutuse tagami-
seks tutvuge enne sugavkulmiku paigaldamist ning esma-
kordset kasutamist hoolikalt kasutusjuhendiga, muu hul-
gas selles valja toodud soovituste ja hoiatustega. Tarbe-
tute eksimuste ja onnetusjuhtumite valtimiseks tuleb ta-
gada, et kdik sugavkulmiku kasutajad omaksid pohjalikku
ulevaadet selle talitiusest ning ohutusfunktsioonidest.
Hoidke kasutusjuhend alles ja pange see seadme uude
kasutuskohta viimise voi muumise korral sugavkulmikuga
kaasa, et kdik edasised kasutajad oleksid teadlikud
seadme kasutamise ning ohutusega seotud suunistest.
Tervisekahjustuste valtimiseks ja vara kaitsmiseks jar-
gige kindlasti kasutusjuhendis sisalduvaid ettevaatusa-
bindusid, sest tootja ei ole nende eiramisega kaasneva
kahju eest vastutav.

Laste ja piiratud voimete voi kogemustega

kasutajate ohutuse tagamine

» Lapsed alates kaheksandast eluaastast ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete vdi vaimsete vdimetega vOi
vaheste kogemuste ja teadmistega isikud vodivad
seadet kasutada Uksnes jarelevalvel voi kui neid on
juhendatud seadme ohutu kasutamise osas ning nad
mdistavad seadme kasutamisega seotud ohte.

« Kolme kuni kaheksa aasta vanustel lastel on lubatud
kilmikusse toiduaineid panna ja neid sealt valja votta.

» Lapsi tuleb jalgida, et nad seadmega ei mangiks.

» Vahemalt kaheksa aasta vanused lapsed voivad jare-
levalve all seadet puhastada ja selle hooldustoimin-
guid teha.




/\ Ohutusteave (€

» Hoidke koiki pakendi komponente lastele kattesaama-
tus kohas. Kohaldub lambumisoht.

« Kui kdrvaldate seadme kasutuselt, lahutage pistik pis-
tikupesast, |0igake uUhenduskaabel seadmele voimali-
kult lahedalt labi ja eemaldage uks, et minimeerida
mangivate laste elektrilodgi saamise voi sugavkulmi-
kusse kinni jaamise ohtu.

« Kui vahetate ukse magnettihenditega seadme vastu
valja uksel voi kaanel oleva vedrulukuga (pdrklingiga)
vanema seadme, muutke vedrulukk enne vana sugav-
kilmiku koérvaldamist kasutuskdlbmatuks. Seelabi ei
saa mangivad lapsed end kogemata sugavkulmikusse
lukustada.

Uldine ohutus

/\ HOIATUS! Jalgige, et seadme korpuse vdi integree-
ritud konstruktsiooni ventilatsiooniavad ei oleks
blokeeritud.

/A HOIATUS! Arge kasutage sulamisprotsessi kiirenda-
miseks mehaanilisi vahendeid ega seadmeid, kui
tootja ei ole neid selleks otstarbeks soovitanud.

A\ HOIATUS! Jalgige, et kilmutusagensi kontuur ei
saaks kahjustada.

/A HOIATUS! Arge kasutage kilmutusseadmete sees
muid elektriseadmeid (naiteks jaatisemasinaid), kui
tootja ei ole sellist kasutusotstarvet heaks kiitnud.

/N HOIATUS! Arge puudutage lambipirni, mis on pikemat
aega polenud, sest see voib olla vaga kuum.?

1) Kohaldub siis, kui kambris on valgusti.



/\ Ohutusteave (€

/A HOIATUS! Seadme paigutamisel veenduge, et toite-
kaabel poleks kuhugi kinni jaanud ega kahjustunud.

A\ HOIATUS! Jalgige, et seadme taha ei jaaks
portatiivseid mitmikpistikupesasid ega teisaldatavaid
toiteallikaid.

- Arge hoidke seadmes plahvatusohtlikke aineid,
naiteks tuleohtliku propellendiga aerosoolpurke.

+ Seadme kulmutusagensi kontuuris on kiulmaainena
kasutusel isobutaan (R600a). Isobutaan on keskkon-
nahoidlikkuse nduetele vastav maagaas, kuid see on
siiski tuleohtlik.

 VOotke seadme transportimisel ja paigaldamisel
asjaomased meetmed, et Ukski kulmutusagensi
kontuuri komponent ei saaks kahjustada.

- Jalgige, et seadme laheduses ei oleks lahtist tuld
ega suuteallikaid.

- Seadme kasutuskohas peab tagatud olema
korralik ventilatsioon.

» Spetsifikatsioonide eiramine vbi seadme mis tahes
viisil modifitseerimine on ohtlik. Toitekaabli mis tahes
kahjustusega voib kaasneda luhis, tulekahju ja/voi
elektril6ok.

» Sugavkulmik on ette nahtud kasutamiseks kodumaja-
pidamistes ja sarnastes kasutuskeskkondades, mille
naidete hulka kuuluvad jargmised:

- kaupluste, kontorite ja tooruumide kooginurgad;

- talumajapidamised, hotelli- ja motellitoad ning
muud majutusasutused;

- kulalistemajad ja kodumajutused;

3
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- toitlustusettevotted ja mittekaubanduslikud
kasutuskeskkonnad.

A\ HOIATUS! Koik elektrilised komponendid (pistiku,
toitekaabli, kompressori jne) peab valja vahetama
sertifitseeritud hooldustehnik voi kvalifitseeritud
teeninduspersonal.

A\ HOIATUS! Sugavkiilmikuga kaasasolev lambipirn on
eriotstarbeline elektripirn, mis on ette nahtud kasuta-
miseks Uksnes asjaomases seadmes. Seda eriotstar-
belist elektripirni ei saa kasutada muudes lampides.?

» Toitekaablit ei tohi pikendada.

« Jalgige, et seadme tagakulg ei muljuks ega kahjustaks
toitepistikut. Purunenud voi kahjustunud toitepistik voib
ule kuumeneda ja p6hjustada tulekahju.

« Seadme toitepistik peab alati hdlpsalt ligipaasetav
olema.

« Arge tBmmake toitekaablist.

« Arge sisestage toitepistikut pistikupessa, mis pole
korralikult seina fikseeritud. Kohaldub elektriloogi voi
tulekahju oht.

» Seadet ei tohi kasutada ilma valgustita.

« Sugavkulmik on raske. Olge seadme liigutamisel
ettevaatlik.

« Arge votke sligavkilmiku kambrist toiduaineid ega
puudutage neid, kui teie kaed on niisked voi marjad,
sest sellega voiksid kaasneda nahamarrastused voi
kUlmakahjustused.

1) Kohaldub siis, kui kambris on valgusti.



/\ Ohutusteave (€

Jalgige, et seade ei oleks pikemat aega otsese
paikesevalguse kaes.

Igapaevane kasutus

Seadme plastosadele ei tohi asetada kuumi esemeid.
Jalgige toiduainete paigutamisel, et need ei jaaks vastu
sugavkulmiku tagaseina.

Kulmutatud toiduaineid ei tohi parast nende
Ulessulamist uuesti kiilmutada.?)

Jargige eelpakendatud kulmutatud toiduainete
sailitamisel tootja suuniseid.?

Seadmete tootjate avaldatud soovitusi hoiundamise
osas tuleb rangelt jargida. Tutvuge asjaomaste
juhistega.

Arge pange sugavkulmiku kambrisse karboniseeritud
vOi gaseeritud jooke, sest anumas tekkiv surve voib
pohjustada selle Ibhkemise, millega vdiksid kaasneda
seadme kahjustused.V

Kulmakahjustuste valtimiseks ei tohiks pulgajaatist
slila kohe péarast selle sligavkilmikust valja votmist.V
Jargige toiduainete saastumise valtimiseks alljargne-
vaid juhiseid.

Ukse pikaajalise lahtihoidmisega vOib kaasneda
seadme kambrite temperatuuri markimisvaarne téus.
Puhastage regulaarselt pindu, mis voivad puutuda
kokku toidu ja aravoolususteemidega.

Puhastage veepaake, kui neid ei ole 48 tundi
kasutatud; loputage veevarustusega Uhendatud
veesusteemi, kui viie paeva jooksul ei ole vett voetud.

1) Kohaldub siis, kui seadmel on siigavkiilmiku kamber.
2) Kohaldub siis, kui seadmel on varskete toiduainete sailituskamber.
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* Hoidke toorest liha ja kala kulmikus sobivates
mahutites, et need ei puutuks kokku muude
toiduainetega ning vedelik ei saaks neile nérguda.

* Kui seadmel on kahe tarniga kulmutatud toiduainete
kambrid, sobivad need eelkulmutatud toiduainete
sailitamiseks, jaatise tegemiseks voi hoidmiseks ning
jaakuubikute valmistamiseks.

« Kui seadmel on uhe, kahe ja kolme tarniga kambrid,
ei sobi need varske toidu kilmutamiseks.

« Kui sugavkulmik jaab pikemaks ajaperioodiks tuhjaks,
lUlitage see valja, sulatage, puhastage ja kuivatage
seade ning jatke uks lahti, et seadmes ei tekiks
hallitus.

Hooldus ja puhastamine

* Enne hooldustoiminguid lulitage seade valja ja
lahutage toitepistik pistikupesast.

« Seadme puhastamisel ei tohi kasutada metallist
vahendeid.

« Arge kasutage seadmest harmatise eemaldamisel
teravaid esemeid. Kasutage plastkaabitsat.?

« Kontrollige regulaarselt sulamisvee  aravoolu
ktlmikus. Vajadusel puhastage aravoolu.

* Kui aravool on ummistunud, koguneb vesi seadme
pohja.?

Paigaldamine

Oluline! Seadme vooluvérku hendamisel tuleb hooli-
kalt jargida vastavates osades valja toodud juhiseid.

1) Kohaldub siis, kui seadmel on siigavkiilmiku kamber.
2) Kohaldub siis, kui seadmel on varskete toiduainete sailituskamber.
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+ Pakkige seade lahti ja kontrollige seda kahjustuste
suhtes. Kui seade on kahjustunud, arge uhendage
seda vooluvorku. Teavitage kahjustustest viivitamatult
kauplust, kust seadme ostsite. Sellisel juhul arge
visake pakendit ara.

* Enne seadme vooluvorku Uhendamist on soovitatav
oodata vahemalt neli tundi, et 6li valguks tagasi
kompressorisse.

+ Seadme Umber peab Ulekuumenemise valistamiseks
olema piisav ohuringlus. Kullaldase ventilatsiooni taga-
miseks jargige paigaldamisele kohalduvaid juhiseid.

* Vdimalusel peaksid seadme vahepuksid olema vastu
seina, mis aitab valtida kokkupuudet soojade osadega
(kompressori ja kondensaatoriga) ning sellega
kaasneda voivaid pdletusvigastusi.

» Seadet ei tohi paigutada radiaatori voi pliidi lahedusse.

* Veenduge, et toitepistik on parast seadme paigalda-
mist hdlpsalt ligipaasetav.

Remont

« Seadme remondi raames vajalikke elektritoid voib teha
uksnes kvalifitseeritud elektrik vai selleks padev isik.

+ Seadme remonditdid tuleb teostada volitatud teenin-
duskeskuses ja kasutada tohib ainult originaalvaruosi.

Energia saastmine

« Arge pange kilmikusse kuuma toitu.

- Arge paigutage toiduaineid liiga lahestikku, sest see
takistab 6huringlust.

+ Jalgige, et toiduained ei oleks kambri tagakulje vastas.
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/\ Ohutusteave (€

* Voolukatkestuse korral arge avage kulmiku ust.

» Hoiduge ukse sagedasest avamisest.

+ Arge hoidke ust tarbetult kaua lahti.

+ Arge seadistage termostaati liiga madalale
temperatuurile.

* Energiasaast on optimaalne, kui kdik tarvikud (naiteks
sahtlid ja riiulid) on ette nahtud kohal.

Keskkonna kaitsmine

(%) Seadme kilmutusagensi kontuuris ega isolatsiooni-
materjalides ei ole osoonikihti kahjustavaid gaase. Seadet
ei tohi linnajaatmete ega olmeprugi hulka visata.
Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikke gaase: seadme
korvaldamisel tuleb jargida asjaomaseid eeskirju, mis on
saadaval kohalikult ametiasutuselt. Votke vajalikud
meetmed, et valtida jahutussusteemi (eeskatt soojusva-
heti) kahjustumist.

Seadmes kasutatud siimboliga & tahistatud materjalid

on ringlussevoetavad.

Seadmel voi selle pakendil olev osutatud stumbol

viitab sellele, et seda ei tohi olmejaatmete hulka
wm== visata. Vastav seade tuleb viia elektri- ja elektroo-

nikaseadmete kogumispunkti.
Seadme nduetekohane kdrvaldamine aitab valtida potent-
siaalset kahju keskkonnale ja inimeste tervisele, mis voiks
kaasneda seadme noOuetele mittevastava utiliseerimi-
sega. Seadme ringlussevattu puudutava uksikasjalikuma
teabe saamiseks votke Uhendust kohaliku omavalitsu-
sega, jaatmejaamaga voi kauplusega, kust toote ostsite.
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Pakkematerjalid

Asjaomase sumboliga tahistatud materjalid on ringlus-
sevoetavad. Visake pakendi komponendid vastava-
tesse kogumiskonteineritesse.

Seadme kasutuselt korvaldamine
1. Lahutage toitepistik pistikupesast.
2. Loigake labi toitekaabel ja kdrvaldage see.

A\ HOIATUS!

Seadme kasutamisel, hooldamisel ja kdrvaldamisel
tuleb tahelepanu poodrata vasakul osutatud kollast
vOi oranzi varvi sumbolile, mis on kinnitatud seadme
tagakuljele (tagapaneelile vdi kompressorile).
Tegemist on hoiatussimboliga, mis viitab seondu-
vatele ohtudele. Kilmutusagensi torustikus ja
kompressoris on kergsuttivaid aineid.

Jalgige seadme kasutamisel, hooldamisel ja
korvaldamisel, et vahekaugus suuteallikatest
oleks kullaldane.



Ulevaade

Termostaat

Sugavkulmiku
sahtlid

Reguleeritavad jalad

Maérkus. Ulalolev illustratsioon on iiksnes néitlik.
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Ukse poolsuse muutmine

Vajalikud tooriistad: ristpeakruvikeeraja, lapikpeakruvikeeraja, kuuskantvoti.

* Veenduge, et seade on vooluvdrgust lahti Ghendatud ja tihi.

+ Ukse eemaldamiseks tuleb seadet tahapoole kallutada. Seade tuleb paigutada stabiilsele pinnale, et
see ukse poolsuse muutmisel ei libiseks.

Kdik eemaldatud osad tuleb ukse uuesti paigaldamiseks alles hoida.

Seadet ei tohi asetada kiljele, sest see voiks jahutussisteemi kahjustada.

Seadet on hdélpsam monteerida kahekesi.

See kllmutusseade ei ole méeldud kasutamiseks integreeritava seadmena.

1. Eemaldage Ulemise katte tagakuljelt kaks kruvi.

2. Eemaldage Ulemine kate ja asetage see kdrvale.

3. Kruvige lahti Glemine uksehing ning eemaldage seejarel uks ja
asetage see kriimustuste valtimiseks pehmele padjale.

4. Keerake lahti alumine uksehing. Seejarel eemaldage kummaltki > -
kiljelt reguleeritavad jalad. S
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Ukse poolsuse muutmine

5. Keerake lahti ja eemaldage alumise uksehinge tihvt, pddrake kronstein imber ning paigaldage
see uuesti.

6. Sobitage kronstein alumise uksehinge tihvtiga. Paigaldage
molemad reguleeritavad jalad tagasi oma kohale.

7. Eemaldage kulmiku ja stugavkilmiku uksetihendid ning kinnitage
need parast pdéramist ette nahtud kohale.

= NS

i

8. Paigutage uks uuesti seadmele. Enne Ulemise uksehinge 16plikku
pingutamist kontrollige, kas uks on horisontaalselt ja vertikaalselt
tsentreeritud nii, et tihendid on kdigil kulgedel hermeetiliselt.

9. Asetage Ulemine kate tagasi oma kohale ja fikseerige see
tagakuljelt kahe kruviga. a|

12



Paigaldamine

Ukse kaepideme paigaldamine

Ruuminouded

Ukse avamiseks peab olema kdillaldaselt ruumi.

P

Seadme nivelleerimine

Kohandage seadme nivelleerimiseks kahte seadme
esikuljel olevat reguleeritavat jalga.

Kui seade ei ole nivelleeritud, ei ole uste ja magnettihendite
paigutus nduetekohane ega taga hermeetilisust.

i
—
5 ]
w Ny
€I el
Pikendamine 'm]m Liihendamine

S
N
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Paigaldamine

Paigutamine
Paigutage seade kohta, kus imbritseva 6hu temperatuur vastab seadme andmesildil osutatud kliimaklassile.

Maaratletud kliimaklassiga kilmutusseadmetele kohaldub alljargnev.

- Subnormaalne (SN): see kilmutusseade on ette nahtud kasutamiseks kohas, kus uUmbritseva 6hu
temperatuur jaab vahemikku 10 °C kuni 32 °C.

- Normaalne (N): see kiilmutusseade on ette nahtud kasutamiseks kohas, kus Uimbritseva 6hu temperatuur
jaab vahemikku 16 °C kuni 32 °C.

- Subtroopiline (ST): see kilmutusseade on ette nahtud kasutamiseks kohas, kus Umbritseva 6hu
temperatuur jaab vahemikku 16 °C kuni 38 °C.

- Troopiline (T): see kiulmutusseade on ette nahtud kasutamiseks kohas, kus imbritseva 6hu temperatuur
jaab vahemikku 16 °C kuni 43 °C.

Asukoht

Seadme vahekaugus soojusallikatest (naiteks radiaatorist, boilerist, otsesest paikesevalgusest jne) peab
olema killaldane. Korpuse tagakiljel peab olema tagatud takistusteta ohuringlus. Seadme
seinamooblieseme alla paigutamisel peab korpuse llemise osa ja seinamddblieseme vahekaugus
optimaalse joudluse tagamiseks olema vahemalt 50 mm. |deaaljuhul tuleb seadme seinam&dblieseme
alla paigutamisest siiski hoiduda. Kasutage seadme nduetekohaseks nivelleerimiseks korpuse pdhjal
olevat Uhte v6i enamat reguleeritavat jalga.

/'\ Hoiatus! Seadet peab saama hdlpsalt vooluvdrgust lahutada; toitepistik peab parast seadme
£+ paigaldamist olema kergesti ligipaasetav.
See kiulmutusseade ei ole mdeldud kasutamiseks integreeritava seadmena.

Seadme vooluvorku ithendamine

Enne seadme vooluvérku Ghendamist veenduge, et andmesildil osutatud pinge ja sageduse parameetrid
on toiteallikaga vastavuses. Seade peab olema maandatud. Toitekaabli pistik on sel otstarbel varustatud
asjaomase kontaktiga. Kui pistikupesa ei ole maandatud, pidage ndu kvalifitseeritud elektrikuga ja
Uhendage seade kehtivate eeskirjade kohaselt eraldiseisva maandusega.

Ulal toodud ohutusalaste ettevaatusabindude eiramise korral loobub tootja igasugusest vastutusest.
Seade vastab Euroopa Majandusiihenduses kehtivatele direktiividele.
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Igapaevane kasutus

Esmakordne kasutamine

Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist peske selle sisemust ja kdiki selles kasutatavaid tarvikuid leige vee
ning neutraalse seebiga, mis aitab kdrvaldada uuele seadmele omase I6hna. Seejarel kuivatage korralikult.

Oluline! Arge kasutage puhastusvahendeid ega abrasiivpulbreid, sest need kahjustaksid korpuse viimistlust.

Temperatuuri seadistamine NORMAL
» Uhendage seade vooluvérku. Sisetemperatuuri reguleerib termostaat. o
Kasutatavaid satteid on kolm: MIN (MIINIMUM), NORMAL (TAVATASE)
ja MAX (MAKSIMUM). Sate MIN (MIINIMUM) tagab korgeima
temperatuuri ja MAX (MAKSIMUM) madalaima temperatuuri.
+ Kui seadme kasutuskeskkonna temperatuur on &armiselt kdrge voi kui MIN®

avate ust sageli, ei pruugi seadme sisetemperatuur nduetekohane olla. %Ax
Igapaevane kasutus

Paigutage erinevad toiduained kambritesse alljargnevas tabelis osutatu kohaselt.

« Ette nahtud pikaajaliselt sailitatavatele toiduainetele.

*  Alumine sahtel/riiul on mdeldud toore liha, linnuliha ja kala
sailitamiseks.

Sigavkulmiku sahtlid/riiul * Keskmine sahtel/riiul on mdéeldud kilmutatud koédgiviljade ja
friikartulite sailitamiseks.

«  Ulemine sahtel/riiul on mdeldud jaatise, kilmutatud puuviljade ja
kilmutatud pagaritoodete sailitamiseks.

Varskete toiduainete kiilmutamine

+  Sugavkilmiku kamber sobib varskete toiduainete kilmutamiseks ning kiilmutatud ja stigavkilmutatud
toidu pikaajaliseks sailitamiseks.

* Pange kilmutatavad varsked toiduained alumisse kambrisse.

* Andmesildil on valja toodud 24 tunni jooksul kiilmutatavate toiduainete maksimaalne kogus.

+  Kilmutamisele kulub 24 tundi: arge lisage sellel ajaperioodil uusi kilmutamiseks méeldud toiduaineid.

Sulatamine

Slgavkilmutatud voi kilmutatud toiduaineid voib sulatamiseks olevast ajavarust I8htuvalt enne
kasutamist kilmiku kambris voi toatemperatuuril sulatada.

Vaikeseid portsjoneid voib kuumtdddelda ka kilmunult, kohe parast siigavkilmikust valja votmist. Sellisel
juhul vétab toiduvalmistamine veidi kauem aega.

Jaakuubikute valmistamine
Seadme komplekti voib mudelist olenevalt kuuluda Uks voi mitu jadkuubikute valmistamiseks mdeldud
jadkuubikualust.

Kasulikud nipid ja soovitused

Nouanded toiduainete kiilmutamiseks
Allpool on valja toodud méned suunised, mis aitavad teil toiduaineid kdige optimaalsemal viisil kiilmutada.

Andmesildil on tapsustatud 24 tunni jooksul kiilmutatavate toiduainete maksimaalne kogus.

Kilmutamisele kulub 24 tundi. Arge lisage sellel ajaperioodil uusi kilmutamiseks mdeldud toiduaineid.

Kilmutage vaid kvaliteetseid, varskeid ja korralikult puhastatud toiduaineid.

Soovitatav on kllmutada vaikeseid portsjoneid: nii kiilmub toit kiiremini taielikult ning saate hiliem

sulatada iksnes vajaliku koguse.

+ Pakendage toit alumiiniumfooliumi, polietiileenkilesse voi kiilmutuskotti ja veenduge, et pakend on
ohukindel.

« Jalgige, et varsked kulmutamata toiduained ei puutuks kokku juba kilmutatud toiduainetega, mis

aitab valtida nende temperatuuritdusu.
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Igapaevane kasutus

Lahja toit séilib paremini ja kauem kui rasvane; sool lihendab toidu sailivusaega.
Kilmakahjustuste valtimiseks ei tohiks mahlajaatlst slilia kohe pérast selle stigavkilmiku kambrist

vélja votmist.

Igale pakendile on soovitatav markida kilmutamise kuupaev, et saaksite toiduaineid stigavkuilmiku

kambrist sobival ajal vélja vétta.

Pakenditele kilmutamise kuupaeva markimine hdlbustab toiduainete sailitusaegade jalgimist.

Kiilmutatud toiduainete sailitamine

Kui lUlitate sugavkilmiku sisse esmakordselt voi see pole pikemal ajaperioodil kasutusel olnud, laske
seadmel enne toiduainete kambrisse asetamist vahemalt kaks tundi kdrgemal sattel téotada.

Oluline! Juhusliku sulamise korral (naiteks siis, kui toitevarustus katkeb tehniliste andmete tabelis
karakteristiku ,temperatuuri tdusu aeg” all osutatud vaartusest pikemaks ajaks), tuleb sulanud toiduaineid
voimalikult kiiresti tarbida voi viivitamatult kuumtéodelda ja seejarel uuesti kiilmutada.

Temperatuuri seadistamise soovitused

Umbritseva keskkonna

Sligavkulmiku

Kilmiku kamber

temperatuur kamber
.NORIIAL
Suvel /
L]
MIN®
ONAX
.NORH L
Tavaparastel /
keskkonnatingimustel
MIN®'
LTV
HORMAL
Talvel WiN .@ /
i N

Ulal osutatud temperatuuri satted on iiksnes soovituslikud.

Temperatuuri siatte méju toiduainete sailitamisele

Soovitusliku satte kasutamisel on optimaalne stigavkilmikus sailitamise aeg kuni Uks kuu.

Muude satete korral vdib optimaalne sailitusaeg lihem olla.
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Igapaevane kasutus

Nouanded kiilmutatud toiduainete sailitamiseks

Jargige seadme optimaalse jdudluse tagamiseks alljargnevaid suuniseid.

* Veenduge kilmutatud toiduainete poest ostmisel, et neid on kaupluses nduetekohaselt hoitud.

» Kilmutatud toiduainete ostmise ja sligavkulmikusse panemise vaheline aeg peab olema
voimalikult lihike.

* Hoiduge ukse sagedasest avamisest ning arge jatke seda vajalikust kauemaks lahti.

» Péarast sulatamist rikneb toit kiiresti ja seda ei tohi uuesti kilmutada.

+ Arge iiletage toiduainete tootjate méaératletud sailitusaegu.

Puhastamine
Hugieenilistel kaalutlustel tuleb seadme sisemust ja selles kasutatavaid tarvikuid regulaarselt puhastada.

/B Ettevaatust! Seade tuleb puhastamise ajaks vooluvérgust lahutada. Kohaldub elektrilédgi oht! Enne

*— puhastamist lilitage seade valja ja eemaldage pistik vooluvdrgust. Alternatiivina voite valja lilitada
kaitselilliti v6i keerata valja sulavkaitsme. Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit. Selle
juhise eiramisel voib niiskus elektrilistesse komponentidesse koguneda ja kohaldub elektrilé6gi oht.
Kuum aur voiks plastosi kahjustada. Seade peab enne uuesti kasutusele vétmist kuiv olema.

Oluline! Eeterlikud 6lid ja orgaanilised lahustid (naiteks sidrunimahl, apelsinikoorest eralduv mahl,
véihape ning aadikhapet sisaldavad puhastusvahendid) vivad kahjustada plastosi.

Jalgige, et seadme osad ei puutuks mainitud ainetega kokku.

Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

Véotke toiduained sligavkulmikust valja. Katke need korralikult ja hoidke neid jahedas kohas.

Lulitage seade vélja ja eemaldage pistik vooluvdrgust. Alternatiivina voite vélja lulitada kaitseluliti voi

keerata valja sulavkaitsme.

» Puhastage seadet ja selles kasutatavaid tarvikuid riidelapi ning leige veega. Parast puhastamist
puhkige puhta veega ja kuivatage.

*  Tolmu kogunemine kondensaatorile suurendab seadme energiatarvet. Seet6ttu tuleb seadme
tagakiljel asuvat kondensaatorit kord aastas pehme harja véi tolmuimejaga hoolikalt puhastada.?

» Kui seade on korralikult kuivatatud, voite selle uuesti sisse lilitada.

Siigavkiilmiku sulatamine

Slgavkilmiku kamber kattub seadme kasutamisel jark-jargult harmatisega. Vajalik on selle regulaarne

eemaldamine. Arge kasutage aurustilt harmatise eemaldamiseks teravaid metalltéoriistu, sest need

voiksid seda kahjustada.

Kui sisemuses olev jaakiht on vaga paks, on vajalik seadme taielik sulatamine. Toimige selleks

alljargnevalt.

» Lahutage pistik pistikupesast.

+ Votke sugavkulmikust valja kdik toiduained, mahkige need mitmekihiliselt ajalehepaberisse ja pange
jahedasse kohta hoiule.

« Jatke uks lahti ja asetage seadme alla kauss sulamisvee kogumiseks.

*  Kui kogu jaa on sulanud, kuivatage seadme sisemus korralikult.

» Seadme uuesti kaivitamiseks sisestage pistik pistikupessa.

1) Kohaldub siis, kui kondensaator asub seadme tagakdiljel.
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Igapaevane kasutus

Veaotsing

/ \ Ettevaatust! Enne veaotsingut tuleb seade vooluvérgust lahutada. Selles juhendis tapsustamata
= veaotsingu toiminguid véib teha (iksnes kvalifitseeritud elektrik véi selleks padev isik.

Oluline! Ka tavaparase talitluse korral kostab seadmest moéningaid helisid, mis tulenevad kompressorist
ja kilmutusagensi ringlusest.

Seade ei toota.

Toitepistik ei ole ihendatud v6i on
lahti tulnud.

Sisestage toitepistik pistikupessa.

Sulavkaitse on labi pdlenud voi
defektne.

Kontrollige sulavkaitset, vajadusel
vahetage see valja.

Pistikupesa on defektne.

Vooluvérguga seotud probleemid peab
kérvaldama elektrik.

Seade kulmutab
toiduaineid
Ulemaaraselt.

Temperatuur on seadistatud liiga
madalale tasemele vGi on satteks
valitud MAX (MAKSIMUM).

Keerake temperatuuri regulaator
modneks ajaks kdrgemale sattele.

Toiduained ei ole
kullaldaselt kilmunud.

Temperatuur ei ole sobivale sattele
reguleeritud.

Vaadake osa ,Temperatuuri
seadistamine®.

Uks oli pikemat aega lahti.

Arge jatke ust vajalikust kauemaks
lahti.

Viimase 24 tunni jooksul pandi
kilmikusse suur kogus sooja toitu.

Keerake temperatuuri
reguleerimisnupp ajutiselt madalamale
sattele.

Seade on paigutatud soojusallika
lahedale.

Vaadake paigalduskohta kasitlevat
osa.

Uksetihendil on

Ulemaaraselt harmatist.

Uksetihend ei ole hermeetiline.

Soojendage harmatisega kattunud
uksetihendit ettevaatlikult madalal
sattel féoniga. Vormige soojendatud
uksetihendit, et see sobituks
nouetekohaselt uksele.

Seadmest kostab
ebatavaline heli.

Seade ei ole nivelleeritud.

Reguleerige seadme jalgu.

Seade on seina v6i muude
esemete vastas.

Nihutage seade veidi kaugemale.

Seadme tagakiiljel olev komponent
(naiteks toru) on seadme mdne
muu osa voi seina vastas.

Vajadusel painutage ettevaatlikult
komponenti selle asukoha muutmiseks.

Probleemi kordumisel vétke Ghendust teeninduskeskusega.
Vajame teie kiireks ja tbhusaks abistamiseks mdningaid andmeid. Markige siia vajalikud andmed, mis
on valja toodud seadme andmesildil.
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Naudotojo instrukcija

Saldiklis

Turinys
1. Saugos informacija 1-9 psl.
2. Apzvalga 10 psl.
3. Dureliy atidarymo krypties keitimas 11-12 psl.
4. Jrengimas 13-14 psl.
5. Kasdienis naudojimas 15-18 psl.




/\ Saugos informacija (€

Saugos sumetimais ir siekdami uztikrinti tinkamg
naudojimg, prieS jrengdami bei pirmgkart naudodami
prietaisg, atidziai perskaitykite Sj naudotojo vadova,
jskaitant visus patarimus ir jspéjimus. Kad iSvengtumeéte
bereikalingy klaidy ir nelaimingy atsitikimy, svarbu
uztikrinti, kad visi prietaisg naudojantys Zmonés buty
gerai susipazine su jo veikimu ir saugos funkcijomis.
|ISsaugokite Sias instrukcijas ir pasirtpinkite, kad jos likty
su prietaisu, jei jis buty perkeltas ar parduotas, kad visi
jl naudojantys asmenys baty tinkamai informuoti apie
prietaiso naudojimg ir sauga.

Saugodami gyvybe ir turtg laikykités Siose naudotojo inst-
rukcijose pateikty atsargumo priemoniy, nes gamintojas
neprisiims atsakomybés uz Zalg, patirtg dél aplaidumo.

Vaiky ir pazeidziamy asmeny saugumas

- §j prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir asmenys,
kuriy fiziniai, jutiminiai ar protiniai gebéjimai yra riboti
jiems duoti nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisg,
ir jie supranta su tuo susijusius pavojus.

» Vaikams nuo 3 iki 8 mety leidziama sudéti ir iSimti
produktus is Sio prietaiso.

 PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

« Vaikams draudziama valyti prietaisg ar atlikti jo prie-

* Visas pakuotes laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Kyla uzdusimo pavojus.



/\ Saugos informacija (€

* PrieS utilizuodami prietaisg, iStraukite kistukg is lizdo,
nupjaukite maitinimo laidg (kuo arCiau prietaiso) ir
iSimkite dureles, kad Zzaisdami vaikai nepatirty
elektros smugio ar neuzsidaryty viduje.

 Jei Sis prietaisas su magnetiniais dureliy sandarikliais
pakeis senesnj prietaisg su spyruokliniu uzraktu (sklgs-
Ciu) ant dureliy ar dangcio, pries iSmesdami seng prie-
taisg jsitikinkite, kad spyruoklinis uzraktas nefunkcio-
nuoja. Taip prietaisas netaps mirties spgstais vaikams.

Bendroji sauga

/A ISPEJIMAS! Ventiliacijos angos, esanéios prietaiso
korpuse arba jmontuotoje konstrukcijoje, turi likti
neuzdengtos.

A\ JSPEJIMAS! Nenaudokite mechaniniy jtaisy ar kity
priemoniy atitirpinimo procesui greitinti, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas priemones.

/\ JSPEJIMAS! Nepazeiskite $aldalo kontdro.

/\ ISPEJIMAS! Nenaudokite kity elektros prietaisy (pvz.,
ledy gaminimo aparaty) Saldymo prietaisy viduje,
nebent gamintojas yra patvirtines juos Siam tikslui.

/A ISPEJIMAS! Nelieskite lemputés, jei ji degé ilgg
laikg, nes gali bati labai karsta.V

/A |SPEJIMAS! Pastatydami prietaisg jsitikinkite, kad
maitinimo laidas nejstriges ir nepazeistas.

/\ JISPEJIMAS! Uz prietaiso nelaikykite keliy nesiojamuyjy
kiStukiniy lizdy arba neSiojamyjy maitinimo Saltiniy.

1) Jei skyriuje yra lemputé.



/\ Saugos informacija (€

Siame prietaise nelaikykite sprogiy medziagy, pvz.,

aerozoliy skardiniy su skystais degalais.

Prietaiso Saldalo kontlre naudojamas izobutanas (R-

600a) — tai gamtinés dujos, pasizymincios auksto lygio

atitiktimi aplinkos reikalavimams. Taciau, nepaisant

to, jos yra degios.

Transportuodami ir montuodami prietaisg jsitikinkite,

kad né vienas Saldalo kontlro komponentas néra

pazeistas.

- Venkite atviros liepsnos ir uzdegimo Saltiniy.

- Tinkamai iSvédinkite patalpg, kurioje jrengtas
prietaisas.

Keisti specifikacijas ar modifikuoti §j gaminj bet kokiu

blddu yra pavojinga. Laido pazeidimas gali sukelti

trumpajj jungimag, gaisrg ir (arba) elektros smug;.

Sis prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasiais

tikslais, pvz.:

- darbuotojy virtuvés zonose parduotuvése,
biuruose ir kitoje darbo aplinkoje;

- ukiy pastatuose ir klientams vieSbuciuose,
moteliuose ir kitose gyvenamojo tipo aplinkose;

- nakvynés su pusryciais tipo apgyvendinimo
jstaigose;

- maitinimo ir panasioms ne mazmeninés prekybos
paslaugoms.



/\ Saugos informacija (€

/N ISPEJIMAS! Visus elektrinius komponentus (kistuka,
maitinimo laidg, kompresoriy ir t. t.) turi keisti
sertifikuotas techninés priezitros specialistas.

/A ISPEJIMAS! Su $iuo prietaisu tiekiama lemputé yra
,Specialios paskirties” — jg galima naudoti tik Siame
prietaise. Si ,specialios paskirties* lemputé néra
skirta buitiniam ap$vietimui.V

» Maitinimo laido negalima pailginti.

« |sitikinkite, kad maitinimo laido kiStukas néra pazeistas
ar jstriges galinéje prietaiso dalyje. Prispaustas ar pa-
Zeistas maitinimo kistukas gali perkaisti ir sukelti gaisra.

« |sitikinkite, kad prietaiso maitinimo kistukas yra leng-
vai pasiekiamas.

* Netraukite uz maitinimo laido.

+ Jei maitinimo kiStuko lizdas juda, nekiskite j jj maitinimo
kiStuko. Kyla elektros smuagio ar gaisro pavojus.

» Draudziama naudoti prietaisg be lemputés.

- Sis prietaisas yra sunkus. Perstatant jj reikia bati
atsargiems.

* NeiSimkite ir nelieskite produkty i$ Saldiklio skyriaus
drégnomis / Slapiomis rankomis, nes oda gali nusalti.

« Uztikrinkite, kad prietaisas nebaty ilgai veikiamas
tiesioginiy saulés spinduliy.

1) Jei skyriuje yra lemputé.
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Kasdienis naudojimas

Nedeékite karsty daikty ant plastikiniy prietaiso daliy.
Maisto produktai negali liestis prie galinés sienelés.
Atitirpinto maisto negalima uz$aldyti pakartotinai.V)
Supakuotus Saldytus maisto produktus laikykite pagal
Saldyty maisto produkty gamintojo nurodymus.V
Batina grieztai laikytis prietaiso gamintojo rekomenda-
cijy dél produkty laikymo. Zr. atitinkamas instrukcijas.

| Saldiklio skyriy nedékite gazuoty gérimy, nes dél
sukelto slégio talpykla gali sprogti ir paZeisti prietaisg.?
Vaisiniai ledai, vartojami iS karto iStraukus is Saldiklio,
gali nudeginti $algiu.?

Kad maisto produktai neuzsitersty, laikykités toliau
pateikty instrukcijy.

llgai laikant dureles atidarytas, gali labai pakilti
temperatlra prietaiso skyriuose.

Reguliariai valykite pavirSius, kurie gali liestis su
maistu, ir pasiekiamas drenazo sistemas.

ISplaukite vandens talpyklas, jei jos nebuvo
naudojamos 48 valandas; praplaukite vandens
sistema, prijungtg prie vandens Saltinio, jei vanduo
nebuvo tiekiamas 5 dienas.

Zalig meésg ir zuvj laikykite tinkamose talpyklose
Saldytuve, kad nesiliesty su kitais maisto produktais ir
ant jy nelasety skystis.

Dviejy zvaigzduCiy Saldyto maisto skyriai (jei yra
prietaise) tinka iS anksto uzSaldytam maistui laikyti,
ledams laikyti ar gaminti ir ledo kubeliams gaminti.

1) Jei yra $aldiklio skyrius.
2) Jei yra Svieziy maisto produkty laikymo skyrius.
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» Vienos, dviejy ir trijy zvaigzducCiy skyriai (jei yra
prietaise) netinka Svieziam maistui Saldyti.

 Jei prietaisas ilgai bus tuscias, iSjunkite, atitirpinkite,
iSvalykite, iSdziovinkite ir palikite dureles atidarytas,
kad viduje neatsirasty pelésiy.

Prieziara ir valymas

* Pries atlikdami technine priezitra, iSjunkite prietaisg ir
atjunkite maitinimo kiStukg nuo elektros tinklo.

* Nevalykite prietaiso metaliniais daiktais.

* Nenaudokite astriy daikty SerkSnui pasSalinti nuo
prietaiso sieneliy. Naudokite plastikinj grandiklj.")

» Reguliariai tikrinkite Saldytuvo atitirpusio vandens nute-
kéjimo kanalg. Jei reikia, iSvalykite nutekejimo kanala.

« Jei jis bus uzsikimSes, prietaiso apacioje kaupsis
vanduo.?

Irengimas

Svarbu! Norédami prijungti elektra, grieZtai laikykités

instrukcijy, pateikty atitinkamose pastraipose.

* ISpakuokite prietaisg ir patikrinkite, ar jis nepazeistas.
Nejunkite prietaiso, jei jis pazeistas. Apie galimus
pazeidimus nedelsdami praneskite prekybos vietai,
kurioje jj jsigijote. Tokiu atveju iSsaugokite pakuote.

* PrieS prijungiant prietaisg patartina palaukti bent
keturias valandas, kad tepalas nutekéty atgal |
kompresoriy.

1) Jei yra Saldiklio skyrius.
2) Jei yra $vieZiy maisto produkty laikymo skyrius.
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Aplink prietaisg batina uztikrinti pakankamg oro
cirkuliacijg, nes prieSingu atveju prietaisas gali
perkaisti. Pakankamai ventiliacijai uztikrinti
vadovaukités jrengimo instrukcijomis.

Jei jmanoma, prie sienos naudokite tarpiklius, kad
iSvengtuméte  kontakto  su  Siltomis  dalimis
(kompresoriumi, kondensatoriumi) ir galimo apdegimo.
Nejrenkite prietaiso arti radiatoriy ar virykliy.

Jrenge prietaisg jsitikinkite, kad maitinimo kiStukas yra
pasiekiamas.

Techniné priezitira

Bet kokius butinus prietaiso elektros darbus turi atlikti
kvalifikuotas elektrikas arba kompetentingas asmuo.
Sio gaminio techniné prieZiGra turi bati atliekama
jgaliotajame techninés priezilros centre, naudojant tik
originalias atsargines dalis.

Energijos taupymas

Nedékite | prietaisg karsto maisto.

Nedékite maisto produkty vieno Salia kito, nes tai
trukdys oro cirkuliacijai.

|sitikinkite, kad maistas nelie€ia galinés skyriaus dalies.
Jei dingo elektra, neatidarykite dureliy.
Neatidarinékite dureliy per daznai.

Nelaikykite dureliy atidaryty ilgg laika.

Nenustatykite termostato | pernelyg zemg temperatra.
Siekiant suvartoti maziau energijos, visi priedai, pvz.,
stalCiai ar dureliy lentynélés, turi bati laikomi jiems
skirtose vietose.
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Aplinkos apsauga

(%) Siame prietaise — nei $aldalo kontire ar izoliacinése
medziagose — neéra dujy, kurios galéty pazeisti ozono
sluoksnj. Prietaiso negalima salinti kartu su buitinémis at-
liekomis. Izoliacinése putose yra degiy dujy, todél prietai-
sas turi bati Salinamas pagal prietaisui taikomas taisykles,
kurias galite gauti iS vietos valdzios institucijy. Stenkités
nepazeisti ausinimo sistemos, ypac Silumokaicio.

Siame prietaise panaudotos medZiagos, pazymétos
simboliu £, yra perdirbamos.

Sis simbolis ant gaminio arba jo pakuotés rodo,
kad gaminys negali bati Salinamas kartu su buiti-
= némis atliekomis. Jj batina pristatyti | atitinkama
surinkimo punktg elektros ir elektroninés jrangos
perdirbimui.
Uztikrindami tinkamg Sio gaminio utilizavimg, padésite
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy
sveikatai, kuriy prieSingu atveju galéty sukelti netinka-
mas Sio gaminio utilizavimas. Norédami gauti iSsames-
nés informacijos apie Sio gaminio perdirbima, kreipkités
j vietos valdzios institucijg, buitiniy atlieky Salinimo tar-
nybg ar parduotuve, kurioje jsigijote gaminj.

Pakavimo medziagos

Medziagos su Siuo simboliu yra perdirbamos. Norédami,
kad baty perdirbta, pakuote iSmeskite | atitinkamg
surinkimo konteiner;.
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Prietaiso utilizavimas
1. Atjunkite maitinimo laido kiStukg nuo elektros lizdo.
2. Nupjaukite ir paSalinkite maitinimo laida.

A\ JSPEJIMAS!

Prietaisg naudodami, atlikdami jo technine priezilrg
ar utilizuodami atkreipkite démesj j geltonos arba
oranzinés spalvos simbolj (panaSy | parodytg
kairéje), esantj prietaiso gale, ant galinés sienelés
arba kompresoriaus.

Sis simbolis jspéja apie pavojy. Saldalo vamz-
dzZiuose ir kompresoriuje yra degiyjy medziagy.
Naudodami prietaisg, atlikdami jo technine priezitrg
ir utilizuodami bikite atokiai nuo ugnies Saltinio.



Apzvalga

Termostatas

Saldiklio
stalCiai

|
Lygiavimo kojeles

Pastaba. Auk$ciau pateiktas paveikslélis yra tik rekomendacinio pobadzio.
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Dureliy atidarymo krypties keitimas

Reikalingi jrankiai: kryZminis atsuktuvas, plokS¢ias atsuktuvas, SeSiakampis verzliaraktis.

2. Nuimkite virSutinj dangtj ir padékite jj j Salj.

3. Atsukite virSutinj vyrj, tada nuimkite dureles ir padékite jas ant

4. Atsukite apatinj vyrj. Tada nuimkite abiejy pusiy reguliuojamas kojeles.

|sitikinkite, kad prietaisas yra atjungtas nuo maitinimo ir viduje nieko néra.

Norédami nuimti dureles, pakreipkite prietaisg atgal. Prietaisg reikéty atremti j kazkg kieta, kad jis
nenuslysty dureliy atidarymo krypties keitimo metu.

Visas iSimtas detales reikia pasilikti, nes jos bus reikalingos pritvirtinant dureles.

Neguldykite prietaiso horizontaliai ant grindy, nes galite sugadinti ausinimo sistema.

Prietaiso jrengimg turéty atlikti 2 Zmonés.

Sis $aldymo jrenginys néra pritaikytas jmontuoti.

ISsukite du varztus virSutinio dangcio galinéje puséje.

Atsukti

minksto pagrindo, kad nesubraiZzytumeéte.
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Dureliy atidarymo krypties keitimas

5. Atsukite ir iSimkite apatinio vyrio kaistj, apverskite laikiklj ir jj pritvirtinkite.

#

6. Uzdékite laikiklj ant apatinio vyrio kai§cio. Pritvirtinkite abi
reguliuojamas kojeles.

7. Nuimkite Saldytuvo ir Saldiklio dureliy guminius tarpiklius, tada
juos apsukite ir pritvirtinkite.

8. Vél uzdékite dureles. PrieS galutinai priverzdami virSutinj vyrj,
isitikinkite, kad durelés yra sulygiuotos horizontaliai ir vertikaliai,
kad sandarikliai priglusty i$ visy pusiy.

9. Uzdékite virSutinj dangtj ir pritvirtinkite jj 2 varztais galinéje dalyje.
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Irengimas

Dureliy rankenos montavimas

Erdvés reikalavimai

Palikite pakankamai vietos dureléms atidaryti.

Prietaiso islyginimas

Prietaisui iSlyginti naudokite dvi lygiavimo kojeles,
esancias prietaiso priekyje.

Jei jrenginys pastatytas nelygiai, durelés ir magnetinis
sandariklis nebus tinkamai sulygiuoti.

i

~

oy

Pamdm‘u" Sﬁfmm S’u !
' ‘./r:

/
maginti

/

N /

/!

13

480
450
850
min. 0
min. 50
min. 50
960
930

I|O|mm|o|0|(m(>




Irengimas

Irengimo vietos nustatymas

|renkite prietaisg tokioje vietoje, kurioje aplinkos temperatira atitiks prietaiso techniniy duomeny lenteléje
nurodytg klimato klase.

Nustatyta Saldymo prietaisy klimato klasé:

- ISpléstiné vidutiniy platumuy: Sis prietaisas skirtas naudoti aplinkos temperattroje nuo 10 iki 32 °C (SN).
- Vidutiniy platumy: Sis prietaisas skirtas naudoti aplinkos temperatiroje nuo 16 iki 32 °C (N).

- Subtropiné: Sis prietaisas skirtas naudoti aplinkos temperatiroje nuo 16 iki 38 °C (ST).

- Tropiné: Sis prietaisas skirtas naudoti aplinkos temperattroje nuo 16 iki 43 °C (T).

Vieta

Prietaisas turi bati jrengtas toli nuo Silumos Saltiniy, pvz., radiatoriy, Sildytuvy, tiesioginiy saulés spinduliy
ir pan. Uztikrinkite, kad oras galéty laisvai cirkuliuoti korpuso galinéje dalyje. Jei prietaisas jrengiamas po
sienine spintele, siekiant uZztikrinti didZiausig efektyvuma, atstumas tarp korpuso virSaus ir sieninés
spintelés turi bati bent 50 mm. Taciau, idealiu atveju prietaisas neturéty bdti jrengiamas po sienine
spintele. Tiksly iSlyginimg uztikrina viena ar daugiau reguliuojamy kojeliy korpuso apacioje.

/'\ Ispéjimas! Turi bati uztikrinta galimybé atjungti prietaisg nuo maitinimo tinklo, todél jrengus kiStukas
€25 turi bati lengvai pasiekiamas.
Sis $aldymo jrenginys néra pritaikytas jmontuoti.

Elektros jungtis

Prie$ prijungdami, jsitikinkite, kad jtampa ir daznis, nurodyti techniniy duomeny lenteléje, atitinka jlsy
namy maitinimo Saltinio duomenis. Prietaisas turi bati jzemintas. Maitinimo laido kiStukas turi tam skirtg
kontaktg. Jei patalpy maitinimo lizdas néra jZemintas, prijunkite prietaisg prie atskiro jZeminimo,
pasikonsultave su kvalifikuotu elektriku ir laikydamiesi taikytiny taisykliy.

Gamintojas neprisiims jokios atsakomybeés, jei nebus laikomasi pirmiau nurodyty saugos priemoniy.

Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.
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Kasdienis naudojimas

Naudojimas pirma kartg

Vidaus valymas

Prie$ naudodami prietaisg pirma karta, iSplaukite vidy ir visus vidaus priedus drungnu vandeniu bei nedideliu
kiekiu neutralaus muilo, kad paSalintuméte naujam gaminiui bidingg kvapa, tuomet kruopsciai iSdziovinkite.

Svarbu! Nenaudokite plovikliy ar abrazyviniy milteliy, nes jie apgadins pavirsiy.

Temperatiiros nustatymas NORMAL
* Prijunkite prietaisg prie maitinimo. Vidine temperatirg reguliuoja d
termostatas. Yra 3 nustatymai: MIN, NORMAL ir MAX. MIN yra
SilCiausias nustatymas, o MAX — SalCiausias.
» Prietaisas gali neuztikrinti tinkamos temperatiros, jei bus jrengtas
itin karstoje vietoje arba jei daZnai atidarinésite dureles. MIN®

Kasdienis naudojimas ®'MAX
Maisto produktus dékite skirtinguose skyriuose, kaip nurodyta toliau pateiktoje lenteléje

« llgg laikg laikomi maisto produktai.

*  Apatinis stalCius / lentyna skirta Zaliai mésai, paukstienai, Zuviai.
Vidurinis stalius / lentyna skirta Saldytoms darZzovéms,
bulviy skilteléems.

« VirSutinis stalCius skirtas ledams, Saldytiems vaisiams, kitiems
Saldytiems keptiems produktams.

Saldiklio stal&ius (-iai) / lentyna

Sviezio maisto uzsaldymas

+  Saldiklio skyrius tinka SvieZiam maistui uz8aldyti ir ilgalaikiam $aldyto bei stipriai uz$aldyto maisto laikymui.
» Sudékite Sviezig maista, kurj norite uzsaldyti, j apatinj skyriy.

+ Didziausias maisto kiekis, kurj galima uzsaldyti per 24 valandas, nurodytas techniniy duomeny lenteléje.

« Uz8aldymo procesas trunka 24 valandas. Per §j laikotarpj nedékite kity uzsaldytiny maisto produkty.

Atitirpinimas

Prie$ naudojant, Saldytg arba stipriai uzSaldytg maistg galima atitirpinti Saldytuvo skyriuje arba kambario
temperataroje, priklausomai nuo to, kiek galite skirti tam laiko.

Mazus gabalélius galima virti dar uzSaldytus, i§émus juos tiesiai i§ Saldiklio. Tokiu atveju gaminimas
uztruks ilgiau.

Ledo kubeliy gaminimo aparatas
Siame prietaise gali biti vienas arba daugiau padékly ledo kubeliams gaminti.

Naudingi patarimai

Patarimai dél maisto produkty Saldymo
Kad uz8aldymo procesas bty efektyvesnis, toliau pateikiame kelis svarbius patarimus.

+ Duomeny lenteléje nurodytas didziausias maisto produkty kiekis, kurj galima uzSaldyti per 24 val.

* UzZSaldymo procesas trunka 24 valandas. Per §j laikotarpj nereikéty pridéti daugiau maisto produkty,
kuriuos norima uzsaldyti.

« UzSaldykite tik aukSciausios kokybes, Sviezius ir kruops&iai nuplautus maisto produktus.

* Maistg padalinkite maZomis porcijomis, kad jj baty galima greitai ir visiSkai uzSaldyti, o véliau atitirpinti
tik reikiama kiekj.

» Sandariai suvyniokite maistg j aliuminio folijg arba polietilena.

» Pasirlpinkite, kad SvieZias, neuz$aldytas maistas nesiliesty su jau uzSaldytu maistu, kad nepakilty
uzSaldyto maisto temperatdra.

* Neriebus maistas iSsilaiko geriau ir ilgiau nei riebus; druska sutrumpina maisto laikymo trukme.

* Nevalgykite kg tik i$ Saldiklio skyriaus iSimty vandens pagrindo ledy, nes galite nusalti oda.

« Patartina ant kiekvienos atskiros pakuotés nurodyti uzSaldymo datg, kad laiku iSimtuméte i$ Saldiklio
skyriaus. Bikite atsargis, nes galite nuSalti oda.

¢ Patartina ant kiekvienos atskiros pakuotés nurodyti uzsaldymo datg, kad galétuméte sekti laikymo trukme.
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Kasdienis naudojimas

Uzsaldyto maisto laikymas

Jjungus pirma kartg arba po nenaudojimo laikotarpio, prie§ sudédami produktus j skyriy, leiskite prietaisui
veikti bent 2 valandas pasirinke aukstesnj nustatyma.

Svarbu! Atsitiktinio atitirpinimo atveju, pavyzdziui, jei maitinimas buvo iSjungtas ilgiau nei nurodyta
techniniy charakteristiky lenteléje, dalyje ,Temperataros kilimo laikas®, atitirpintas maistas turi bati greitai
suvartotas arba iSkart paruostas, o po to pakartotinai uzsaldytas (po paruo$imo).

Rekomenduojamas temperatiiros nustatymas

Aplinkos temperatara | Saldiklio skyrius Saldytuvo skyrius

/

.NORHAL

Vasarg /

=
MIN®

ONAX

| N

.NORII L
|prastai /
MIN®
O MAX
(_.noam.l./
Ziema .IN.® /
hax N

» Pateikta temperatdros nustatymo informacija yra rekomendacinio pobddzio.

Poveikis maisto laikymui

» Pasirinkus rekomenduojamg nustatyma, laikymo Saldiklyje laikas turi bati ne ilgesnis nei 1 ménuo.
* Pasirinkus kita nustatyma laikymo trukmé gali sutrumpeti.
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Kasdienis naudojimas

Patarimai dél Saldyty maisto produkty laikymo

Siekdami, kad Sis prietaisas veikty efektyviausiai:

+ jsitikinkite, kad uzSaldyti maisto produktai buvo tinkamai laikomi parduotuvéje;

» uztikrinkite, kad uzSaldyti maisto produktai i$ parduotuvés j Saldiklj baty nugabenti per trumpiausig
imanoma laika;

+ daznai neatidarinékite dureliy ir nepalikite jy atidaryty ilgiau nei batina;

«  atitirpintas maistas greitai genda, jo negalima uz3aldyti pakartotinai;

* nevirSykite maisto gamintojo nurodyto laikymo laiko.

Valymas
Laikantis higienos reikia reguliariai valyti prietaiso vidy, jskaitant vidaus priedus.

/B Démesio! VValomas prietaisas turi bati atjungtas nuo elektros tinklo. Elektros smiigio pavojus! Prie$

*= valydami, i§junkite prietaisg ir iStraukite kiStuka i$ elektros tinklo arba iSjunkite grandinés pertraukiklj
ar saugiklj. Niekada nevalykite prietaiso gary valytuvu. Elektriniuose komponentuose gali kauptis
drégmé, todél gali kilti elektros smiigio pavojus! Karsti garai gali pazeisti plastikines dalis. Prie$ vél
naudodami prietaisg, jj nusausinkite.

Svarbu! Eteriniai aliejai ir organiniai tirpikliai gali pazeisti plastikines dalis. Tokj patj poveikj turi citriny
sultys, sultys i$ apelsiny Zievelés, sviesto rugstis ar valikliai, kuriy sudétyje yra acto ragsties.

Stenkités, kad tokios medziagos nesiliesty su prietaiso dalimis.

Nenaudokite jokiy abrazyviniy valikliy.

ISimkite i$ Saldiklio maisto produktus. Laikykite juos uzdengtus, vésioje vietoje.

ISjunkite prietaisg ir iStraukite kiStukq i§ elektros tinklo arba iSjunkite grandinés pertraukiklj ar saugikl].

Prietaisg ir vidaus priedus valykite Sluoste ir drungnu vandeniu. Nuvale praplaukite gélu vandeniu ir

nusausinkite.

« Dulkiy kaupimasis kondensatoriuje padidina energijos sgnaudas. Dél Sios prieZasties kartg per metus
kruopsciai nuvalykite prietaiso galinéje dalyje esantj kondensatoriy minkstu Sepeciu arba naudokite
dulkiy siurblj.?

* Prietaisg vél galima naudoti jj visiSkai nusausinus.

Saldiklio atitirpinimas

Saldiklio skyrius palaipsniui pasidengia $erksnu. Jj reikia pasalinti. Niekada nenaudokite astriy metaliniy
jrankiy SerkSnui grandyti nuo garintuvo, nes galite jj sugadinti.

Taciau, kai ledo sluoksnis viduje tampa per storas, batina atlikti visikg atitirpinima, kaip nurodyta toliau:
» iStraukite kiStukg i$ lizdo;

iSimkite visg laikoma maista, apvyniokite jj keliais sluoksniais laikrascio ir padékite vésioje vietoje;
palikite dureles atidarytas, o po prietaisu padékite dubenj, j kurj suladés atitirpes vanduo;

baige atitirpinti, kruopS¢iai iSdziovinkite vidy;

prijunkite kiStukg prie maitinimo lizdo, kad galétuméte vél naudoti prietaisa.

1) Jei kondensatorius yra prietaiso gale.
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Kasdienis naudojimas

Trikéiy Salinimas

A\ Démesio! Prie$ $alindami triktis, atjunkite prietaisg nuo maitinimo $altinio. Siame vadove
= neaptarty trik&iy Salinimg gali atlikti tik kvalifikuotas elektrikas arba kompetentingas asmuo.

Svarbu! Jprasto naudojimo metu girdimi tam tikri garsai (kompresoriaus, cirkuliuojancio $aldalo).

Prietaisas neveikia.

Maitinimo kiStukas neprijungtas
arba yra atsilaisvines.

|kiSkite maitinimo kiStuka j lizda.

Perdegé arba sugedo saugiklis.

Patikrinkite saugiklj, jei reikia,
pakeiskite.

Apgadintas elektros lizdas.

Elektros tinklo gedimus turi $alinti
elektrikas.

Prietaisas Saldo per
stipriai

Nustatyta per Zema temperatira
arba prietaisas veikia MAX
nustatymu.

Laikinai pasukite temperattros
reguliavimo rankenéle j Siltesnj
nustatyma.

Maisto produktai
nepakankamai
uz3aldyti.

Netinkamai sureguliuota
temperatura.

Perzvelkite skyriy ,Pradinés
temperatlros nustatymas*.

Durelés buvo atidarytos ilgg laika.

Dureles laikykite atidarytas tik tiek, kiek
reikia.

Per pastargsias 24 valandas j
prietaisg buvo jdétas didelis kiekis
Silto maisto.

Laikinai pasukite temperataros
reguliavimo rankenéle j Saltesnj
nustatyma.

Prietaisas yra $alia Silumos Saltinio.

Perzvelkite skyriy ,Jrengimo vieta“.

Ant dureliy sandariklio

susikaupe daug SerkSno.

Dureliy sandariklis néra sandarus.

Atsargiai pasildykite nesandarias
dureliy sandariklio dalis plauky
dziovintuvu (naudodami vésy
nustatyma). Tuo pat metu rankomis
formuokite pasildyta dureliy sandarikl;
taip, kad jis tinkamai priglusty.

Prietaisas pastatytas nelygiai.

Pakoreguokite kojeliy padet;.

Prietaisas liecia sieng ar kitus
objektus.

Perkelkite prietaisg Siek tiek toliau.

Girdimi nejprasti garsai.

Prietaiso gale esantis
komponentas, pvz., vamzdis, lieCia
kitg prietaiso dalj arba sieng.

Jei reikia, atsargiai patraukite
komponenta.

Jei vél atsiranda gedimas, kreipkités j techninés priezidros skyriy. }
Batina pateikti Siuos duomenis, kad galétume greitai ir tinkamai padéti. Cia jrasykite reikiamus
duomenis, Zr. techniniy duomeny lentele.
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Noradijumi lietotajam

Saldéetava
Saturs
1. DroSibas informacija 1.-9. Ipp.
2. Parskats 10. Ipp.
3. ApvéerSamas durvis 11.-12. Ipp.
4. UzstadiSana 13.-14. Ipp.

5. lkdienas lietoSana

15.-18. Ipp.




/\ Drosibas informacija (€

Jusu droSibas interesés un lai nodroSinatu pareizu
lietoSanu, pirms ierices uzstadiSanas un pirmas
lietoSanas uzmaniqi izlasiet So lietotaja rokasgramatu,
tostarp tas ieteikumus un bridinajumus. Lai izvairitos no
nevajadzigdm klddam un negadijumiem, ir svarigi
nodrosinat, lai visi cilveéki, kas izmanto ierici, batu rlpigi
iepazinuSies ar tas darbibu un droSibas funkcijam.
Saglabajiet Sos noradijumus un parliecinieties, ka tie
paliek kopa ar ierici, ja ta tiek parvietota vai pardota, lai
ikviens, kas to izmanto, batu pienacigi informéts par
ierices lietoSanu un droSibu.

Gadajot par dzivibas un 1pasuma droSibu, ievérojiet So
lietotaja instrukciju piesardzibas pasakumus, jo razotajs
nav atbildigs par zaudéjumiem, kas raduSies bezdarbi-
bas dél.

Bérnu un neaizsargatu cilveku drosiba

- So ierici drikst lietot personas no 8 gadu vecuma un
personas ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai
garigam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja
vien tas tiek uzraudzitas vai tam ir sniegti noradijumi
par ierices lietoSanu drosa veida un tas saprot ar to
saistitos riskus.

« Bérniem vecuma no 3 lidz 8 gadiem ir atlauts ievietot
un iznemt produktus no Sis ierices.

« Bérni ir jauzrauga, lai nodroSinatu, ka vini nespéléjas
ar ierici.

 Beérni nedrikst veikt tiriSanu un apkopi, ja vien vini nav
sasniegusi 8 gadu vecumu un vini netiek uzraudziti.

» Glabajiet visu iepakojumu bérniem nepieejama vieta.
Pastav nosmaksSanas risks.



/\ Drosibas informacija (€

« Ja atbrivojaties no ierices, atvienojiet kontaktdaksu no
kontaktligzdas, nogrieziet savienojuma kabeli (péc
iespéjas tuvak iericei) un iznemiet durvis, lai
nepielautu, ka bérni rotalajoties cieS no elektriskas
stravas trieciena vai ieslédz sevi iericé.

« Ja 81 ierice ar magnétiskam durvju blivém ir
paredzéta, lai nomainitu vecaku ierici ar atsperu
slédzeni (fiksatoru) uz durvim vai vaka, pirms izmetat
veco ierici, parupéjieties, lai S1 atspere nebutu
izmantojama. Tas novérsis tas kliSanu par naves
slazdu bérnam.

Vispareja drosiba

/A BRIDINAJUMS! Ventilacijas atveres ierices korpusa
vai ieblvétaja konstrukcija nedrikst bt aizsprostotas.

/A\ BRIDINAJUMS! Neizmantojiet nekadas mehaniskas

ierices vai citus atkaus€Sanas procesa paatrinaSanas
lidzeklus, iznemot tos, kurus ieteicis razotajs.

/\ BRIDINAJUMS! Nesabojajiet aukstumagenta kontru.

/A BRIDINAJUMS! Neizmantojiet citas elektroierices

(pieméram, saldéjuma pagatavoSanas ierices)
aukstumiekartu iekSpusé, ja vien tas nav apstiprinajis
razotajs.

/A BRIDINAJUMS! Nepieskarieties spuldzei, ja ta ir

bijusi ieslégta ilgu laiku, jo ta var bt loti karsta.)

/A BRIDINAJUMS! Novietojot ierici, parliecinieties, vai

baroSanas vads nav iesprostots vai bojats.

1) Ja nodalijuma ir apgaismojums.



/\ Drosibas informacija (€

/\ BRIDINAJUMS! lerices aizmuguré nenovietojiet vai-
rakas parnésajamas kontaktligzdas vai parnésaja-
mos barosanas blokus.

* Neglabajiet Saja iericé spradzienbistamas vielas, pie-

meé&ram, aerosola baloninus ar uzliesmojosu propelentu.

+ Dzesétajvielas izobutans (R-600a) atrodas ierices
dzesétajvielas kontura — ta ir dabasgaze ar augstu
vides saderibas [imeni, kas tomeér ir uzliesmojosa.

» Transportéjot un uzstadot ierici, parliecinieties, ka ne-
viena no dzeséSanas kontura sastavdalam nav bojata.
- lzvairieties no atklatas liesmas un aizdegSanas

avotiem.
- Rapigi védiniet telpu, kura atrodas ierice.

* Ir bistami izmainit specifikacijas vai jebkada veida
parveidot So produktu. Jebkadi vada bojajumi var
izraisit Tssavienojumu, ugunsgréku un/vai elektriskas
stravas triecienu.

- ST ierice ir paredzéta majsaimniecibas un Iidzigiem
lietojumiem, pieméram:

- personala virtuves zonam veikalos, birojos un citas
darba vidés;

- lauku majam un klientu vajadzibam viesnicas,
motelos un citas dzivoSanai paredzétas vidés;

- lietoSanai vidés, kur tiek piedavata naktsmitne un
brokastis;

- édinasanas un lidzigiem ar mazumtirdzniecibu
nesaistitiem lietojumiem.



/\ Drosibas informacija (€

/\ BRIDINAJUMS! Visi elektriskie komponenti (kontakt-
dakSa, stravas vads, kompresors utt.) janomaina
sertificetam servisa parstavim vai kvalificetam ser-
visa personalam.

/A BRIDINAJUMS! Sis ierices komplektacija ieklauta
spuldze ir “Tipasa lietojuma spuldze”, kas izmantojama
tikai ar komplektacija ieklauto ierici. So “Ipasa lieto-
juma spuldzi” nevar izmantot majas apgaismojumam.?

« Stravas vadu nedrikst pagarinat.

* Parliecinieties, ka stravas kontaktdakSa nav saspiesta
vai bojata ierices aizmugure. Saspiesta vai bojata stra-
vas kontaktdaksa var parkarst un izraisit ugunsgréeku.

» Parliecinieties, ka varat pieiet pie ierices kontaktdaksas.

* Nevelciet elektrotikla kabeli.

 Ja kontaktdaksSas kontaktligzda ir valiga, neievietojiet
to. Pastav elektriskas stravas trieciena vai uguns-
gréka risks.

« lerici nedrikst darbinat bez lampas.

- STierice ir smaga. Parvietojot to, jaievéro piesardziba.

* Neiznemiet un nepieskarieties priekSmetiem no
saldétavas nodalijuma, ja jisu rokas ir mitras/slapjas,
jo tas var izraisit adas nobrazumus vai sala/
saldetavas apdegumus.

* |zvairieties no ilgstoSas ierices atraSanas tieSos
saules staros.

1) Ja nodalijuma ir apgaismojums.



/\ Drosibas informacija (€

Ikdienas lietoSana

Nelieciet karstus priekSmetus uz ierices plastmasas
dalam.

Nebalstiet partikas produktus tieSi pret aizmuguréjo
sienu.

Sasaldétu partiku péc tas atkauséSanas nedrikst
atkartoti sasaldét..?

Fasétu saldétu partiku uzglabsjiet saskana ar
saldétas partikas razotaja instrukcijam.

leriCu razotaju uzglabasanas ieteikumi ir stingri
jaievero. Skatiet attiecigos noradijumus.

Neievietojiet karbonizétus vai gazétus dzérienus saldé-
tavas nodalijuma, jo tas rada spiedienu uz tvertni, kas
var izraistt tas eksploziju, izraisot ierices bojajumus.?
Sulas saldéjums var radit apsaldéjumus, ja tas tiek
patéréts uzreiz péc iznemsanas no ierices.V

Lai izvairitos no partikas piesarnojuma, ievérojiet talak
minétos noradijumus.

llgstosi atstajot vala durvis, var batiski paaugstinaties
temperatira ierices nodalijumos.

Regulari tiriet virsmas, kas var nonakt saskaré ar
partiku, un pieejamas drenazas sistémas.

|ztiriet Gdens tvertnes, ja tas nav lietotas 48 h; izska-
lojiet Gdensapgades sistémai pievienoto Gddensvadu,
ja Gdens padeve nav notikusi 5 dienas.

Jélu galu un zivis uzglabajiet piemérotos traukos
ledusskapi ta, lai tas nepieskartos citiem partikas
produktiem un nepilétu uz tiem.

1) Ja ir saldétavas nodalijums.
2) Ja ir svaigas partikas uzglabasanas nodalijums.



/\ Drosibas informacija (€

+ Divu zvaigznu saldétas partikas nodalijumi (ja iericé
tadi ir) ir pieméroti ieprieks sasaldétas partikas uzgla-
basanai, saldéjuma uzglabasanai vai pagatavoSanai
un ledus gabalinu sagatavosanai.

+ Vienas, divu un tris zvaigznu nodalijumi (ja iericé tadi
ir) nav pieméroti svaigas partikas sasaldésanai.

« Ja ledusskapis tiek ilgstosi atstats tukss, izslédziet to,
atkausgjiet, izmazgajiet, nozavejiet un atstajiet durvis
atvértas, lai noveérstu peléjuma veidoSanos ierice.

Kopsana un tiriSana

* Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet stravas
kontaktdaksu no kontaktligzdas.

» Netiriet ierici ar metala priekSmetiem.

* Neizmantojiet asus priekSmetus, lai atbrivotu ierici no
sarmas. lzmantojiet plastmasas skrapi.?

* Regulari parbaudiet ledusskapja drenazas cauruli, vai
taja nav sasalis Udens. Ja nepiecieSams, iztiriet
drenazas cauruli.

« Ja drendzas caurule ir blokéta, Gdens sakrasies
ierices apaks$a.?

Uzstadisana

Svarigi! Lai izveidotu elektrisko savienojumu, ripigi

ieveérojiet noradijumus, kas sniegti konkrétas rindkopas.

* lzpakojiet ierici un parbaudiet, vai uz tas nav
bojajumu. Nepievienojiet ierici, ja ta ir bojata. Par
iesp&jamiem bojajumiem nekavéjoties informégjiet
iegades vietu. Sada gadijuma saglabajiet iepakojumu.

1) Ja ir saldétavas nodalijums.
2) Ja ir svaigas partikas uzglabasanas nodalijums.



/\ Drosibas informacija (€

Pirms ierices pievienoSanas ieteicams nogaidit vismaz
Cetras stundas, lai ella ieplustu atpakal kompresora.
Ap ierici jabut pietiekamai gaisa cirkulacijai, jo tas
trdkums izraisa parkarSanu. Lai nodroSinatu pietie-
kamu ventilaciju, ievérojiet uzstadisanai atbilstoSos
noradijumus.

Kad vien iespéjams, produkta starplikam jabut pret
sienu, lai izvairitos no pieskarSanas vai saskares ar
siltam detalam (kompresoru, kondensatoru), lai
noveérstu iesp&jamus apdegumus.

lerice nedrikst atrasties tuvu radiatoriem vai plitim.
Péc ierices uzstadiSanas parliecinieties, ka kontakt-
daksSa ir pieejama.

Pakalpojums

Visi elektriskie darbi, kas nepiecieSami ierices
apkopei, javeic kvalificeétam elektrikim vai kompetentai
personai.

ST izstradajuma apkope javeic pilnvarotam servisa
centram, un tai drikst izmantot tikai originalas
rezerves dalas.

Energijas taupisana

Nelieciet iericé karstu édienu.

Nenovietojiet partikas produktus cieSi kopa, jo tas
nelauj gaisam brivi cirkulét.

Parliecinieties, ka partikas produkti nepieskaras
nodalijuma(-u) aizmuguréjai sienai.

Ja tiek partraukta elektribas padeve, neatveriet durvis.
Neveriet durvis biezi.



/\ Drosibas informacija (€

* Neturiet durvis atvertas parak ilgu laiku.

* Neiestatiet termostatu uz parak aukstu temperatru,

 Visi piederumi, pieméram, atvilktnes, plaukti, japatur
sava vieta, lai samazinatu energijas patérinu.

Vides aizsardziba

(%) STierice nesatur gazes, kas var sabojat ozona slani,
ne aukstumagenta kontdra, ne izolacijas materialos.
lerici nedrikst izmest kopa ar pilsétas atkritumiem un
gruziem. Izolacijas putas satur uzliesmojoSas gazes: no
ierices ir jaatbrivojas saskana ar ieriCu utilizacijas
noteikumiem, ko nodroSina vietéjas iestades. Centieties
nesabojat dzeséSanas iekartu, 1pasi — siltuma mainitaju.
Sai iericei izmantotie materiali, kas apziméti ar simbolu
¢, ir parstradajami.
Sis simbols uz izstradajuma vai ta iepakojuma
norada, ka So izstradajumu nedrikst izmest ar
we—= sadzives atkritumiem. Ta vieta tas janogada
attiecigaja savakSanas punkta elektrisko un
elektronisko iekartu parstradei.
Parliecinoties, ka Sis produkts tiek pareizi iznicinats, jls
palidzeésiet noveérst iespé&jamas negativas sekas videi un
cilveku veselibai, ko citadi varétu izraisit nepareiza
riciba ar So produktu. Lai iegitu sitkaku informaciju par
8T produkta parstradi, lGdzu, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu, sadzives atkritumu utilizacijas dienestu vai
veikalu, kura iegadajaties produktu.



/\ Drosibas informacija (€

lepakojuma materiali

Materiali ar So simbolu ir parstradajami. Izmetiet
iepakojumu piemérotos savakSanas konteineros, lai to
parstradatu.

lerices utilizacija

1. Atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas.

2. Atvienoijiet elektrotikla kabeli un izmetiet to.

/A\ BRIDINAJUMS!

lerices lietoSanas, apkopes un utilizacijas laika,
lGdzu, pievérsiet uzmanibu pa kreisi redzamajam
simbolam, kas atrodas ierices aizmuguré (uz
aizmuguréja panela vai uz kompresora) un ir
dzeltena vai oranza krasa.

Tas ir bridinajuma riska simbols. Aukstumagenta
caurulés un kompresora ir viegli uzliesmojosi
materiali.

LietoSanas, apkopes un utilizéSanas laika, Itdzu,
netuvojieties uguns avotam.



Parskats

Termostats

Saldétavas
atvilktnes

LTmenoSanas kajinas

Piezime. Attéls augstak ir tikai uzzinai.
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Apvérsamas durvis

NepiecieSamie riki: Philips skravgriezis, plakanas lapstinas skrivgriezis, seSstlra uzgrieznu atsléga.

2. Nonemiet aug$éjo parsegu un novietojiet to mala.

Parliecinieties, ka ierice ir atvienota un tuksa.

Lai nonemtu durvis, ierice ir jasaver uz aizmuguri. Novietojiet ierici uz cietas virsmas, lai durvju
apvérSanas procesa laika ta neslidétu.

Visas nonemtas detalas ir jasaglaba, lai veiktu durvju atkartotu uzstadisanu.

Nenovietojiet ierici horizontali, jo tas var sabojat dzeséSanas Skidruma sistému.

Montazas laika ar ierici ieteicams stradat 2 personam.

So aukstumiekartu nav paredzéts izmantot k& ieblvétu ierici.

Izskravéjiet divas skrives augséja parsega aizmuguré.

Atskravéjiet aug$éjo engi un péc tam nonemiet durvis un novietojiet
tas uz miksta paliktna, lai tas nesaskrapétu.

Atskrivéjiet apak$éjo engi. Péc tam nonemiet reguléjamas kajinas
no abam pusém.
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Apvérsamas durvis

5. Atskravéjiet un iznemiet apak$éjo engu tapu, apgrieziet kronsteinu otradi un ievietojiet atpakal.

6. Uzstadiet kronsteinu atpakal, piestiprinot apakséjo engu tapu.
Uzstadiet atpakal abas reguléjamas kajinas.

7. Atvienojiet ledusskapja un saldétavas durvju blives un péc durvju
apgrie$anas piestipriniet tas.

8. Uzlieciet durvis atpakal. Pirms pievelkat aug$éjo engi,
parliecinieties, ka durvis ir izlidzinatas horizontali un vertikali ta, lai
blivéjums batu slégts no visam pusém.

9. Uzlieciet aug$éjo parsegu un nostipriniet aizmuguré ar divam
skrivéem. ol
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UzstadiSana

Durvju roktura uzstadiSana

NepiecieSama vieta

Gadajiet, lai pietiek vietas durvju atvérSanai.

Al 480
B[ 450
c| 8s0
D| min=0
E | min =50
H F | min =50
c G| 960
H[ 930
,—‘D F\\
.
/’//
lerices limenosana
Lai to izdarTtu, noregul€jiet abas limenoS8anas kajinas
ierices priekSpusé. e
—_— —
Ja ierice nav horizontala, durvis un magnétiskas blives -

|
noregulédana netiks pienacigi izpildrta.

b
T
Pagarinat ﬁ F S’alsm?l
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UzstadiSana

Vietas izvéle
Uzstadiet So ierici vieta, kur apkartéjas vides temperatira atbilst ierices datu plaksnité noraditajai klimata klasei.

Aukstumiekartam ar klimata klasi:

- paplasinata mérena: So aukstumiekartu ir paredzéts izmantot apkartéjas vides temperatira no 10 °C
[1dz 32 °C (SN);

- mérena: So aukstumiekartu ir paredzéts izmantot apkartéjas vides temperatdra no 16 °C lidz 32 °C (N);

- subtropu: $o aukstumiekartu ir paredzéts izmantot apkartéjas vides temperatdra no 16 °C Iidz 38 °C (ST);
- tropu: So aukstumiekartu ir paredzéts izmantot apkartéjas vides temperatira no 16 °C Iidz 43 °C (T).

Atrasanas vieta

lerice jauzstada talu no siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem, katliem, tieSiem saules stariem utt.
Parliecinieties, ka ierices aizmuguré gaiss var brivi cirkulét. Lai nodroSinatu vislabako veiktspéju, ja ierice
ir novietota zem sienas parkares, minimalajam attalumam starp ierices augSpusi un sienas bloku jabat
vismaz 50 mm. Tomér ideald gadijuma ierici nevajadzétu novietot zem sienas parkarém. Precizu
izlldzindSanu nodroSina viena vai vairakas reguléjamas kajinas ierices pamatné.

/'\ Bridinajums! Jabdt iespéjai atvienot ierici no elektrotikla; kontaktdakSai péc uzstadiSanas jabdt
€23 viegli pieejamai.
So aukstumiekartu nav paredzéts izmantot ka iebaveétu ierici;

Elektriskais savienojums

Pirms pieslégSanas baroSanas avotam parliecinieties, ka spriegums un frekvence, kas noradita datu
plaksnité, atbilst jisu majsaimniecibas baro$anas avotam. lericei jabdt sazemétai. Sim nolikam
baroSanas kabela spraudnis ir aprikots ar kontaktu. Ja majsaimniecibas stravas padeves kontaktligzda
nav sazeméta, pievienojiet ierici atseviSkam zemé&jumam saskana ar spéka esoSajiem noteikumiem,
konsultgjoties ar kvalificgtu elektriki.

RaZotajs atsakas no jebkadas atbildibas, ja netiek ievéroti iepriek§ minétie droSibas pasakumi.

ST ierice atbilst EEK direktivam.
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Ikdienas lietoSana

Pirma lietoSanas reize
lekSpuses tiriSana
Pirms ierices pirmas lietoSanas reizes nomazgajiet tas iekSpusi un visus iek$&jos piederumus ar remdenu Gdeni

un neitralam ziepém, lai atbrivotos no jaunam produktam raksturiga aromata, péc tam rapigi nozavéjiet.

Svarigi! Nelietojiet mazgasanas lidzeklus vai abrazivus pulverus, jo tie var sabojat apdari.

Temperatiiras iestatiSana NORMAL
» Pievienojiet ierici kontaktligzdai. lek$éjo temperatiru kontrolé o
termostats. Ir 3 iestatijumi: MIN, NORMAL un MAX. MIN ir siltakais
iestatljums, un MAX ir aukstakais iestatijums.
* lerice var nedarboties pareiza temperatdra, ja ta ir atrodas 1pasi
karsta vidé vai ja biezi atverat durvis. MIN®

Ikdienas lietosana ®'MAX
levietojiet dazadus produktus dazados nodalijumos atbilstoSi tabulai talak.

« Partikas produkti ilgsto$ai uzglabasanai.

* Apaks$éja atvilktne/plaukts: j€lai galai, majputnu galai, zivim.
Vidéja atvilktne/plaukts: saldétiem darzeniem, kartupelu
salminiem.

* Aug$éja atvilktne/plaukts: saldéjumam, saldétiem augliem,
saldétiem ceptiem produktiem.

Saldétavas atvilktne(-es)/plaukts

Svaigas partikas saldésana

+ Saldétavas nodalijums ir piemérots svaigas partikas sasaldéSanai un saldétas un dzili sasaldétas
partikas ilgstosai uzglabasanai.

* levietojiet saldéjamo svaigo partiku apak$éja nodaljjuma.

* Maksimalais partikas daudzums, ko var sasaldét 24 stundu laika, ir noradits tehnisko datu plaksnité.

+ SaldéSanas process ilgst 24 stundas: $aja perioda nepievienojiet citu sasaldéSanai paredzétu partiku.

Atkausésana

Dzili sasaldétus vai sasaldétus partikas produktus pirms lietoSanas var atkausét ledusskapja nodalijuma
vai istabas temperatira atkariba no Sai darbibai pieejama laika.

Nelielus gabalinus var pat pagatavot sasaldétus tieSi no saldétavas. 8ada gadijuma gatavosana aiznems
ilgaku laiku.

Ledus kubicini
ST ierice var biit aprikota ar vienu vai vairakam paplatém ledus kubicinu pagatavosanai.

Noderigi ieteikumi un padomi

Saldésanas ieteikumi
Lai palidzétu pilntba izmantot sasaldéSanas procesa iespéjas, talak sniegti dazi svarigi ieteikumi.

» Uz datu plaksnites ir noradits maksimélaisg)értikas daudzums, ko var sasaldét 24 stundas.

+ Sasaldésanas process ilgst 24 stundas. Saja perioda nedrikst pievienot citus partikas produktus
saldésanai.

» Saldgjiet tikai augstakas kvalitates, svaigus un rlpigi notiritus partikas produktus.

+ Sadaliet partikas produktus nelielas porcijas, lai tas varétu atri un pilnigi sasaldét un lai péc tam varétu
atkausét tikai nepiecieSamo daudzumu.

» letiniet partikas produktus aluminija folija vai polietiléna un parliecinieties, ka iepakojumi ir hermétiski.

* Nepielaujiet svaigas, nesasaldétas partikas saskarSanos ar jau sasaldétiem produktiem, lai izvairttos
sasaldéto produktu temperatiras paaugstinasanas.

* Liesa partika uzglabajas labak un ilgak neka trekna; sals samazina produktu uzglabasanas laiku.

» Udens ledus, ja tas tiek patéréts uzreiz péc iznemsanas no saldétavas, var izraisit adas apsaldéjumus.
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Ikdienas lietoSana

* Uz katra atseviSka iepakojuma ieteicams noradit sasaldéSanas datumu, lai varat sekot [1dzi
uzglabasanas laikam. Udens ledus, ja tas tiek patéréts uzreiz péc iznemSanas no saldétavas, var
izraisit adas apsaldéjumus.

* Uz katra atseviska iepakojuma ieteicams noradit sasaldéSanas datumu, lai varat sekot [idzi
uzglabasanas laikam.

Saldétas partikas uzglabasana
Kad ieslédzat pirmoreiz vai péc neizmantoSanas perioda, pirms produktu ievietoSanas nodalljuma |aujiet
iericei darboties vismaz 2 stundas augstakaja iestatijuma.

Svarigi! Nejausas atkauséSanas gadijuma, pieméram, stravas padeve ir bijusi izslégta ilgaku laiku neka
noradits tehnisko raksturlielumu tabulas sadala “paaugstinaSanas laiks”, atkauséta partika ir japatéré driz
vai nekavéjoties japagatavo, un péc tam atkartoti jasasaldé (péc pagatavosanas).

Temperaturas iestatiSanas ieteikumi

Vides temperatira | Saldétavas nodalijums |Ledusskapja nodaljjums

/

.NORIML

Vasara /
MIN®'
LTV

| RN

.NORI L
Normala /
NIN®
O MAX
(_.uomm_/
Ziema “m.@ /
ax N

» Augstak sniegta informacija nodrosSina lietotajiem ieteikumus par temperatiras iestatiSanu.

letekme uz partikas uzglabasanu

* lzmantojot ieteicamo iestatijumu, maksimalais uzglabasanas laiks saldétava ir ne vairak ka
1 ménesis.
* Izmantojot citus iestatljumus, maksimalais uzglabaSanas laiks var samazinaties.
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Ikdienas lietoSana

leteikumi saldétas partikas uzglabasanai

Lai nodrosinatu vislabako $Ts ierices veiktspé&ju:

« parliecinieties, ka mazumtirgotajs bija pienacigi uzglabajis komerciali sasaldétos partikas produktus;
* gadajiet, lai saldétie partikas produkti no partikas veikala lldz saldétavai nonaktu péc iespéjas 1saka laika;
* neatveriet durvis biezi un neatstajiet tas atvértas ilgak, neka tas nepiecieSams;

* péc atkauséSanas partikas produkti atri bojajas, un tos nevar atkartoti sasaldét;

* neparsniedziet partikas razotaja noradito uzglabasanas laiku.

TiriSana
Higieénas apsvérumu dé| ierices iekSpuse, tostarp iekS€jie piederumi, ir regulari jatira.

/'\3 Uzmanibu! TiriSanas laika ierice nedrikst bat pievienota elektrotiklam. Elektriskas stravas trieciena
&2 risks! Pirms tiri$anas izslédziet ierici un atvienojiet kontaktdak$u no elektrotikla vai izslédziet vai
iznemiet drosinataja jaudas slédzi. Nekad netiriet ierici ar tvaika tiritaju. Elektriskajos komponentos
var uzkraties mitrums, kas rada elektriskas stravas trieciena risku! Karstie tvaiki var radit plastmasas

dalu bojajumus. Pirms ierices atkartotas lietoSanas uzsakSanas tai jabat sausai.

Svarigi! Eteriskas ellas un organiskie $kidinataji var kaitét plastmasas dalam, pieméram, citrona sula vai
sula no apelsina mizas, sviestskabe, tiriSanas Iidzekli, kas satur etikskabi.

* Nepielaujiet $adu vielu saskari ar ierices dalam.

* Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us.

* lznemiet partikas produktus no saldétavas. Glabajiet tos vésa vieta, kartigi nosegtus.

* lzslédziet ierici un atvienojiet kontaktdakSu no elektrotikla vai izslédziet vai iznemiet droSinataja
jaudas slédzi.

* Notiriet ierici un iek$&jos piederumus ar draninu un remdenu tdeni. Péc tiriSanas noslaukiet ar tira
GdenT samitrinatu draninu un nosusiniet.

+  Puteklu uzkraSanas pie kondensatora palielina energijas patérinu. Siiemesla dél| reizi gada rapigi
notiriet kondensatoru ierices aizmuguré, izmantojot mikstu suku vai puteklsacgju.

+ Péctam, kad viss ir sauss, atsaciet ierices lietoSanu.

Saldétavas atkausés$ana

Saldétavas nodalijums pakapeniski parklasies ar sarmu. Ta ir janonem. Nekad neizmantojiet asus metala
instrumentus, lai noskrapétu sarmu no iztvaicétaja, jo to var sabojat.

Tomeér, kad ledus uz iek$&jas apdares k|ust loti biezs, ir javeic pilniga atkauséSana turpmak minétaja veida:
* izvelciet kontaktdakSu no kontaktligzdas;

* iznemiet visu uzglabato partiku, ietiniet to vairakas avizes kartas un novietojiet vésa vieta;

» turiet durvis atvértas un novietojiet trauku zem ierices, lai savaktu atkauséSanas tdeni;

* kad atkauséSana ir pabeigta, rlpigi nozavéjiet iekSpusi;

+ ievietojiet kontaktdakSu atpakal stravas kontaktligzda, lai ierici atkal iedarbinatu.

1) Ja kondensators atrodas ierices aizmuguré.
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Ikdienas lietoSana

Problemu novérsana

/ \ Uzmanibu! Pirms problému novérSanas atvienojiet stravas padevi. Problému, kas nav ietvertas
—*>  3aja rokasgramata, novérdanu drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis vai kompetenta persona.

Svarigi! Normalas lietoSanas laika ir dzirdamas dazas skanas (kompresors, aukstumagenta cirkulacija).

lerice nedarbojas

Elektrotikla kontaktdak$a nav
pievienota vai ir valiga.

levietojiet elektrotikla kontaktdaksu.

Drosinatajs ir izdedzis vai ir bojats.

Parbaudiet drosinataju; ja
nepiecieSams, nomainiet to.

Kontaktligzda ir bojata.

Elektrotikla darbibas trauc&jumi ir
janovers elektrikim.

lerice saldé parak
SpEcigi

lestatita parak zema temperatira,
vai ierice darbojas ar
MAKSIMALO iestatijumu.

Islaicigi pagrieziet temperatiras
regulatoru uz siltaku iestatijumu.

Ediens nav pietiekami
sasaldéts

Temperatdra nav pareizi
noreguléta.

Lddzu, skatiet sadalu Sakotnégjas
temperatiras iestatiSana.

Durvis bijusas atvértas ilgaku laiku.

Atveriet durvis uz tikai tik ilgu laiku, cik
nepiecieSams.

Pédéjo 24 stundu laika ierice tika
ievietots liels daudzums siltu
partikas produktu.

Islaicigi noregulgijiet temperataru uz
aukstaku iestatijumu.

lerice atrodas siltuma avota
tuvuma.

Lddzu, skatiet sadalu UzstadiSanas
vieta.

Uz durvju blivéjuma
veidojas spécigs
apsarmojums.

Durvju blive nav hermétiska.

Uzmanigi sasildiet durvju blivéjuma
nopludes vietas ar fénu (izmantojot
vésako féna iestatljumu). Vienlaikus ar
roku koriggjiet sasildito durvju blivi, lai
ta iegultu pareizi.

Neparasti trokSni

lerice nav nolimenota.

Atkartoti noreguléjiet ierices kajinas.

lerice pieskaras sienai vai citiem
objektiem.

Nedaudz parvietojiet ierici.

Komponents, pieméram, caurule,
ierices aizmuguré pieskaras citai
ierices dalai vai sienai.

Ja nepiecieSams, uzmanigi parvietojiet
komponentu nostak.

Ja darbibas traucgjumi paradas atkartoti, sazinieties ar apkalpo$anas centru.
Sie dati ir nepiecieSami, lai varétu jums palidzét atri un pareizi. Seit pierakstiet nepiecieS§amos datus

skatiet datu plaksntti.
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